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EUROPOS PARLAMENTO POZICIJA

priimta 2024 m. vasario 28 d. per pirmajj svarstyma,

siekiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2024/... dél vyno, spiritiniuy
gérimy ir Zemés iikio produkty geografiniy nuorodu, taip pat dél garantuoty tradiciniy
gaminiy ir Zemés ukio produkty neprivalomy kokybés terminy, kuriuo i dalies kei¢iami
reglamentai (ES) Nr. 1308/2013, (ES) 2019/787 ir (ES) 2019/1753 ir panaikinamas
Reglamentas (ES) Nr. 1151/2012

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 43 straipsnio 2 dalj ir 118

straipsnio pirma pastraipa,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teis¢kiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomong?,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

! OL C 443, 2022 11 22, p. 116.
2 OLC79 202332, p.74.
3 2024 m. vasario 28 d. Europos Parlamento pozicija.
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kadangi:
(1)

2

3)

4

bégant metams Sqjunga jdiegé produkty, kuriy specifines savybes galima atpaZinti,
kokybés sistemas, kurios apima vyno, spiritiniy gérimy ir Zemés itkio produkty, jskaitant
maisto produktus, geografines nuorodas, taip pat garantuotus tradicinius gaminius ir

neprivalomus Zemés itkio produkty, jskaitant maisto produktus, kokybés terminus;

2019 m. gruodzio 11 d. Komisijos komunikate pristatytame Europos zaliajame kurse kaip
viena 18 politikos kryp€iy, kuriomis siekiama pakeisti Sgjungos ekonomika siekiant tvarios
ateities, buvo numatyta sukurti sazininga, tvariq, sveikesne ir aplinkai palankesne visiems

prieinamg maisto sistemg (strategija ,,Nuo tikio iki stalo®);

geografinés nuorodos gali atlikti svarby vaidmenj tvarumo poZiiiriu, be kita ko, Ziedinéje
ekonomikoje, tokiu biidu bity padidinta jy paveldo verté ir taip biity sustiprintas jy
vaidmuo jgyvendinant nacionaling ir regioning politikq, kad biity pasiekti Europos

Zaliojo kurso tikslai;

2020 m. geguzés 20 d. Komisijos komunikate ,,Sgzininga, sveika ir aplinkai palanki maisto
sistema pagal strategija ,,Nuo tkio iki stalo®, kuriame raginama pereiti prie tvariy maisto
sistemy, taip pat raginama stiprinti geografiniy nuorody teisine sistema ir jtraukti
konkrecius tvarumo kriterijus. Tame komunikate Komisija jsipareigojo stiprinti jvairiy
rinkos dalyviy, tarp jy ir produkty su geografinémis nuorodomis gamintojy, jy kooperatyvy
ir gamintojy organizacijy, padétj maisto tiekimo grandingje. Daugiausia démesio reikéty
skirti smulkiesiems gamintojams, visy pirma tiems, kurie geriausiai iSsaugo tradicinius

jgidZius ir praktine patirti;



)

(6)

savo 2020 m. lapkri¢io 25 d. komunikate ,,Viso ES inovacinio potencialo iSnaudojimas.
Intelektinés nuosavybés veiksmy planas ES ekonomikai gaivinti ir jos atsparumui didinti*
Komisija jsipareigojo ieskoti biidy, kaip sustiprinti, atnaujinti ir racionalizuoti
geografinéms nuorodoms taikomas taisykles, taip pat geriau uztikrinti jy vykdyma Zemés

tkio produkty, vyno ir spiritiniy gérimy srityje;

Sajungos vyno, spiritiniy gérimy ir Zemes iikio bei maisto produkcijos kokybé ir jvairové —
vienas svarbiy jos privalumy, Sgjungos gamintojy konkurencinio pranaSumo Saltinis ir
svarbi gyvojo kulttiros ir gastronomijos paveldo dalis. Tai lemia Sgjungos gamintojy
lgidziai ir ryztas — jiems pavyko ne tik iSlaikyti tradicijas ir kultiiriniy tapatybiy jvairove
kaip Sgjungos paveldo dalj, bet ir atsizvelgti | naujy gamybos metody bei medziagy
kiirima, dél kuriy tradiciniai Sqgjungos produktai tapo kokybés simboliu;



(7) Sajungos pilieciai ir vartotojai vis labiau domisi kokybiskais, laikantis tradicijy
pagamintais ir prieinamais produktais, kurie pasiZymi specifinémis savybémis ir
charakteristikomis, susijusiomis tiek su jy kilme, tiek su gamybos biidu. Jiems riipi ir tai,
kad Sajungoje bty iSlaikyta Zemés wikio ir maisto produkcijos jvairove ir tiekimo
saugumas. Taigi labiau paklausiis tampa tokie vyno, spiritiniy gérimy ir zemés tkio
produktai, fskaitant maisto produktus, kuriy specifines savybes, visy pirma susijusias su jy
geografine kilme, galima atpazinti. PilieCiai ir vartotojai vis labiau suvokia gamybos

sqlygas, kurios formavo tokiy produkty reputacijq ir tapatybe;

(8) kokybiski produktai yra vienas didZiausiy Sqjungos turimy turty tiek jos ekonomikai,
tiek jos kultirinei tapatybei. Tie produktai geriausiai atstovauja visame pasaulyje
atpazjstamam prekés Zenklui ,,pagaminta ES*, ir skatina augimgq bei iSsaugo Sgjungos
paveldq. Vynai, spiritiniai gérimai ir Zemés ukio produktai, jskaitant maisto produktus,

yra Sgjungos turtas, kurj reikia toliau remti ir saugoti;



)

(10)

(11)

pilieCiai ir vartotojai tikisi, kad kiekviena geografiniy nuorody ir kokybés sistema bus
grindZiama patikima tikrinimo ir kontrolés sistema, neatsizvelgiant i tai, ar produktas

kiles is Sqgjungos, ar i§ treciosios Salies;

fiziniy asmeny apsauga tvarkant asmens duomenis yra viena i§ pagrindiniy teisiy. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2018/17254 nustatytos taisyklés dél fiziniy asmeny
apsaugos Sgjungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant asmens
duomenis ir dé¢l laisvo tokiy duomeny judéjimo. Kai valstybés narés, vykdydamos
atitinkamas procediiras, tvarko asmens duomenis, taikomas Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) 2016/679°. Sickiant uztikrinti aukstq apsaugos lygj, reikia
aiskiai apibréZti Komisijos ir valstybiy nariy vaidmenis, kai asmens duomenys tvarkomi

vykdant procediiras, kurios priklauso jy kompetencijai;

taikant bendrq principq ir siekiant kuo labiau sumaZinti asmens duomeny atskleidimo
galimybe, dokumentuose, pateiktinuose vykdant atitinkamas procediiras, turéty nebiiti
asmens duomeny. Kai tai nejmanoma, informacija, kurioje galéty biiti asmens
duomeny, pavyzdZiui, fiziniy asmeny kontaktiniai duomenys, turéty biiti pateikiama

atskiruose konkreciuose dokumentuose;

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 d¢l fiziniy
asmeny apsaugos Sgjungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas
(EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).

2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)

(OL L 119,201654,p. 1).
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(12)

taikant $j reglamentq fiziniy asmeny vardai ir pavardés bei susije kontaktiniai duomenys
galéty biiti nurodomi dokumentuose, kuriuos Komisija ir valstybés narés tvarko
vykdydamos Siame reglamente nustatytas procediiras. Asmens duomenys galéty biti
nurodomi, nors ir retai, vpkdant geografiniy nuorody ir garantuoty tradiciniy gaminiy
registravimo, keitimo ar panaikinimo procediiras. Tai gali biiti daroma tiek valstybés
narés, tiek Komisijos lygmenimis, kai atitinkamos gamintojy grupés arba priestaravimg
pateikusio asmens pavadinime yra fizinio asmens vardas ar pavardé. Asmens duomenys
taip pat galéty buti nurodomi pripaZinty gamintojy grupiy pavadinimuose. Tokie
duomenys tvarkomi tiek, kiek tai susije su ty grupiy nuorodomis ir jy pavadinimy
jtraukimu j Sgjungos geografiniy nuorody registrq. Asmens duomenys taip pat gali biiti
nurodomi kaip jgaliotyjy ir produkty sertifikavimo jstaigy pavadinimy ir fiziniy
asmeny, kuriems pavestos tam tikros oficialios kontrolés uZduotys, vardy ir pavardZiy
dalis. Tokie duomenys tvarkomi vykdant geografiniy nuorody ir garantuoty tradiciniy
gaminiy kontrolés procediiras tiek valstybiy nariy, tiek Komisijos lygmenimis. Kita
vertus, labiau tikétina, kad asmens duomenys bus nurodomi veiklos vykdytojy, kuriems
suteiktas pereinamasis laikotarpis geografinés nuorodos arba garantuoto tradicinio
gaminio registravimo ar keitimo procese tiek valstybiy nariy, tiek Komisijos lygmenimis,
pavadinimuose. Asmens duomenys taip pat galéty biiti nurodomi gamintojy, jtraukty j
veiklos vykdytojy sqrasq ir atitikties produkto specifikacijai patvirtinimo priemone, kai
valstybés narés tvarko duomenis vykdydamos geografiniy nuorody ir garantuoty
tradiciniy gaminiy kontrolés procediiras, pavadinimuose. Todél Komisija ir valstybés
narés galéty biiti jpareigotos tvarkyti informacijq, kurioje yra asmens duomeny, visy

pirma fiziniy asmeny vardy, pavardZiy ir jy atitinkamy kontaktiniy duomeny;



(13) kai Komisija ir valstybés narés mano, kad biitina tvarkyti asmens duomenis pagal §j
reglamentq, toks tvarkymas pateisinamas vieSuoju interesu. Kad geografiniy nuorody ir
garantuoty tradiciniy gaminiy apsaugos sistema veikty teisingai, biitina tinkamai atlikti
geografiniy nuorody ir garantuoty tradiciniy gaminiy registravimo, keitimo ar
panaikinimo procediras ir kontrolés procediiras pagal $j reglamentq ir Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentus (ES) Nr. 1308/2013% ir (ES) 2019/787’. Sios
procediiros yra vieSo pobudZio. Informacija apie atitinkamus subjektus yra biitina
siekiant nustatyti jy pareigas vykdant procediiras ir uZtikrinti sqZiningq konkurencijq bei
vienodas sqlygas veiklos vykdytojams. Be to, kai kuriais atvejais gamintojy ir gamintojy
grupiy pavadinimy tvarkymas yra biitinas, kad jie galéty siekti savo interesy arba

naudotis savo teisemis.

6 2013 m. gruodZio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1308/2013,
kuriuo nustatomas bendras Zemés ikio produkty rinky organizavimas ir panaikinami
Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72, (EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB)
Nr. 1234/2007 (OL L 347, 2013 12 20, p. 671).

7 2019 m. balandZio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/787 dél
spiritiniy gérimy apibréZties, apibiidinimo, pateikimo ir Zenklinimo, spiritiniy gérimy
pavadinimy naudojimo pateikiant ir Zenklinant kitus maisto produktus, spiritiniy gérimy
geografiniy nuorody apsaugos ir Zemés iikio kilmés etilo alkoholio ir distiliaty naudojimo
gaminant alkoholinius gérimus, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 110/2008
(OL L 130,20195 17, p. 1).

-7 -



(14)

Asmens duomenys gali biiti tvarkomi, kai valstybés narés arba Komisija, vykdydamos
geografinés nuorodos arba garantuoto tradicinio gaminio registravimo ar keitimo
procediirg, suteikia pereinamgjj laikotarpj, kai suteikiamos pripaZinty gamintojy grupiy
nuorodos ir jy pavadinimai jtraukiami j Sqgjungos geografiniy nuorody registrg,
sudaromas valstybiy nariy saugomas geografine nuoroda Zymimy produkty gamintojy
sgrasas ir nustatoma bei veikia atitikties produkto specifikacijai patvirtinimo sistema.
Visais Siais atvejais asmens duomenys tvarkomi vadovaujantis vieSuoju interesu, o kai

kuriais atvejais ir vadovaujantis duomeny subjekto interesais;

apskritai pagal §j reglamentq informacija, kurioje gali biiti asmens duomeny, paprastai
tvarkoma skaitmeniniy arba popieriniy dokumenty, kuriais gali keistis valstybés narés ir
Komisija arba valstybés narés ir atitinkami gamintojai ar asmenys arba kurie gali biiti
archyvuojami, forma. Tokia informacija neatskleidZiama treciosioms Salims ir
neskelbiama. Taciau prieStaravimo procediiry atveju, siekiant, kad pareiSkéjas ir
prieStaravimgq pateikes asmuo vienas su kitu uzmegzty kontaktq, kad biity galima pradéti
konsultacijas ir pasiekti susitarimq, Komisija perduoda jiems vienas kito kontaktinius
duomenis. Jeigu pareiskéjas arba priestaravimg pateikes asmuo identifikuojamas
pavadinimu, kuriame yra fizinio asmens vardas ir pavardé, vardas, pavardé ir

kontaktiniai duomenys yra asmens duomenys, kuriuos reikia perduoti treciajai Saliai.



Be to, siekiant tinkamai pasiekti prieStaravimo procediiros tikslus, pareiSkéjui turéty biiti
pateikta visa prieStaravimgq pateikusio asmens pateikta informacija, kuria jis pagrindé
savo prieStaravimgq registracijai, pakeitimui ar panaikinimui. Be to, vieSai nurodomi
arba skelbiami pareiskéjy dél nuorodos keitimo, asmeny, praSanciy panaikinti nuorodg,
gamintojy grupiy, atskiry gamintojy ir naudos gavéjy, kuriems taikomas pereinamasis
laikotarpis, pavadinimai. Jei asmens duomenys yra ty pavadinimy dalis, tie asmens
duomenys taip pat turéty biti skelbiami. Taikant Sqgjungos lygmens pakeitimo
patvirtinimo procediuras, pareiSkéjo vardas ir pavardé ar pavadinimas turi biiti skelbiami
Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje, kad potencialus prieStaravimgq pateikes asmuo
galéty gincyti jo interesq teikti paraiskq dél Sgjungos lygmens pakeitimo. Panaikinimo
procediiry atveju, kai panaikinimo praso fizinis ar juridinis asmuo, jsisteiges ar
gyvenantis treCiojoje valstybéje, turi biiti skelbiamas panaikinimo praSancio fizinio
asmens vardas ir pavardé arba juridinio asmens pavadinimas, kad biity Zinomi asmenys,
kurie pradéjo panaikinimo procediirg, ir kad potencialus prieStaravimgq pateikes asmuo
galéty gincyti jy teisétq interesq praSyti panaikinti nuorodq. Standartinio pakeitimo
procediiry atveju, kai apie standartinj pakeitimq pranesa fizinis ar juridinis asmuo,
Jsisteiges ar gyvenantis treciojoje valstybéje, vieSai nurodomi arba skelbiami to asmens
vardas ir pavardé arba pavadinimas. Kai informacija jtraukiama j Sqjungos geografiniy
nuorody registrq, pripaZintos gamintojy grupés pavadinimas turéty biti viesSai
skelbiamas tame registre skaidrumo sumetimais ir tam, kad ta grupé galéty jrodyti savo,

kaip pripaZintos gamintojy grupés, susijusios su atitinkama geografine nuoroda, statusq.



(15)

Tuo atveju, kai valstybés narés skelbia jgaliotyjy jstaigy ir fiziniy asmeny, kuriems buvo
pavestos is jy teritorijos kilusiy geografiniy nuorody ir garantuoty tradiciniy gaminiy
oficialios kontrolés uzduotys, pavadinimus ir vardus bei pavardes ir kai Komisija skelbia
produkty sertifikavimo jstaigy, susijusiy su is trecCiyjy valstybiy kilusiomis
geografinémis nuorodomis ir garantuotais tradiciniais gaminiais, pavadinimus, tie
pavadinimai skelbiami vieSai, kad biity uZtikrintas visiSkas kontrolés procediiry
skaidrumas. Komisijos reglamento arba nacionalinés teisés akto, kuriuo gamintojui
suteikiamas pereinamasis laikotarpis, per kurj leidZiama naudoti geografine nuorodqg
arba garantuotq tradicinj gaminj, atveju to gamintojo pavadinimas turéty biiti nurodytas
tame Komisijos reglamente arba nacionalinés teisés akte ir skelbiamas vieSai, kad tas
gamintojas galéty naudotis jam suteiktomis teisémis ir kad biity uZtikrintos vienodos
sqlygos. Pagal tq sistemgq ir siekiant tinkamai jgyvendinti Siame reglamente numatytas
procediras bei laikantis reglamenty (ES) 2016/679 ir (ES) 2018/1725, valstybéms
naréms ir Komisijai turéty biiti leidZiama tokius asmens duomenis atskleisti treciosioms

Salims arba skelbti;

su geografinés nuorodos ir garantuoto tradicinio gaminio registracija susije dokumentai
skaitmenine arba popierine forma turéty biiti saugomi 10 mety po registracijos
panaikinimo, siekiant uZtikrinti, kad biity iSsaugota istoriné informacija ir kad jq biity
galima palyginti su galimomis vélesnémis paraiSkomis, susijusiomis su tais paciais ar
panasiais pavadinimais. Jei asmens duomenys yra ty dokumenty dalis, tie asmens

duomenys taip pat turéty biiti iSsaugoti;
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(16)

(17)

taikant Reglamenta (ES) 2018/1725, Komisija yra institucija, kurios atzvilgiu duomeny
subjektas gali naudotis susijusiomis teisémis, siysdamas pastabas, uzduodamas klausimus,
reik§damas susirtipinimg arba teikdamas skundg dél asmens duomeny rinkimo ir
naudojimo. Todél reikéty paaiskinti, kad Komisija laikoma duomeny valdytoja, kaip
apibrézta Reglamente (ES) 2018/1725, kiek tai susij¢ su asmens duomeny tvarkymu
vykdant procediiras, uz kurias ji yra atsakinga pagal §j reglamenta, Reglamentus

(ES) Nr. 1308/2013 ir (ES) 2019/787 ir pagal §j reglamentg ar tuos reglamentus priimtas
nuostatas. Tvarkydama ir nuolat atnaujindama Sqjungos geografiniy nuorody registrg,
Europos Sqgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO) turéty veikti kaip duomeny
tvarkytoja. EUIPO neturéty turéti jokios diskrecijos daryti poveikj asmens duomeny

tvarkymo tikslui ir esminiams elementams;

I taikant Reglamentq (ES) 2016/679, valstybiy nariy kompetentingos institucijos yra
institucijos, kuriy atzvilgiu duomeny subjektas gali naudotis susijusiomis teisémis,
siysdamas pastabas, uzduodamas klausimus, reikSdamas susirtipinimg arba teikdamas
skundg dél asmens duomeny rinkimo ir naudojimo. Tod¢l reikéty paaiskinti, kad valstybés
narés yra laikomos duomeny valdytojomis, kaip apibrézta Reglamente (ES) 2016/679, kiek
tai susije su asmens duomeny tvarkymu vykdant procediiras, uz kurias jos yra atsakingos
pagal §j reglamenta, Reglamentus (ES) Nr. 1308/2013 ir (ES) 2019/787 ir pagal §j

reglamentg ar tuos reglamentus priimtas nuostatas;
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(18)

(19)

prioritetinis tikslas, kurj galima veiksmingai pasiekti tik Sgjungos lygmeniu — yra
uztikrinti, kad su Sgjungoje saugomais pavadinimais susijusios intelektinés nuosavybés
teis€s biity vienodai pripazjstamos ir saugomos visoje Sgjungoje. Todél Sgjungos teiséje
reikia nustatyti I bendrg ir iSsamiq geografiniy nuorody sistemg. Geografinés nuorodos yra
kolektyviné teisé, kurig turi visi tam tikroje vietovéje esantys reikalavimus atitinkantys

gamintojai, pasiruose laikytis produkto specifikacijos; I

bendrai veikiantys gamintojai turi daugiau galiy nei pavieniai gamintojai ir jie prisiima
kolektyvine atsakomybe tvarkydami savo geografines nuorodas, jskaitant reagavimgq j
tvariai gaminamy produkty poreikj visuomenéje. Be to, kolektyvinis geografine nuoroda
Zymimo produkto gamintojy organizavimas gali geriau uZtikrinti teisingq pridétinés
vertés paskirstymgq tiekimo grandinés dalyviams, kad gamintojams biity uZtikrintos
teisingos pajamos, kurios padengty jy iSlaidas ir leisty jiems toliau investuoti j savo
produkty kokybe ir tvarumgq. Naudojant geografines nuorodas gamintojams teisingai
atlyginama uZ pastangas gaminti jvairius kokybiskus produktus. Kartu tai gali biti
naudinga kaimo ekonomikai, ypac vietovése, kuriose yra gamtiniy ar kity specifiniy
kliiiciy, pavyzdZiui, kalnuotose vietovése ir atokiuose regionuose, jskaitant atokiausius
regionus, kuriose itkininkavimo sektorius sudaro didele ekonomikos dalj, o gamybos
sgnaudos yra didelés. Tokiu biidu kokybés sistemos gali prisidéti prie kaimo plétros
politikos, taip pat bendros jemeés iikio politikos (toliau — BZUP) rinkos ir pajamy rémimo
politikos sriciy ir jas papildyti. Visy pirma, jas naudojant galima prisidéti prie Zemés

itkio sektoriaus ir ypac vietoviy, kurios yra nepalankioje padétyje, plétros.
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2021 m. birZelio 30 d. Komisijos komunikate ,,Ilgalaiké ES kaimo vietoviy vizija:
stipresnés, sujungtos, atsparios ir klestincios kaimo vietovés iki 2040 m.“ pripaZjstama,
kad tarp pavyzdiniy iniciatyvy, kuriomis skatinamos kaimo vietovés, geografinéms
nuorodoms tenka esminis vaidmuo, turint omenyje jy indélj j kaimo vietoviy klestéjimag,
ekonomikos jvairinimgq ir stiprias produkto ir jo teritorinés kilmés sqsajas. Sqgjungos
geografiniy nuorody apsaugos sistema, pagal kurig numatomas ty nuorody jtraukimas j
registrq Sqjungos lygmeniu, sudaro sqlygas plétoti Zemés ikio sektoriy, nes jq taikant
laikomasi vienodesnio poZiurio ir taip uZtikrinama sqZininga tokiomis nuorodomis
Zymimy produkty gamintojy konkurencija ir didinamas vartotojy pasitikéjimas tokiais
produktais. Geografiniy nuorody sistema siekiama, kad vartotojai savo pasirinkimg, kq
pirkti, galéty gristi patikimesne informacija, o Zenklinimu bei reklama siekiama padéti

Jiems teisingai atpaZinti norimus produktus rinkoje;

(20) bendra ir iSsami geografiniy nuorody sistema turéty labai padéti Sqjungoje ir treciosiose
valstybése didinti informuotumg, pripaZinimgq ir vartotojy supratimgq apie simbolius,
nuorodas ir santrumpas, kuriais parodomas dalyvavimas Sqjungos kokybés sistemose ir
ju pridétiné verté. Ta sistema galéty biuti padidintas ir palengvintas produkty, Zymimy
geografinémis nuorodomis, skatinimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos

reglamentg (ES) Nr. 1144/20145;

8 2014 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1144/2014 dél
informacijos apie Zemés ukio produktus teikimo ir jy pardavimo skatinimo priemoniy,
igyvendinamy vidaus rinkoje ir treCiosiose valstybése, kuriuo panaikinamas Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 3/2008 (OL L 317, 2014 11 4, p. 56).
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21

(22)

geografinés nuorodos, kaip intelektinés nuosavybés teisiy risis, padeda veiklos
vykdytojams ir jmonéms padidinti savo nematerialiojo turto verte. Siekiant, kad nebiity
sukurta nesqZiningy konkurencijos sqlygy, bet kuriam gamintojui, jskaitant treciyjy
valstybiy gamintojus, turéty biiti leidZiama visoje Sqgjungoje ir vykdant elektronine
prekybg naudoti registruotq pavadinimg ir prekiauti geografinémis nuorodomis
Zymimais produktais, su sqlyga, kad produktas atitinka atitinkamos specifikacijos
reikalavimus ir kad gamintojui taikoma kontrolés priemoniy sistema. AtsiZvelgiant j
patirtj, jgytq jgyvendinant Europos Parlamento ir Tarybos reglamentus

(ES) Nr. 1308/2013 ir (ES) 2019/787 ir Reglamentq (ES) Nr. 1151/2012°, reikia i$spresti
tam tikrus teisinius klausimus, paaiskinti ir supaprastinti tam tikras taisykles ir

racionalizuoti procediiras;

siekiant reglamentuoti Zemés iikio produkty ir maisto produkty geografines nuorodas,
atitinkamus zemés tukio produktus ir maisto produktus tikslinga apibréZti taip, kad biity
atsizvelgta j tarptauting reglamentavimo sistema, t. y. Pasaulio prekybos organizacijos
(PPO) susitarimq dél Zemés ikio, kartu atsizvelgiant j Sutarties dél Europos Sqgjungos
veikimo (SESV) I priede pateikto Zemés iikio produkty sqraso apimtj. Todél turéty biiti
daroma nuoroda j Tarybos reglamentu (EEB) Nr. 2658/87'° nustatytq Kombinuotaja
nomenklatirg. Taigi, Zemés ikio produktai ir maisto produktai turéty apimti produktus,
patenkancius j Kombinuotosios nomenklatiuros 1-23 skirsniy taikymo sritj, jskaitant Sio

reglamento I priede iSvardytus produktus;

10

2012 m. lapkricio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1151/2012
dél Zemés iikio ir maisto produkty kokybés sistemy (OL L 343, 2012 12 14, p. 1).

1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés
nomenklatiros bei dél Bendrojo muity tarifo (OL L 256, 1987 9 7, p. 1).
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(23)

(24)

(25)

Sqgjungos kokybés politika turéty padéti sudaryti sqlygas pereiti prie tvarios maisto
sistemos ir ja turéty biiti reaguojama j visuomenés poreikius, susijusius su tvariais,
aplinkai ir klimatui nekenkianciais, gyviiny gerove uztikrinanciais, efektyviai isteklius
naudojancdiais, socialiai ir etiSkai atsakingais gamybos metodais. Geografinémis
nuorodomis Zymimy produkty gamintojai turéty buti skatinami laikytis tvarios praktikos,
apimancios aplinkos, socialinius ir ekonominius tikslus, kuri virSija privalomus
standartus. Tokia praktika galéty biiti nustatoma produkto specifikacijoje arba atskiroje
iniciatyvoje. I produkto specifikacijq jtraukta tvarumo praktika turéty biiti susijusi su

bent vienu i§ trijy pagrindiniy tvarumo aspekty, t. y. aplinkos, socialiniu ir ekonominiu;

tvarumo praktika turéty padéti pasiekti vienq ar daugiau aplinkosaugos, socialiniy ar
ekonominiy tiksly. Aplinkosaugos tikslai turéty apimti klimato kaitos Svelninimg ir
prisitaikymg prie jos, dirvoZemio, kraStovaizdZio, vandens ir gamtos istekliy iSsaugojimgq
ir tausy naudojimg, biologinés jvairovés iSsaugojimgq, rety sékly, vietiniy veisliy ir
augaly veisliy iSsaugojimgq, trumpy tiekimo grandiniy skatinimg ir gyviiny gerovés
valdymgq ir skatinimgq. Socialiniai tikslai turéty apimti darbo ir uZimtumo sqlygy bei
kolektyviniy deryby, socialinés apsaugos ir saugos standarty gerinimgq, jauny ir naujy
gamintojy, gaminanciy geografinémis nuorodomis Zymimus produktus, pritraukimgq ir
rémimg, siekiant palengvinti karty kaitq ir sudaryti palankesnes sqlygas solidarumui bei
Ziniy perdavimui is kartos j kartq. Ekonominiai tikslai turéty apimti stabiliy ir teisingy
pajamy bei tvirtos geografinémis nuorodomis Jymimy produkty gamintojy padéties
uZtikrinimgq visoje vertés grandinéje, geografinémis nuorodomis Zymimy produkty
ekonominés vertés didinimgq ir pridétinés vertés perskirstymgq visoje vertés grandinéje,
prisidedant prie kaimo ekonomikos jvairinimo ir vietos plétros, jskaitant uZimtumgqg
Zemés itkyje, ir kaimo vietoviy iSsaugojimo;

siekiant atkreipti démesj j geografinémis nuorodomis Jymimy produkty gamintojy
pastangas tvarumo srityje, gamintojy grupés arba pripaZintos gamintojy grupés gali
rengti tvarumo ataskaitas, kuriose jos informuoty apie atitinkamo produkto gamybai

taikomgq tvariq praktikq. Komisija turéty tas ataskaitas skelbti vieSai;
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(26)

Sajunga jau kurj laika siekia supaprastinti BZUP reglamentavimo sistema. Geografinémis
nuorodomis {ymimy produkty specifikacijy pakeitimo procediiros vyno ir Zemés iikio
maisto produkty srityje jau buvo supaprastintos ir tapo veiksmingesnés periiiirint BZUP,
visy pirma standartiniy pakeitimy tvarka, kuri anks¢iau buvo taikoma vyno ir spiritiniy
gérimy sektoriuje, iSplétus ir pradéjus ja taikyti zemés tikio produkty sektoriui. Dél to
sumazgjo pakeitimy, kurie néra susij¢ su esminiais produkto specifikacijos elementais ir
kurie nedaro poveikio treCiyjy Saliy, jsisteigusiy ar reziduojanciy kitose valstybése narése
nei atitinkamos geografinés nuorodos kilmés valstybé naré¢, interesams, patvirtinimo etapy.
Siekiant dar labiau supaprastinti ilgas registravimo, Sajungos lygmens pakeitimo ir
registracijos panaikinimo procediras, suderintos vyno, spiritiniy gérimy ir Zemés tikio
produkty geografiniy nuorody procediirinés taisyklés turéty biiti nustatytos viename
teisiniame dokumente, kartu laikantis Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 nuostaty dél vyno,
Reglamento (ES) 2019/787 nuostaty dél spiritiniy gérimy ir Sio reglamento nuostaty dél
zemes ukio produkty. Sajungos kilmés produkty geografiniy nuorody registravimo,
Sajungos lygmens produkto specifikacijy pakeitimo ir registracijos panaikinimo
procediiras, jskaitant prieStaravimo procediiras, turéty vykdyti valstybés narés ir Komisija.
Valstybés narés ir Komisija turéty biiti atsakingos uZ skirtingus kiekvienos procediiros
etapus. Taciau, tvirtinant standartinius pakeitimus, tik valstybés narés turéty buti
atsakingos uz procediros valdyma ir galutinio sprendimo priémimg. Valstybés narés turéty
biti atsakingos uz pirmgjj procediros etapa, kurj sudaro paraiskos gavimas i§ gamintojy
grupés, jos vertinimas, jskaitant nacionalinés prieStaravimo procediiros vykdyma, ir,
atsizvelgiant | vertinimo rezultatus, paraiSkos pateikimas Komisijai. Komisija turéty biiti
atsakinga uz paraiskos nagriné¢jima antrajame procediiros etape, jskaitant pasaulinés
priestaravimo procediiros vykdymg ir sprendimo, ar suteikti geografinei nuorodai apsauga,
priéemima. Turéty biiti nustatyti priestaravimo pateikimo terminai, kad biity uZtikrintas
visapusiSkas pasinaudojimas teise pareiksti prieStaravimq nevilkinant registracijos
proceso. Per konsultacijas su pareiSkéju prieStaravimgq pateikusiam asmeniui turéty biiti
suteikta galimybé papildyti prieStaravime iSdéstytus motyvus naujais duomenimis.
Geografinés nuorodos turéty biiti registruojamos tik Sajungos lygmeniu. Taciau nuo
registravimo Sajungos lygmeniu paraiSkos pateikimo Komisijai dienos valstybéms naréms
turéty biiti sudaryta galimybé taikyti pereinamojo laikotarpio apsaugg nacionaliniu
lygmeniu nedarant poveikio vidaus rinkai ar tarptautinei prekybai. Po registravimo §iuo
reglamentu suteikiama apsauga turéty biiti vienodai uztikrinama ir tre€iyjy valstybiy

geografinéms nuorodoms, atitinkan¢ioms nustatytus kriterijus ir saugomoms jy kilmés
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Salyje. Komisija turéty vykdyti atitinkamas procediiras, susijusias su treciyjy valstybiy
kilmés produkty geografinémis nuorodomis;

(27) kad valstybés narés, treCiosios valstybés ir trecCiojoje valstybéje gyvenantys fiziniai
asmenys ar treciojoje valstybéje jsisteige juridiniai asmenys galéty pranesti Komisijai
apie bet kokias klaidas ar papildomq informacijq, susijusig su registracijos paraiska,

turéty buti numatyta galimybé pateikti pranesimgq apie pastabas;
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(28)

siekiant uztikrinti nuosekly ir veiksmingg sprendimy, susijusiy su paraiSkomis del
apsaugos ir pagal nacionaling procediirg teikiamais teisminiais uzgincijimais, priémima,
Komisija turéty bti laiku ir reguliariai informuojama, kai nacionaliniuose teismuose ar
kitose institucijose pradedamos procediros dé¢l valstybés narés Komisijai perduotos
registravimo paraiskos ir galutiniy Siy procediiry rezultaty. D¢l tos pacios priezasties, jeigu
valstybé naré¢ mano, kad nacionaliniu mastu priimtas sprendimas, kuriuo grindziamas
praSymas suteikti apsaugg, gali biiti pripaZintas negaliojanc¢iu po nacionalinio teismo
proceso, ji turéty apie tokj jvertinimg pranesti Komisijai. Jeigu valstybé naré praso
sustabdyti paraiSkos nagrin¢jima Sajungos lygmeniu, Komisija turéty buti atleidZziama nuo
pareigos laikytis Siame reglamente nustatyto iSnagrin¢jimo termino. Siekiant apsaugoti
pareiskeja nuo nepagristy teisiniy veiksmy ir i§saugoti pareiskéjo teise per pagrista
laikotarpj gauti apsauga pavadinimui, i§imtis turéty buti taitkoma tik tais atvejais, kai
registravimo paraiSka pripaZinta negaliojancia nacionaliniu lygmeniu nedelsiant taikomu,
bet ne galutiniu teismo sprendimu, arba kai valstybés narés mano, kad ieskinys, kuriuo

gin¢ijamas paraiSkos teis€tumas, yra pagristas;
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(29)

(30)

siekiant leisti veiklos vykdytojams, kuriy interesams pavadinimo registracija turi jtakos, ir
toliau naudoti tg pavadinima ribotg laikotarpj, nors to pavadinimo naudojimas pazeisty
Siame reglamente nustatyta apsaugos rezima, turéty biiti suteikiami specialiis pareinamieji
laikotarpiai, kuriais galima nukrypti nuo pavadinimo naudojimo reikalavimy. Tokius
laikotarpius taip pat galima numatyti, kad biity galima jveikti laikinus sunkumus, ir

siekiant ilgalaikio tikslo uztikrinti, kad visi gamintojai laikytysi produkto specifikacijos;

siekiant uztikrinti skaidruma ir vienoduma visose valstybése narése, biitina sukurti ir
tvarkyti bendrq elektronin] Sajungos geografiniy nuorody, registruojamy kaip saugomos
kilmés vietos nuorodos arba saugomos geografinés nuorodos, registra. Reguliariai
atnaujinamame registre vartotojams ir prekybos proceso dalyviams turéty biiti teikiama
informacija apie visy risiy geografines nuorodas, jtrauktas j tq registrg. Registras turéty
biti elektroniné duomeny baz¢, saugoma informacinéje sistemoje ir prieinama visuomenei.
EUIPO, remdamasi savo patirtimi, jgyta tvarkant kitus intelektinés nuosavybés teisiy
registrus, turéty tvarkyti ir nuolat atnaujinti Sqjungos registrq, kiek tai susije su

geografiniy nuorody registracija, pakeitimais ir panaikinimais;
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€2y

(32)

Sajunga su savo prekybos partneriais derasi dél tarptautiniy susitarimy, jskaitant
susitarimus, kuriais stiprinama kilmés vietos nuorody ir geografiniy nuorody apsauga.
Siekiant, kad visuomenei biity veiksmingiau teikiama informacija apie tokiais tarptautiniais
susitarimais saugomus pavadinimus ir visy pirma siekiant uztikrinti tokiy pavadinimy
naudojimo apsaugg ir kontrole, Sie pavadinimai gali biti jtraukiami j Sajungos geografiniy
nuorody registrag. Pavadinimai j registrg turéty biiti jraSomi kaip saugomos geografinés
nuorodos, nebent tokiuose tarptautiniuose susitarimuose jie specialiai nurodomi kaip

kilmés vietos nuorodos;

siekiant optimalaus vidaus rinkos veikimo, svarbu, kad gamintojai ir kiti suinteresuoti
veiklos vykdytojai, valdzios institucijos ir vartotojai galéty greitai ir lengvai gauti
atitinkamg informacijg apie registruotg saugoma kilmeés vietos nuoroda arba saugoma
geografing nuorodg. Ta informacija turéty apimti, kai taikoma, informacija apie

nacionaliniu lygmeniu pripazintos gamintojy grupés tapatybe;
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(33)

(34)

(35)

1 Sajungos geografiniy nuorody registra jtrauktiems pavadinimams turéty biti taikoma
apsauga, kad biity uztikrintas jy teisingas naudojimas ir siekiant uzkirsti kelig veiksmams,
kurie gali klaidinti vartotojus. I Siekiant sustiprinti geografiniy nuorody apsaugg ir
veiksmingiau kovoti su pazZeidimais, kilmés vietos nuorody ir geografiniy nuorody apsauga
turéty I biti taikoma visiems domeny vardams, kurie yra prieinami Sgjungoje,

nepriklausomai nuo atitinkamy registry jsteigimo vietos,

siekiant nustatyti, ar produktai yra panasiis j produktus, kurie jau Zzymimi geografinémis
nuorodomis, reikéty atsizvelgti  visus svarbius veiksnius. Tie veiksniai turéty apimti
jvertinima, ar produktai turi bendry objektyviy savybiy, kaip antai gamybos bidas, fiziné
iSvaizda ar tos pacios zaliavos naudojimas, kokiomis aplinkybémis produktai naudojami
atitinkamos visuomenés dalies poziiiriu, ar jie daznai platinami tais paciais kanalais ir ar

jiems taikomos panasios prekybos taisyklés;

remiantis nusistovéjusia Europos Sqgjungos Teisingumo Teismo praktika, gali atsirasti
geografinés nuorodos mégdziojimo atvejy, visy pirma kai standartinio Europos
vartotojo, kuris yra pakankamai informuotas, pastabus ir nuovokus, sgqmonéje yra
asociacija su registruota geografine nuoroda Zymimu produktu, jskaitant nuorodq j

terming, Zenklq ar kitq Zenklinimo ar pakavimo priemone;
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(36) atsizvelgiant | komercine veiklg ir Sgjungos teismy praktika, biitina uztikrinti aiSkuma dél
geografinés nuorodos naudojimo perdirbto produkto, kurio sudedamoji dalis yra geografine
nuoroda Zymimas produktas, prekybiniame pavadinime. Turéty biiti uZtikrinama, kad toks
naudojimas bty vykdomas laikantis sgziningos komercinés veiklos principy ir kad dél jo
nebiity silpninama ar menkinama geografine nuoroda Zymimo produkto reputacija arba jai
nebiity kenkiama. Tuo tikslu turéty biiti nustatytos sqlygos, susijusios su perdirbto maisto
produkto geografine nuoroda Zymimai sudedamajai daliai bidingomis savybémis. Be to,
fasuoty maisto produkty gamintojai, pries pradédami naudoti geografine nuorodqg
fasuoto maisto produkto pavadinime, turéty apie tai pranesti pripaZintai gamintojy
grupei, jei tokia grupé egzistuoja. Toks poZiuris atitinka geografiniy nuorody apsaugos
stiprinimo ir pripaZinty gamintojy grupiy vaidmens stiprinimo tikslus. Siekdamos Siy
tiksly, valstybés narés turcty galéti toliau taikyti esamas arba nustatyti papildomas
nacionalines procediirines taisykles, taikomas vidaus situacijoms, kai fasuoty maisto
produkty gamintojas ir pripaZinta gamintojy grupé yra jsisteige tos valstybés narés
teritorijoje, laikantis Sutarciy ir teismy praktikos ir nepakenkiant laisvam prekiy
Jjudéjimui ir jsisteigimo laisvei. Be to, laikydamiesi sutarciy laisvés principo, pripaZinta
gamintojy grupé ir fasuoty maisto produkty gamintojas gali tarpusavyje sudaryti
susitarimgq dél konkreciy techniniy ir vaizdiniy elementy, susijusiy su sudedamosios

dalies geografinés nuorodos pateikimu fasuoto maisto produkto pavadinime;
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(37)

(38)

39)

(40)

bendriniy ferminy nuolatinio naudojimo taisyklés turéty biti suformuluotos aiskiau, kad
bendriniai terminai, kurie yra panasiis j saugomus pavadinimus arba yra tokiy pavadinimy

dalis, 18laikyty savo bendriniy pavadinimy statusa;

reikéty patikslinti pagal §j reglamentg suteikiamos apsaugos apimtj, ypac atsizvelgiant ]
tuos naujy prekiy zenkly registracijos apribojimus, nustatytus Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje (ES) 2015/2436'! ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES)
2017/1001'2, kurie prieStarauja geografiniy nuorody registracijai. Taip aiSkiau
suformuluoti biitina ir nuostatas, susijusias su anksciau jgyty intelektinés nuosavybés teisiy
turétojais, visy pirma nuostatas dél prekiy Zenkly ir homoniminiy pavadinimy, iregistruoty

kaip geografinés nuorodos;

rysis tarp prekiy Zenkly ir geografiniy nuorody turéty biiti paaiSkintas atsizvelgiant j
prekiy Zenkly paraisky atmetimo, prekiy Zenkly pripaZinimo negaliojanciais ir prekiy

Zenkly bei geografiniy nuorody sambiivio kriterijus;

geografinés nuorodos taip pat gali biiti registruojamos kaip prekiy Zenklai tais atvejais,
kai tai nepriestarauja Siam reglamentui. Tuo tikslu Siuo reglamentu nedaromas poveikis
nacionalinéms taisykléms dél ty prekiy Zenkly apskaitos vertinimo ir jy jtraukimo j

metinj gamintojy ir gamintojy grupiy balansq;

11

12

2015 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/2436 valstybiy
nariy teisés aktams, susijusiems su prekiy Zenklais, suderinti (OL L 336, 2015 12 23, p. 1).
2017 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/1001 dél
Europos Sajungos prekiy Zenklo (OL L 154, 2017 6 16, p. 1).
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(41)

(42)

gamintojy grupés atlieka itin svarby vaidmen;j geografiniy nuorody registravimo paraisky
teikimo procese ir valdant jy geografines nuorodas. Rengiant paraiSkas gamintojy
grupéms gali padéti suinteresuotosios Salys, pavyzdZiui, regioninés ir vietos valdZios
institucijos. Gamintojy grupéms turéty buti suteikiamos priemonés, padedancios geriau
nustatyti ir prekyboje iSnaudoti specifines jy produkty savybes. Todél turéty buti

paaiskintas gamintojy grupés vaidmuo;

kadangi geogratinémis nuorodomis zymimy produkty gamintojai dazniausiai yra mazos
arba vidutinés jmonés, jie jvairiose maisto tiekimo grandyse susiduria su kity veiklos
vykdytojy konkurencija, kuri gali tapti nesaZininga konkurencija tarp vietos gamintojy ir
platesniu mastu veikla vykdanciy gamintojy. Atsizvelgiant | tai, visy susijusiy gamintojy
labui, butina leisti vienai gamintojy grupei gamintojy vardu atlikti konkrec¢ius veiksmus.
Tuo tikslu turéty biti nustatyta pripazintos gamintojy grupés kategorija I . Be bendryjy
taisykliy dél gamintojy grupiy, kurios turéty biiti taip pat atitinkamai taikomos
pripaZintoms gamintojy grupéms, butina apibréiti kriterijus, kuriuos biitina atitikti norint
tapti pripazinta gamintojy grupe, ir atitinkamas konkrecias papildomas teises, visy pirma
siekiant suteikti pripazintoms gamintojy grupéms tinkamas priemones, kad jos galéty
geriau ginti savo intelektinés nuosavybeés teises, kovodamos pries nesaziningg ir verte
mazinanéiq veikla. Siuo ativilgiu pripaZintos gamintojy grupés turéty turéti galimybe
atstovauti visiems atitinkamomis geografinémis nuorodomis {ymimy produkty
gamintojams ir veikti jy vardu. Joms taip pat turéty biiti pavesta vykdyti tam tikras
konkrecias uZduotis, nurodytas Siame reglamente, visy pirma todél, kad ty uZduociy
poveikis arba mastas yra susijes su visais tokiais gamintojais. Siuo tikslu nacionalinio,
regioninio ir vietos lygmeny atskyrimas suprantamas pagal valstybiy nariy konstitucing
struktiirg ir nacionaling teise. Nuostatos dél pripaZinty gamintojy grupiy grindZiamos
jau seniai nusistovéjusiomis sistemomis keliose valstybése narése. Sios esamos sistemos
rodo, kad pripaZinta gamintojy grupé yra vertinga priemoné stiprinant kolektyvinj
geografiniy nuorody valdymg ir apsauggq, kuri turéty biiti ir toliau taikoma. Todél Siuo
reglamentu valstybéms naréms, norinéioms bet kuriuo metu sukurti tokias sistemas,

turéty biti suteiktos biitinos reglamentavimo priemonés;
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43)

(44)

(45)

susitarus su atitinkamomis valstybémis narémis, viena gamintojy grupé taip pat turéty
buti pripaZinta geografiniy nuorody, kuriy geografiné vietové apima daugiau nei vieng
valstybe nare, atveju. Atsizvelgiant § Susitarimo dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir
Siaurés Airijos Karalystés iSstojimo i§ Europos Sqjungos ir Europos atominés energijos
bendrijos protokolg dél Airijos ir Siaurés Airijos’, tokia pati nuostata taip pat turéty biiti

taikoma Siaurés Airijos teritorijai;

atsizvelgiant | vertingg ir besitgsiant] gamintojy grupiy asociacijy ind¢l; skatinant ir
populiarinant geografiniy nuorody sistema, turéty biiti nustatytas tokiy asociacijy vaidmuo

ir funkcijos;

siekiant pagerinti geografiniy nuorody apsaugos vykdyma rinkoje, turéty buti paaiskintas
rySys tarp interneto domeny vardy ir geografiniy nuorody apsaugos, kiek tai susije su teisiy
gynimo priemoniy taikymo apimtimi, geografiniy nuorody pripazinimu sprendziant gincus
ir sgZiningu domeny vardy naudojimu. Visoje Sgjungoje jsteigty Saliy kody auksciausio
Iygio domeny vardy registry alternatyvaus gincy sprendimo sistemose geografinés

nuorodos turéty biti pripaZjstamos kaip teisé, kuria galima remtis tokiuose gincuose;

13

OLC3841,2019 11 12,p. 1.
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(46)

(47)

(48)

siekiant, kad nebiity sukurta nesaziningy konkurencijos salygy, bet kuris veiklos
vykdytojas, iskaitant treCiyjy valstybiy veiklos vykdytojus, turéty galéti naudoti registruota
geografing nuoroda, su salyga, kad atitinkamas produktas atitinka atitinkamos produkto
specifikacijos reikalavimus I . Valstybiy nariy nustatyta sistema taip pat turéty uztikrinti,
kad taisykliy besilaikantys veiklos vykdytojai turéty teise | atitikties produkto specifikacijai
tikrinima;

simboliai, nuorodos ir santrumpos, kuriais jvardijama geografiné nuoroda, ir Sgjungai
aktualios su jais susijusios teisés turéty biti saugomos tiek Sgjungoje, tiek treciosiose
valstybése, siekiant uztikrinti, kad jie biity naudojami tik Zenklinant autentiskus produktus

ir kad vartotojai nebiity klaidinami dél produkty kokybés;

I spiritiniy gérimy ir zemés tikio produkty zenklinimui turéty biiti tatkomos bendrosios
taisyklés, nustatytos Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 1169/20114, ir
visy pirma nuostatos, kuriomis siekiama uzkirsti kelig zenklinimui, dél kurio vartotojai

galéty susipainioti ar buti klaidinami;

2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1169/2011 dél
informacijos apie maistg teikimo vartotojams, kuriuo i$ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1924/2006 ir (EB) Nr. 1925/2006 bei kuriuo panaikinami
Komisijos direktyva 87/250/EEB, Tarybos direktyva 90/496/EEB, Komisijos direktyva
1999/10/EB, Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/13/EB, Komisijos direktyvos
2002/67/EB ir 2008/5/EB bei Komisijos reglamentas (EB) Nr. 608/2004 (OL L 304,

2011 11 22, p. 18).
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(49)

(50)

naudoti Sgjungos simbolius I ant geografinémis nuorodomis Zymimy Zemés ikio
produkty pakuociy (Zenklinimo ir reklaming medZiagg) turéty buti privaloma, kad tos
kategorijos produktai ir su jais susijusios garantijos tapty zinomesni vartotojams ir kad tuos
produktus bty paprasCiau atpazinti rinkoje ir taip biity lengviau vykdyti patikras. I
Atsizvelgiant | specifinj spiritiniy gérimy pobiid;j I , jiems turéty biti ir toliau taikomos
specialios nuostatos dél zenklinimo. Nurodant treciyjy Saliy Zemés iakio produkty
geografines nuorodas ir kilmés vietos nuorodas Sgjungos simboliy ar nuorody naudojimas
turéty buti savanoriskas. Reglamente (ES) Nr. 1308/2013 turéty biti iSsaugotos vyno
sektoriaus saugomy kilmés vietos nuorody (SKVN) ir saugomy geografiniy nuorody
(SGN) Zenklinimo taisyklés, kartu paaiskinant, kad etiketéje taip pat galima nurodyti
santrumpas ,,SKVN*“ ir ,,SGN*;

siekiant uZtikrinti, kad geografinémis nuorodomis Zymimy produkty gamintojai biity
matomi, turéty buti privaloma etiketéje nurodyti gamintojo pavadinimg, o Zemés iikio

produkty atveju — veiklos vykdytojo pavadinimg;

-7 -



(5D

geografiniy nuorody pridétiné verté grindziama vartotojy pasitikéjimu. Geografiniy
nuorody sistema labai priklauso nuo savikontrolés, iSsamaus tikrinimo ir individualios
gamintojy atsakomybés, o valstybiy nariy kompetentingy institucijy funkcija yra imtis
bitiny veiksmy, kad biity uzkirstas kelias produkty pavadinimy, neatitinkanc¢iy taisykliy,
kuriomis reglamentuojamos geografinés nuorodos, naudojimui ir jis buity sustabdytas.
Komisijos vaidmuo — atlikti valstybiy nariy auditq remiantis rizikos analize.
Geografinéms nuorodoms turéty biiti taikoma oficialios kontrolés sistema, atitinkanti
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2017/625'5 nustatytus principus, kuri
turéty apimti ir visuose gamybos, perdirbimo ir platinimo etapuose taikomy kontrolés
priemoniy sistemg. Taikant kontrolés sistema turéty biiti tikrinama, kaip kiekvienas veiklos
vykdytojas laikosi produkto specifikacijos. Atsizvelgiant ] tai, kad vynui taikomos
specialios Reglamente (ES) Nr. 1308/2013 nustatytos kontrolés priemonés, Siame
reglamente turéty biti nustatytos tik spiritiniy gérimy ir Zemés tikio produkty kontrolés

priemonés;

15

2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/625 d¢l oficialios
kontrolés ir kitos oficialios veiklos, kuri vykdoma siekiant uztikrinti maisto ir paSary srities
teises akty bei gyviiny sveikatos ir geroveés, augaly sveikatos ir augaly apsaugos produkty
taisykliy taikyma, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB)
Nr. 999/2001, (EB) Nr. 396/2005, (EB) Nr. 1069/2009, (EB) Nr. 1107/2009, (ES)

Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 ir (ES) 2016/2031, Tarybos reglamentai
(EB) Nr. 1/2005 ir (EB) Nr. 1099/2009 bei Tarybos direktyvos 98/58/EB, 1999/74/EB,
2007/43/EB, 2008/119/EB ir 2008/120/EB, ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentai (EB) Nr. 854/2004 ir (EB) Nr. 882/2004, Tarybos direktyvos
89/608/EEB, 89/662/EEB, 90/425/EEB, 91/496/EEB, 96/23/EB, 96/93/EB ir 97/78/EB bei
Tarybos sprendimas 92/438/EEB (Oficialios kontrolés reglamentas) (OL L 95, 2017 4 7, p. 1).
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(52)

(53)

siekiant uztikrinti kompetentingy valdzios institucijy, paskirty tikrinti, ar laikomasi

produkty specifikacijy, nesaliskuma ir veiksminguma, jos turéty atitikti tam tikrus veiklos

kriterijus. Siekiant palengvinti kontrolés institucijoms tenkancias uZduotis ir padaryti
sistemg veiksmingesng, turéty biiti numatytos nuostatos dé¢l tam tikry oficialiy kontrolés
uzduociy pavedimo jgaliotosioms ir produkty sertifikavimo istaigoms ir fiziniams
asmenims. Informacija apie kompetentingas institucijas, jgaliotgsias ir produkty
sertifikavimo jstaigas ir fizinius asmenis turéty biiti skelbiama vieSai, kad biity

uztikrintas skaidrumas ir suinteresuotosios Salys galéty su jais susisiekti;

igaliotyjy ir produkty sertifikavimo jstaigy akreditavimui turéty buti taikomi Europos
standartizacijos komiteto nustatyti Europos standartai ir Tarptautinés standartizacijos
organizacijos nustatyti tarptautiniai standartai; jgaliotosios ir produkty sertifikavimo

jstaigos Siuos standartus turéty ir pacios naudoti savo veikloje. Sios jstaigos turéty biiti

akredituojamos laikantis Europos Parlamento ir Tarybos Reglamento (EB) Nr. 765/20081;

16

2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 765/2008,
nustatantis su gaminiy prekyba susijusius akreditavimo ir rinkos prieziiiros reikalavimus ir
panaikinantis Reglamentg (EEB) Nr. 339/93 (OL L 218, 2008 8 13, p. 30).
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(54)

(35)

svarbu uZztikrinti geografiniy nuorody taisykliy laikymasi rinkoje pagal Reglamentq (ES)
2017/625 siekiant uzkirsti kelig nesgziningai ir apgaulingai praktikai ir sudaryti sqlygas
veiksmingai kovoti su klastojimu, taip uztikrinant, kad gamintojams biity tinkamai
atlyginama uz jy produkty, pazenklinty geografine nuoroda, pridétine verte ir kad
neteisétai tas geografines nuorodas naudojantys asmenys negaléty pardavinéti savo
produkty. Kontrolé rinkoje turéty buti vykdoma remiantis rizikos vertinimu arba veiklos
vykdytojy ar kompetentingy institucijy pranesimais, siekiant uZtikrinti, kad bity
laikomasi produkto specifikacijos, bendrojo dokumento arba jam lygiavercio dokumento,
pvz., produkto specifikacijos santraukos. Reikéty imtis tinkamy veiksmingy ir
proporcingy administraciniy ir teisminiy veiksmy, kad bty iSvengta produkty arba
paslaugy pavadinimy, kurie neatitinka saugomy geografiniy nuorody arba joms

priestarauja, naudojimo arba toks naudojimas bty sustabdytas;

be to, atsiivelgiant j tai, kad vis daZniau naudojamasi internetinémis tarpininkavimo
paslaugomis, ypatingg démesj reikia skirti geografiniy nuorody apsaugos uitikrinimui
domeny vardy, kurie prieStarauja tai apsaugai, at?vilgiu. Biitina suteikti
kompetentingoms nacionalinéms institucijoms priemoniy, kad jos galéty tinkamai
reaguoti j pagal $j reglamentq nustatytg geografinés nuorodos apsaugos paZeidimg,
susijusj su jregistruotu domeno vardu. Todél, vykdydamos oficialios kontrolés uZduotis,
tos institucijos turéty galéti imtis tinkamy veiksmy, kad biity nutraukta tokia prieiga is
atitinkamos valstybés narés teritorijos prie domeny vardy, jregistruoty paZeidZiant
geografiniy nuorody apsauggq, atsiZvelgiant j proporcingumo principq ir susijusiy Saliy
teises ir interesus. Tokie veiksmai turéty deréti su kitais atitinkamais Sqjungos teisés

aktais, pavyzdZiui, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2022/2065"7;

17

2022 m. spalio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/2065 dél
bendrosios skaitmeniniy paslaugy rinkos, kuriuo is dalies kei¢iama Direktyva 2000/31/EB
(Skaitmeniniy paslaugy aktas) (OL L 277, 2022 10 27, p. 1).
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(56)

(57)

(58)

tarpininkavimo paslaugos, visy pirma interneto platformos, vis dazniau naudojamos
produktams, jskaitant Zymimus geografinémis nuorodomis, parduoti, o kai kuriais atvejais
jos gali biiti svarbi erdve, kurioje reikia uZzkirsti kelig suk¢iavimui. Informacija, susijusi su
prekiy reklama, populiarinimu ir pardavimu, kuri priesStarauja geografiniy nuorody
apsaugai, turéty biiti laikoma neteisétu turiniu. Siuo ativilgiu Siame reglamente
numatomas tokio neteiséto turinio nustatymas pagal Reglamenta (ES) 2022/2065 ir

galimos priemonés, kuriy turi imtis nacionalinés valdZios institucijos;

atsizvelgiant j tai, kad vienoje valstybéje naréje pagamintas geografine nuoroda Zzymimas
produktas gali biiti parduodamas kitoje valstybéje nar¢je, turéty biti uztikrinama valstybiy
nariy tarpusavio administraciné pagalba, kad biity galima veiksmingai vykdyti kontrole, ir

nustatyti tos administracinés pagalbos praktiniai aspektai;

siekiant optimalaus vidaus rinkos veikimo, svarbu, kad gamintojai jvairiomis aplinkybémis
(pavyzdziui, muitinio ar rinkos tikrinimo metu arba prekybos veiklos vykdytojy praSymu)
galéty greitai ir lengvai jrodyti, kad jie turi leidima naudoti saugoma pavadinima. Tuo
tikslu veiklos vykdytojui turéty buti pateiktas atitikties produkto specifikacijai

patvirtinimas,
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(59) atsizvelgiant | esamg praktika, reikéty iSlaikyti dvi atskiras priemones, kuriomis nustatoma
produkto ir jo geografinés kilmés sgsaja, t. y. kilmés vietos nuorodas ir geografines
nuorodas. Turéty buti patikslintos augaly risiy ir gyviny veisliy taisyklés ir apibréztys, kad
kilus konfliktui biity geriau suprantamas jy rySys su geografinémis nuorodomis. Pasary ir

zaliavy gavimo Saltiniy taisyklés turéty likti nepakitusios;

(60) kalbant apie saugomas kilmés vietos nuorodas, geografinés aplinkos ir specifinés
produkto kokybés ar savybiy, kurios i§ esmés arba iSimtinai priskiriamos tai aplinkai,
rySys paprastai susideda i§ keliy elementy. Laikini pakeitimai, kuriais ribotq laikotarpj
netaikomas reikalavimas ne maZiau kaip 50 % paSary kiekio gauti is tam tikros
geografinés vietovés, turéty biiti priimami tik tais atvejais, kai jais nedaromas poveikis
visiems rySio elementams, nes dél to jis biity panaikintas ir biity leidZiama prekiauti
produktais saugomu pavadinimu, kurie visiSkai neturi su geografine vietove susijusios

specifinés kokybés ar savybiy;

(61) geografine nuoroda Zymimas produktas turéty atitikti tam tikras produkto specifikacijoje
nustatytas salygas. Siekiant, kad tokia informacija biity lengvai suprantama ir
suinteresuotosioms Salims, produkto specifikacija turéty biiti apibendrinta bendrajame

dokumente;
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(62)

(63)

(64)

konkretus garantuoty tradiciniy gaminiy sistemos tikslas — tradiciniy produkty
gamintojams padéti pranesti vartotojams apie ypatybes, suteikiancias jy produktams
pridétinés vertés. Siekiant, kad nebiity sukurta nesgziningy konkurencijos salygy, bet
kuriam gamintojui, jskaitant treciyjy valstybiy gamintojus, turéty biti leidziama naudoti
registruotg garantuoto tradicinio gaminio pavadinima, jeigu tas produktas atitinka

atitinkamos specifikacijos reikalavimus, o gamintojui taikoma kontrolés sistema;

nesant jokiy bendry tarptautiniy jsipareigojimy pripaZinti garantuoty tradiciniy
gaminiy sistemas, kurios gali biiti taikomos treciosiose valstybése, ir kadangi Sis
reglamentas taikomas tik Sqjungoje, tradiciné praktika, susijusi su produkto, Zymimo
pavadinimu, kuris gali biiti jregistruotas kaip garantuotas tradicinis gaminys, gamybos
bidu, perdirbimu arba sudétimi ir tradiciniu Zaliavy ar sudedamyjy daliy naudojimu,
turéty biuti suprantama kaip nuoroda j tokiq praktikq ar naudojimq Sqjungoje. Tai taip

pat turéty biiti taikoma paraiSkoms is trecCiyjy valstybiy;

kadangi pagal esamg garantuoty tradiciniy gaminiy sistemg buvo uzregistruota tik keletas
pavadinimy, sistemos potencialo nepavyko iSnaudoti. Todél siekiant, kad §i sistema tapty
suprantamesn¢, veiksmingesné ir patrauklesné galimiems paraisky teikéjams, reikéty
patobulinti dabartines nuostatas, jas padaryti aiSkesnes ir grieZtesnes. Siekiant uztikrinti,
kad autentisky tradiciniy produkty pavadinimai biity registruojami, turéty buti pritaikyti
pavadinimo registravimo kriterijai ir saglygos, visy pirma panaikinant salyga, pagal kuria

garantuoti tradiciniai gaminiai turi biti specifinio pobiidzio;
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(65)

(66)

(67)

(68)

siekiant uztikrinti, kad garantuoti tradiciniai gaminiai atitikty specifikacijas ir biity vienodi,
1 grupes susijunge gamintojai turéty specifikacijoje patys pateikti produkto apibréztj.
Galimybé registruoti pavadinimus kaip garantuoto tradicinio gaminio nuorodg turéty buti

suteikiama ir treCiyjy valstybiy gamintojams;

siekiant uztikrinti skaidruma, garantuoti tradiciniai gaminiai turéty buti jtraukiami j

Sajungos garantuoty tradiciniy gaminiy registra;

Sajungoje pagaminty garantuoty tradiciniy gaminiy etiketéje turéty biiti nurodytas
Sajungos simbolis ir turéty biti galima jj susieti su nuoroda ,,garantuotas tradicinis
gaminys*“. Pavadinimy, Sajungos simbolio ir nuorodos naudojimas turéty biiti atitinkamai

reglamentuojamas siekiant uztikrinti vienodg naudojimg visoje vidaus rinkoje;

garantuoti tradiciniai gaminiai turéty biiti veiksmingai apsaugoti rinkoje, kad jy
gamintojams bty tinkamai atlyginama uz jy pridéting verte ir kad neteiséti garantuoty

tradiciniy gaminiy nuorody naudotojai negaléty pardavinéti savo produkty;
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(69)

(70)

siekiant i§vengti vartotojy klaidinimo, registruoti garantuoti tradiciniai gaminiai turéty biiti
saugomi nuo bet kokio netinkamo naudojimo ar imitavimo, be kita ko, kiek tai susije su
produktais, naudojamais kaip sudedamosios dalys, arba nuo bet kokios kitos praktikos, kuri
galéty klaidinti vartotojg. Siekiant to paties tikslo, turéty biiti nustatytos taisyklés dél
specifinio garantuoty tradiciniy gaminiy naudojimo, visy pirma dél Sajungoje bendriniais
laikomy terminy vartojimo, zenklinimo nurodant augaly riisis arba gyviny veisles ir prekiy

zenkly;

Sajungos kilmés garantuoty tradiciniy gaminiy registravimo, produkto specifikacijy
keitimo ir registracijos panaikinimo procediiras, jskaitant prieStaravimo procediras, turéty
vykdyti valstybés narés ir Komisija. Valstybés narés ir Komisija turéty biti atsakingos uz
skirtingus kiekvienos procediiros etapus. Valstybés narés turéty biti atsakingos uz pirmajj
procediiros etapa, kurj sudaro paraiSkos gavimas i§ gamintojy grupé€s, jos vertinimas,
iskaitant nacionalinés prieStaravimo procediiros vykdyma, ir, atsizvelgiant  vertinimo
rezultatus, paraiskos registravimui Sgjungos etape pateikimas Komisijai. Komisija turéty
buti atsakinga uz paraiSkos iSnagrin€jima, jskaitant pasaulinés prieStaravimo procediiros
vykdyma, ir sprendimo, ar suteikti garantuotam tradiciniam gaminiui apsaugg, priémima.
Registruotam pavadinimui Siuo reglamentu teikiama apsauga turéty biiti vienodai
uztikrinama ir treCiyjy valstybiy garantuotiems tradiciniams gaminiams, atitinkantiems
nustatytus kriterijus ir saugomiems jy kilmés Salyje. Komisija taip pat turéty vykdyti
atitinkamas procediiras, susijusias su treciyjy valstybiy kilmés garantuotais tradiciniais

gaminiais;
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(71)

(72)

neprivalomy kokybés terminy sistema buvo nustatyta Reglamentu (ES) Nr. 1151/2012. Ji
nurodo vienos ar daugiau produkty kategorijy, tkininkavimo buidy ar perdirbimo ypatumy,
taikomy konkreciose vietovése, specialias horizontaligsias savybes. Neprivalomas kokybés
terminas ,,kalny produktas* atitiko neprivalomiems kokybés terminams nustatytas sglygas
ir buvo nustatytas tame reglamente. Tas terminas tapo veiksminga priemone kalny
gamintojams, padedancia jiems parduoti daugiau produkty ir sumazinti faktine rizika, kad
vartotojai bus suklaidinti d¢l rinkoje parduodamy kalny produkty kilmés. Galimybé
gamintojams naudoti neprivalomus kokybés terminus turéty biiti i§laikyta, nes sistemos

potencialas valstybése narése dar néra visiSkai pasiektas;

nuostatas dél vyno geografiniy nuorody, iSdéstytas Reglamente (ES) Nr. 1308/2013, ir
spiritiniy gérimy geografiniy nuorody, iSdéstytas Reglamente (ES) 2019/787, reikia i$
dalies pakeisti siekiant jas suderinti su Siame reglamente nustatytomis bendrosiomis

geografiniy nuorody registravimo, keitimo, prieStaravimo, panaikinimo, I apsaugos ir

vykdymo uZtikrinimo taisyklémis, o spiritiniy gérimy atveju — su kontrolés taisyklémis;
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(73)

(74)

kalbant apie vyna, reikalingi papildomi saugomy geografiniy nuorody apibrézties
pakeitimai, kad ji atitikty PPO sutartj dél intelektinés nuosavybés teisiy aspekty, susijusiy
su prekyba (TRIPS), ir kad geografiné nuoroda, kurios geografiné vietové atitinka visq
Salies teritorijq, nebiity apibréZiama kaip iSimtinis atvejis. Nors vyno sektoriuje
saugomos geografinés nuorodos, apimandcios visq Salies teritorijq, nebereikia pateisinti
kaip iSimtinio atvejo, vis délto tokia nuoroda turi biti atidZiai tikrinama atsiZvelgiant j
registracijos sqlygas, visy pirma kiek tai susije su labai didelémis teritorijomis. Atlikus
suderinimg su TRIPS geografinés nuorodos apibréztimi, neturéty biti registruojami
iSgalvoti ar netikri pavadinimai vyno sektoriuje. Pavadinimas turéty biiti laikomas
atitinkanciu registravimo reikalavimus, jei jis netiesiogiai atskleidZia vietq, regiong ar

Salj, is kurios kiles produktas, nors ir neapima jokio geografinio termino;

siekiant sustiprinti pripaZintos gamintojy grupés vaidmenj Sqjungos geografiniy
nuorody registravimo tarptautiniame registre pagal Zenevos aktq procediiroje, turi biiti
i§ dalies pakeistas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1753, kiek
tai susije su Lisabonos susitarimo dél kilmés vietos nuorody ir geografiniy nuorody
Zenevos akto (toliau — Zenevos aktas) jgyvendinimu Sgjungoje. Reglamentas (ES)
2019/1753 taip pat turéty biti pritaikytas, kad pagal Zenevos aktq biity galima
registruoti septyniy valstybiy nariy, kurios yra Lisabonos susitarimo Salys, kilmés vietos
nuorodas, susijusias su produktais, kurie nepatenka j Reglamento (ES) Nr. 1151/2012

taikymo sritj, bet patenka j Sio reglamento taikymo sritj;

18

2019 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1753 d¢l
Sajungos veiksmy prisijungus prie Lisabonos susitarimo dél kilmés vietos nuorody ir
geografiniy nuorody Zenevos akto (OL L 271, 2019 10 24, p. 1).
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(75)

siekiant papildyti ar i§ dalies pakeisti tam tikras neesmines $io reglamento nuostatas,
Komisijai pagal SESV 290 straipsnj turéty biti deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél:

I prieStaravimo procediiros iSsamios tvarkos ir terminy nustatymo; nuostaty dél
geografinémis nuorodomis Zymimql produkty specifikacijy, kuriy bendrasis
dokumentas nepaskelbtas, Sgjungos lygmens pakeitimy, paraisky dél Sgjungos lygmens
pakeitimy priimtinumo, Sqgjungos lygmens ir standartiniy pakeitimy santykio ir dél
standartiniy pakeitimy nustatymo; papildomy taisykliy dé¢l geografiniy nuorody
naudojimo perdirbty produkty pavadinime nustatymo, kiek tai susije¢ su panasiy
sudedamuyjy daliy naudojimu ir kriterijais, pagal kuriuos perdirbtiems produktams
suteikiamos esminés savybés; pavedimo EUIPO sukurti ir valdyti domeny vardy
informacijos ir jspéjimo sistemgq; apribojimy ir leidZian¢iy nukrypti nuostaty, susijusiy su
gyvy gyvuliy skerdimu arba zaliavy Saltiniais, nustatymo; taisykliy, skirty nustatyti augaly
ar gyviiny veislés pavadinimo naudojima, nustatymo; taisykliy, kuriomis ribojama
geografine nuoroda Zymimo produkto ir garantuoty tradiciniy gaminiy specifikacijose
pateikiama informacija, nustatymo; iSsamesniy garantuoty tradiciniy gaminiy tinkamumo
kriterijy aspekty nustatymo; prieStaravimo dél garantuoty tradiciniy gaminiy procediiros
taisykliy papildymo, siekiant nustatyti i§samiq tvarkq ir terminus; paraisky del garantuoty

tradiciniy gaminiy nuorodos keitimo teikimo taisykliy papildymo;
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garantuoty tradiciniy gaminiy naudojimo perdirbty produkty pavadinime taisykliy
papildymo, kiek tai susije su panaSiy sudedamyjy daliy naudojimu ir kriterijais, pagal
kuriuos perdirbtiems produktams suteikiamos esminés savybés; iSsamiy taisykliy,
susijusiy su neprivalomy kokybés terminy kriterijais, nustatymo; papildomo neprivalomo
kokybés termino rezervavimo ir jo taikymo salygy nustatymo; nukrypti nuo termino ,.kalny
produktas® vartojimo leidzian¢iy nuostaty nustatymo ir gamybos metody bei kity kriterijy,
svarbiy to neprivalomo kokybés termino taikymui, nustatymo, visy pirma dél salygy,
kuriomis leidziama, kad zaliavos arba pasarai buty kile ne i$ kalnuoty vietoviy, nustatymo.
Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbag Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat
ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio
13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros!® nustatytais principais. Visy
pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais
susijusj parengiamgji darbg, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo
paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama
galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais

susijus] parengiamajj darbg, posédziuose;

(76) siekiant jgyvendinti Siame reglamente nustatytas su geografinémis nuorodomis,
garantuotais tradiciniais gaminiais ir neprivalomais kokybés terminais susijusias

taisykles, Komisijai turéty padéti komitetas, sudarytas i§ valstybiy nariy atstovy;

1 OLL123,2016512,p. 1.
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(77)

siekiant uztikrinti vienodas §io reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty buti

suteikti jgyvendinimo jgaliojimai susij¢ su:

- geografiniy nuorody atveju: geografinémis nuorodomis zymimy produkty klasifikacijos
pagal Kombinuotgjg nomenklatiirg techninio pateikimo apibrézimu ir galimybe prie jos
prieiti internete; lydimyjy dokumenty I formato ir pateikimo internetu buido patikslinimu
irl asmens duomeny neskelbimo arba nuasmeninimo numatymu; i§samiy taisykliy dél
paraisky registravimu Sajungos etape, jskaitant paraiskas, susijusias su daugiau nei viena
nacionaline teritorija, procediiry, formos ir pateikimo nustatymu; prieétaravimql formato
ir pateikimo I biido patikslinimu ir I asmens duomeny neskelbimo arba nuasmeninimo
numatymu; pranesimy apie pastabas formato ir pateikimo biido patikslinimu;
pereinamojo laikotarpio, kuriuo jregistruotg pavadinimg galima naudoti kartu su kitais
pavadinimais, kurie kitu atveju pazeisty jregistruoto pavadinimo apsaugg, suteikimu ir
tokio pereinamojo laikotarpio pratgsimu; paraisky atmetimu; sprendimo dél geografinés
nuorodos jregistravimo, jeigu susitarimas nebuvo pasiektas, pri€mimu; su treciyjy
valstybiy produktais susijusiy geografiniy nuorody, kurios Sgjungoje saugomos pagal
tarptautinj susitarimag, kurio viena i$ susitarianciyjy Saliy yra Sgjunga, jtraukimu j registra;
Sajungos geografiniy nuorody registro turinio ir pateikimo formos patikslinimu; Sajungos
geografiniy nuorody registro iSrasy formato ir pateikimo internetu biido patikslinimu ir I
asmens duomeny neskelbimo arba nuasmeninimo numatymu; iS§samiy taisykliy dél
Sajungos lygmens pakeitimy paraisky procediiry, formos bei pateikimo ir standartiniy
pakeitimy procediiry, formos ir praneSimo apie juos Komisijai nustatymu; geografinés
nuorodos registracijos panaikinimu; i§samiy taisykliy dél registracijos panaikinimo

procediry ir formos, taip pat dél panaikinimo praSymy pateikimo nustatymu;
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bet kokiy geografiniy nuorody, jregistruoty paZeidZiant nuostatas dél homoniminiy
pavadinimy, paSalinimu is Sajungos registro; Sajungos simboliy techniniy charakteristiky
patikslinimu, taip pat jy naudojimo ir nuorody bei sutrumpinimy naudojimo ant produkty,
parduodamy su registruotomis geografinémis nuorodomis, techniniy taisykliy, jskaitant
kalbines redakcijas; praneSimy, kuriuos treciosios valstybés turi pateikti Komisijai,
patikslinimu; produkto specifikacijoje nurodytos veiklos stebésenos ir tikrinimo tvarka;
1$samiy taisykliy nustatymu dél informacijos, kuria turi biiti kei¢iamasi, pobiidZio bei
rusies ir keitimosi informacija teikiant savitarpio pagalbg kontrolés ir vykdymo uztikrinimo
tikslais metody nustatymu; iSsamiy taisykliy dél atitikties patvirtinimo ir sqraso jraso
formos ir turinio, dél formy, kuriomis veiklos vykdytojai ar prekiautojai turi juos pateikti
kontrolei arba vykdydami verslo veiklg, ir dél aplinkybiy, kuriomis reikalaujama
pateikti lygiavertj atitikties patvirtinimg tuo atveju, kai produktai yra treciyjy valstybiy
kilmeés, ir dél formy, kuriomis tas patvirtinimas turi biiti pateiktas, nustatymu; taisykliy
del geografinémis nuorodomis Zymimy zemés iikio produkty specifikacijy formos
nustatymu; zemés tikio produkty geografiniy nuorody bendrojo dokumento formato ir
pateikimo internetu bido nustatymu ir I asmens duomeny neskelbimo arba nuasmeninimo

numatymu,

- garantuoty tradiciniy gaminiy atveju: taisykliy dél produkto specifikacijos formos
nustatymu; Sajungos garantuoty tradiciniy gaminiy registro turinio ir formos patikslinimu;
Sqjungos simboliy techniniy charakteristiky, jy naudojimo ir nuorodos naudojimo
techniniy taisykliy, taip pat ant produkty, kuriais prekiaujama kaip garantuotais
tradiciniais gaminiais, naudojamos santrumpos, jskaitant kalbines versijas,

patikslinimu;
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procediiriniy garantuoty tradiciniy gaminiy apsaugos reikalavimy nustatymu; iSsamiy
taisykliy dél registravimo paraisky, jskaitant paraiskas, susijusias su daugiau nei viena
nacionaline teritorija, produkto specifikacijos pakeitimy paraisky bei registracijos
panaikinimo prasymy procediiry, formos ir pateikimo nustatymu; prieStaravimy formos ir
pateikimo patikslinimu ir galimybés neskelbti ir nuasmeninti asmens duomenis nustatymu;
garantuoty tradiciniy gaminiy naudojimui skirty pereinamyjy laikotarpiy suteikimu;
registravimo paraisky atmetimu; sprendimy dél garantuoto tradicinio gaminio
jregistravimo, jeigu susitarimas nebuvo pasiektas, pri€émimu; garantuoto tradicinio gaminio
registracijos panaikinimu; pranesimo, kurj treciosios valstybés turi pateikti Komisijai dél
kompetentingy institucijy ir produkty sertifikavimo jstaigy, atsakingy uz kontrole,
patikslinimu; iSsamiy taisykliy nustatymu dél informacijos, kuria valstybés narés turi
keistis tarpusavyje, pobiidZio bei riisies ir keitimosi ta informacija kontrolés ir vykdymo
uztikrinimo tikslais metodais; ir iSsamiy taisykliy dél atitikties patvirtinimo ir sqraso
jraSo formos ir turinio, bei dél aplinkybiy, kuriomis veiklos vykdytojai ar prekiautojai
turi juos pateikti kontrolei arba vykdydami verslo veiklq, jskaitant atvejus, kai produktai

yra treCiyjy valstybiy kilmés, ir dél formy, kuriomis jie turi buti pateikiami, nustatymu;

- neprivalomy kokybés terminy atveju: techninés informacijos, kuri turi biiti nurodoma
pranesant apie neprivalomus kokybés terminus, nustatymu; taisykliy, susijusiy su
formomis, procediiromis ar kita technine informacija, reikalinga neprivalomy kokybés

terminy naudojimui;
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- pagal Reglamentg (ES) Nr. 1308/2013 nustatyty kilmés vietos nuorody ir geografiniy
nuorody vyno sektoriuje atveju — produkto specifikacijos forma, bendrojo dokumento
formato ir pateikimo internetu biido apibréZimu ir asmens duomeny neskelbimu arba jy
nuasmeninimu; praneSimu, kurj valstybés narés turi pateikti Komisijai, taisyklémis,
kuriomis reglamentuojama institucija, atsakinga uz atitikties saugomy kilmés vietos
nuorody ir saugomy geografiniy nuorody produkty specifikacijoms tikrinimg, jskaitant
atvejus, kai geografiné vietové yra treciojoje valstybéje, ir atitikties produkto
specifikacijai tikrinimo patikromis, kurias turi atlikti valstybés narés, jskaitant

bandymus;

- vyno sektoriuje naudojamy tradiciniy terminy pagal Reglamentq (ES) Nr. 1308/2013
atveju — pranesSimu, kurj valstybés narés turi pateikti Komisijai, taisyklémis,
reglamentuojanciomis institucijas, atsakingas uZ atitikties tradiciniy terminy apibréZciai
tikrinimg, ir, kai aktualu, ty tradiciniy terminy vartojimo sqlygomis, veiksmais, kuriuos
turi jgyvendinti valstybés narés, kad biity uZkirstas kelias neteisétam saugomy tradiciniy
terminy naudojimui, ir atitikties tikrinimo patikromis, kurias turi atlikti valstybés narés;
tradiciniy terminy, jregistruoty paZeidZiant §j reglamentq, pripaZinimu negaliojanciais ir

iSbraukimu is saugomy tradiciniy terminy registro;

- spiritiniy gérimy pagal Reglamentq (ES) 2019/787 atveju — produkto specifikacijos
forma, bendrojo dokumento formato ir pateikimo internetu biido apibrézZimu ir asmens

duomeny neskelbimu arba jy nuasmeninimu;

- paraiskos Zenevos aktui Sgjungoje pagal Reglamentg (ES) 2019/1753 atveju — leidimu
valstybei narei, kuri yra Lisabonos susitarimo $alis ir nori uZregistruoti savo kilmés
vietos nuorodas pagal Zenevos aktg, numatyti biitinus pakeitimus ir apie tai pranesti
Pasaulinés intelektinés nuosavybés organizacijos tarptautiniam biurui (toliau —

Tarptautinis biuras), kaip numatyta Reglamente (ES) 2019/1753 su pakeitimais.

Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos

Reglamento (ES) Nr. 182/201129;

20 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais
kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
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(78)

(79)

Komisijai turéty biiti suteikti jgaliojimai priimti jgyvendinimo aktus, netaikant Reglamento
(ES) Nr. 182/2011, dél: pavadinimo registravimo, jeigu néra priimtiny priestaravimy, o
jeigu jy yra, kai susitariama dél geografiniy nuorody ir garantuoty tradiciniy gaminiy ir,
prireikus, i§ dalies pakei¢iama paskelbta informacija, jeigu tie pakeitimai néra esminiai,
viesai prieinamo elektroninio geografiniy nuorody registro ir garantuoty tradiciniy gaminiy
elektroninio registro sukiirimo ir tvarkymo; pereinamojo geografiniy nuorody naudojimo
laikotarpio po prieStaravimo, pateikto pagal nacionaling procediirg, suteikimo I ir
priemoniy, kurias naudojant turi biiti vieSai paskelbti su garantuotais tradiciniais gaminiais
susijusiy kompetentingy institucijy ir jgaliotyjy jstaigy pavadinimai ir adresai,

patikslinimo;

todel reglamentai (ES) Nr. 1308/2013, (ES) 2019/787 ir (ES) 2019/1753 turéty biti
atitinkamai 18 dalies pakeisti, o0 Reglamentas (ES) Nr. 1151/2012 turéty biiti panaikintas;
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(80)

(81)

(82)

saugomos kilmés vietos nuorodos, saugomos geografinés nuorodos ir garantuoti tradiciniai
gaminiai, kurie jau jregistruoti pagal Reglamenta (ES) Nr. 1151/2012, saugomos kilmés
vietos nuorodos ir saugomos geografinés nuorodos, kurios jau jregistruotos pagal
Reglamentg (ES) Nr. 1308/2013 ir saugomos geografinés nuorodos, kurios jau
jregistruotos pagal Reglamenta (ES) 2019/787, turéty biti toliau saugomi pagal §j

reglamentg ir jie turéty buti automatiskai jtraukiami j atitinkama registra;

turéty buti numatytas tinkamas mechanizmas siekiant uZtikrinti, kad nacionaliné
geografiniy nuorody, kurios nepatenka j Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 taikymo sritj,
bet patenka j Sio reglamento taikymo sritj, apsauga nustoty galioti sklandZiai. Kartu
turéty biti sudarytos palankesnés sqlygos jregistruoti tas geografines nuorodas pagal §j
reglamentq, joms netaikant nacionalinio registravimo procediiros etapo. Taip pat biitina
uztikrinti, kad tuo atveju, kai tokios geografinés nuorodos yra jregistruotos pagal
Lisabonos susitarimg, jos galéty biiti jregistruotos pagal Zenevos aktq neprarasdamos

savo pirmumo teisiy;

siekiant sudaryti palankesnes sglygas sklandziai pereiti nuo reglamentuose (ES)
Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 1308/2013 ir (ES) 2019/787 nustatyty taisykliy prie Siame

reglamente nustatyty taisykliy, turéty biti nustatyta atitinkama tvarka;
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(83) tikslinga nustatyti nuostatas, kuriomis biity uZtikrintas sklandus peréjimas nuo
Reglamentu (ES) Nr. 1151/2012 nustatytos tvarkos prie Siuo reglamentu nustatytos
tvarkos, jskaitant nuostatas dél deleguotyjy ir jgyvendinimo akty. Siomis nuostatomis
siekiama uztikrinti teisinj tikrumgq, kad valstybiy nariy valdZios institucijos, gamintojai ir
gamintojy grupés bei kiti atitinkami asmenys ar subjektai galéty aiSkiai Zinoti savo teises

bei pareigas ir imtis atitinkamy veiksmy;

(84) kadangi Sio reglamento tiksly, t. y. sukurti vienodq geografiniy nuorody apsaugg, taip
pat nustatyti garantuoty tradiciniy gaminiy ir neprivalomy kokybés terminy apsaugos
sistemgq, valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél Sio reglamento masto ir poveikio
ty tiksly biity geriau siekti Sqgjungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sgjungos sutarties
5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti priemones. Pagal
tame straipsnyje nustatytq proporcingumo principq Siuo reglamentu nevirSijama to, kas

bitina nurodytiems tikslams pasiekti;

(85) vadovaujantis Reglamento (ES) 2018/1725 42 straipsnio 1 dalimi buvo konsultuojamasi
su Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiinu ir jis pateiké nuomone 2022 m.

liepos 18 d.,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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I antrastiné dalis

Bendrosios nuostatos

1 straipsnis

Dalykas
Siuo reglamentu nustatomos taisyklés dél Siy kokybés sistemuy:

a) vynui taikomy saugomy kilmés vietos nuorody bei saugomy geografiniy nuorody, zemés
tkio produktams, jskaitant maisto produktus, kaip nurodyta 5 straipsnio 1 dalies c
punkte, taikomy saugomuy kilmés vietos nuorody bei saugomy geografiniy nuorody ir

spiritiniams gérimams taikomy geografiniy nuorody;

b) zem¢és ukio produktams, jskaitant maisto produktus, kaip nurodyta 51 straipsnyje,
taikomy garantuoto tradicinio gaminio nuorody ir neprivalomy kokybés terminy, kaip

iSdestyta atitinkamai I11 antraStinés dalies 2 ir 3 skyriuose.

L, 11 ir V antrastiniy daliy, iSskyrus Il antrastinés dalies 5 skyriy, tikslu terminas ,,geografinés
nuorodos* apima vynui taikomas saugomas kilmés vietos nuorodas ir saugomas geografines
nuorodas, Zemés iikio produktams, jskaitant maisto produktus, kaip nurodyta 5 straipsnio 1
dalies c punkte, taikomas saugomas kilmés vietos nuorodas bei saugomas geografines nuorodas

ir spiritiniams gérimams taikomas geografines nuorodas.
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2 straipsnis

Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

|
a)

b)

d)

e

vynas — produktai, kuriems taikoma Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 92 straipsnio
1 dalis;

spiritinis gérimas — spiritinis gérimas, kaip apibréZta Reglamento (ES) 2019/787 2
straipsnyje;

Zenklinimas — visy produkty, kuriems taikomas Sis reglamentas, zenklinimas, kaip

apibréZta Reglamento (ES) Nr. 1169/2011 2 straipsnio 2 dalies j punkte;

gamybos etapas — bet kuris gamybos, jskaitant Zaliavy, perdirbimo, paruoSimo ar

brandinimo etapas iki momento, kai produktas yra paruostas pateikti I rinkai;

veiklos vykdytojas — fizinis arba juridinis asmuo, vykdantis veiklg, kuriai taikomas

vienas ar daugiau produkto specifikacijoje numatyty jpareigojimy;

perdirbtas produktas — perdirbtas produktas, kaip apibréZta Europos Parlamento ir

Tarybos reglamento (EB) Nr. 852/20042! 2 straipsnio 1 dalies o punkte;

21

2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 852/2004 dél
maisto produkty higienos (OL L 139, 2004 4 30, p. 1).
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2)

h)

jgaliotoji jstaiga — jgaliotoji jstaiga, kaip apibréZta Reglamento (ES) 2017/625 3
straipsnio 5 dalyje, kuri patvirtina, kad geografine nuoroda pazyméti produktai arba

garantuoti tradiciniai gaminiai atitinka produkto specifikacijq;

bendrinis terminas — produkto pavadinimas, kuris, nors ir susijes su vietove,
regionu ar Salimi, kuriuose produktas pirmiausia buvo gaminamas arba pateiktas

rinkai, Sgjungoje tapo bendru produkto pavadinimu;

augalo veislés pavadinimas — konkrecios veislés I pavadinimas, kuris yra visuotinai
naudojamas arba oficialiai jtrauktas j nacionalinj arba Sgjungos kataloggq pagal
Tarybos direktyvas 2002/53/EB?2, 2002/55/EB*3, 2008/90/EB?* arba Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 2100/9425, kalba (-omis), kuria jis vartojamas arba yra
sgrasuose I atitinkamos geografinés nuorodos registravimo paraiSkos pateikimo

dieng;

22

23

24

25

2002 m. birzelio 13 d. Tarybos direktyva 2002/53/EB dél bendrojo Zemeés iikio augaly veisliy
katalogo (OL L 193, 2002 7 20, p. 1).

2002 m. birzelio 13 d. Tarybos direktyva 2002/55/EB dél prekybos darzoviy sékla (OL L 193,
2002 7 20, p. 33).

2008 m. rugseéjo 29 d. Tarybos direktyva 2008/90/EB dél prekybos vaisiniy augaly
dauginamaja medziaga ir sodininkystei skirtais vaisiniais augalais (OL L 267, 2008 10 8§,

p. 8).

1994 m. liepos 27 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2100/94 dé¢l augaly veisliy teisinés
apsaugos Bendrijoje (OL L 227, 19949 1, p. 1).
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j)  gyvuno veislés pavadinimas — veislés, kuriai taikomas Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) 2016/10122¢, pavadinimas, jtrauktas j kilmés knygas arba
kilmés registrus. Risiy, kurioms tas reglamentas netaikomas, atveju — tai veislés,
kuri pagal nacionaling teise yra jtraukta j kilmés knygas arba kilmés registrus,
pavadinimas. Toks pavadinimas pateikiamas kalba (-omis), kuria jis yra I itrauktas
I 1 sgraSus atitinkamos geografinés nuorodos registravimo paraiskos pateikimo

dienag;

k)  kombinuotoji nomenklatiira — prekiy nomenklatiira, nustatyta Reglamento (EEB)

Nr. 2658/87 1 straipsniu.
2. Il antrastinéje dalyje vartojamy terminy apibréZtys:
a)  produkto specifikacija — dokumentas, nurodytas:
i) vyno atveju — Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 94 straipsnyje;
ii)  spiritiniy gérimy atveju — Reglamento (ES) 2019/787 22 straipsnyje;

iii) Zemés iikio produkty atveju — Sio reglamento 49 straipsnyje;

26

2016 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1012 dél
zootechniniy ir genealoginiy reikalavimy, tatkomy grynaveisliy veisliniy gyviiny ir hibridiniy
veisliniy kiauliy veisimui, prekybai jais bei jy genetinés medZiagos produktais ir jy jvezimui
1 Sajunga, kuriuo i$ dalies kei¢iami Reglamentas (ES) Nr. 652/2014, Tarybos direktyvos
89/608/EEB ir 90/425/EEB bei panaikinami tam tikri gyviiny veisimo srities aktai (,,Gyviny
veisimo reglamentas®) (OL L 171, 2016 6 29, p. 66).
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b)  bendrasis dokumentas — dokumentas, kuriame apibendrinama produkto

specifikacija ir kuris nurodytas:

i) vyno atveju — Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 95 straipsnyje;

i)  spiritiniy gérimy atveju — Reglamento (ES) 2019/787 23 straipsnyje;
iii) Zemés iikio produkty atveju — Sio reglamento 50 straipsnyje.

2 skyriaus I1I antrastinéje dalyje Zodis ,,tradicinis“ reiSkia jrodytq gamintojy istorinj
pavadinimo naudojimg bendruomenéje laikotarpiu, per kurj ji galima perduoti is kartos j
kartq. Tas laikotarpis turi biiti ne trumpesnis nei 30 mety, o toks naudojimas gali biiti

pritaikytas pagal kintancias biitinas higienos, saugos ir kitas atitinkamas normas.

3 straipsnis

Duomeny apsauga

Valstybés narés ir Komisija tvarko ir vieSai skelbia asmens duomenis, gautus vykdant
registravimo, pakeitimy patvirtinimo, panaikinimo, prieStaravimo, pereinamojo laikotarpio
suteikimo ir kontrolés procediiras pagal §j reglamentg ir reglamentus (ES) Nr. 1308/2013 ir

(ES) 2019/787, laikydamosi reglamenty (ES) 2018/1725 ir (ES) 2016/679.
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Komisija yra duomeny valdytoja, kaip apibrézta Reglamente (ES) 2018/1725, kai asmens
duomenys tvarkomi vykdant procedira, kuri priklauso jos kompetencijai pagal Reglamenta

(ES) 2019/787 irl (ES) Nr. 1308/2013 ir §} reglamenta.

Valstybiy nariy kompetentingos institucijos yra duomeny valdytojos, kaip apibrézta
Reglamente (ES) 2016/679, kai asmens duomenys tvarkomi vykdant procediiras, kurios
priklauso jy kompetencijai pagal reglamentus (ES) 2019/787 ir (ES) Nr. 1308/2013 ir §j

reglamentq.

Europos Sqjungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO) yra duomeny tvarkytoja,
kaip apibréita Reglamente (ES) 2018/1725, kai tvarkomi asmens duomenys, susije su
Sqjungos geografiniy nuorody registru.
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II antrastiné dalis

Geografinés nuorodos

1 skyrius

Bendrosios nuostatos

4 straipsnis

Tikslai

Sioje antrastinéje dalyje nustatyta bendra ir i§sami geografiniy nuorody sistema, kuria saugomi
vyno, spiritiniy gérimy ir Zemés tkio produkty, turiniy su jy gamybos vieta susijusiy savybiy,

pozymiy ar reputacija, pavadinimai, taip I :

a)  uitikrinant, kad kolektyviai veikiantys gamintojai turéty reikiamus jgaliojimus ir
pareigas valdyti atitinkamg geografing nuoroda, be kita ko, reaguoti j visuomenés
reikalavimus, pavyzdZiui, susijusius su gyviiny sveikata ir gerove, dél produkty,
pagaminty vykdant trejopa — ekonomine, aplinkosaugine ir socialine — verte

pasizymincig tvarig gamyba, ir veikti bei biiti konkurencingi rinkoje;
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b)

d)

prisidedant prie saziningos konkurencijos ir kuriant pridéting verte siekiant ta
pridétine verte pasidalyti visoje prekybos grandinéje, kad gamintojams biity
uztikrinta teisinga grqza ir jy gebéjimas investuoti j savo produkty kokybe,
reputacijq ir tvarumg, taip pat padedant siekti kaimo plétros politikos tiksly
teikiant paramgq Zemés iikio ir perdirbimo veiklai, iSsaugant prakting patirtj ir
populiarinant konkrecius kokybiSkus produktus dél geografinés vietovés, kurioje
Jjie gaminami;

uztikrinant, kad vartotojai gauty patikimg informacija apie tokius produktus ir
biiting tokiy produkty kilmés, autentiSkumo, kokybés, reputacijos ir kity savybiy,
susijusiy su jy geografine kilme ar geografine aplinka garantija ir galéty lengvai

juos atpaZzinti rinkoje, jskaitant elektroning prekyba;

uztikrinant efektyvia ir naudotojui patogiq geogratiniy nuorody registracija,
atsizvelgiant j tinkama intelektinés nuosavybés teisiy apsauga;

uZtikrinant veiksmingg kontrolg, vykdymo uztikrinimg ir pateikimq rinkai visoje
Sajungoje, be kita ko, ir elektroningje prekyboje, taip uztikrinant vidaus rinkos
vientisuma, ir

prisidedant prie veiksmingos intelektinés nuosavybés teisiy, susijusiy su tokiais

produktais, apsaugos trecCiyjy valstybiy rinkose.
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5 straipsnis

Taikymo sritis
Si antrastiné dalis taikomas:
a)  vynui, kaip apibrézta 2 straipsnio 1 dalies a punkte;
b)  spiritiniams gérimams, kaip apibréZta 2 straipsnio 1 dalies b punkte, ir
c¢) Zemés ukio produktams.

Sios antrastinés dalies tikslais sqvoka ,,femés iikio produktai apima femés iikio
produktus, jskaitant maisto produktus ir Zvejybos bei akvakultiiros produktus, iSvardytus
Reglamento (EEB) Nr. 2658/87 I priedo antroje dalyje pateiktos Kombinuotosios
nomenklatiros 1-23 skirsniuose, ir Zemés iikio produktams, priskiriamiems S$io
reglamento I priede nustatytoms Kombinuotosios nomenklatiiros pozicijoms, iSskyrus

vyngq ir spiritinius gérimus.

Geografiniy nuorody registravimas ir apsauga nedaro poveikio gamintojy pareigai laikytis
kity Sajungos taisykliy, visy pirma susijusiy su produkty pateikimu rinkai, sanitarija ir
fitosanitarija, bendru rinky organizavimu, konkurencija ir informacijos apie maistg teikimu

vartotojams.

Siame reglamente nustatytai geografiniy nuorody sistemai netaikoma Europos Parlamento

ir Tarybos direktyva (ES) 2015/1535%7.

27

2015 m. rugséjo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/1535, kuria
nustatoma informacijos apie techninius reglamentus ir informacinés visuomenés paslaugy
taisykles teikimo tvarka (OL L 241, 20159 17, p. 1).
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6 straipsnis

Klasifikacija

Geografinémis nuorodomis Zymimi produktai klasifikuojami pagal Kombinuotaja
nomenklattrg dviejy, keturiy, SesSiy arba, kai valstybé naré taip nusprendZia, astuoniy
skaitmeny pozicijose ir subpozicijose. Jei geografiné nuoroda apima daugiau nei vienos
kategorijos produktus, nurodomas kiekvienas jrasas. Produkty klasifikacija naudojama tik
registravimo, statistikos ir apskaitos tvarkymo tikslais, visy pirma dél muitiniy. Ta
klasifikacija nenaudojama siekiant nustatyti panasius produktus apsaugos nuo tiesioginio ir

netiesioginio komercinio naudojimo, kaip nurodyta 26 straipsnio 1 dalies a punkte, tikslais.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomas §io straipsnio 1 dalyje
nurodytos klasifikacijos techninis pateikimo budas ir internetiné prieiga prie jos. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis 88 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo

procediiros.
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7 straipsnis

Tvarumas

Gamintojy grupé arba pripaZinta gamintojy grupé, jei tokia grupé yra, gali susitarti dél
tvarios praktikos, kurios turi biiti laikomasi gaminant geografine nuoroda Zymimg
produktq arba vykdant kitq veiklg, kuriai taikomas vienas ar daugiau produkto
specifikacijoje numatyty jpareigojimy. Tokia praktika siekiama taikyti aukStesnius
tvarumo standartus nei nustatytieji Sgjungos ar nacionalinéje teiséje, kiek tai susije su

aplinkos, socialiniu ar ekonominiu tvarumu arba gyviiny gerove.

1 dalyje vartojamas terminas ,tvari praktika“ — tai veikla, kuria prisidedama prie vieno

ar keliy socialiniy, aplinkos ar ekonominiy tiksly, pavyzdZiui:

a)  klimato kaitos Svelninimo ir prisitaikymo prie jos, tausaus krastovaizdZio, vandens
ir dirvoZemio naudojimo ir jy apsaugos, peréjimo prie Ziedinés ekonomikos,
iskaitant maisto atlieky maZinimgq, tarSos prevencijq ir kontrole, biologinés

jvairovés ir ekosistemy apsaugos ir atkiirimo;

b)  Zemés iikio produkty gamybos tokiais biidais, kuriuos taikant maZinamas pesticidy
naudojimas ir valdoma dél jy naudojimo kylanti rizika arba maZinamas atsparumo

antimikrobinéms medZiagoms Zemés iikio gamyboje pavojus;

¢)  gyviiny geroveés;

-57 -



d) teisingy gamintojy pajamy, veiklos jvairinimo, vietinés Zemés itkio gamybos

skatinimo, kaimo struktiiros ir vietos vystymo vertés didinimo;

e) uZimtumo Zemés iikyje issaugojimo pritraukiant ir iSlaikant jaunus gamintojus ir

naujus produkty, kuriems suteikta geografiné nuoroda, gamintojus;
) darbo ir saugos sqlygy vykdant Zemés ukio ir perdirbimo veiklg gerinimo.

Jei gamintojy grupé arba pripaZinta gamintojy grupé, jei tokia grupé yra, nusprendZia,
kad 1 dalyje nurodyta tvari praktika yra privaloma visiems atitinkamo produkto

gamintojams, ta praktika jtraukiama j produkto specifikacijq laikantis registravimo arba

keitimo procediiros.
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8 straipsnis

Tvarumo ataskaita

Gamintojy grupé arba pripaZinta gamintojy grupé, jei tokia grupé yra, gali parengti ir
reguliariai atnaujinti patikrinama informacija grindzZiamq tvarumo ataskaitq, kurioje
iSdéstoma esama tvari praktika, taikoma gaminant produktg, apraSoma, kaip produkto
gamybos biidas daro poveikj tvarumui, atsizvelgiant j aplinkosauginius, socialinius,
ekonominius ar gyviiny gerovés jsipareigojimus, ir pateikiama informacija, reikalinga

norint suprasti, kokig jtakq tvarumas turi produkto kirimui, veikimui ir padéciai.

Komisija tvarumo ataskaitas skelbia viesSai.

2 straipsnis

Geografiniu nuoroduy registravimas

9 straipsnis

Nacionalinio registravimo procediiros etapo pareiskéjas

Geografiniy nuorody registravimo paraiskas gali teikti tik paraiskq teikianti gamintojy
grupé¢. Paraiska teikianti gamintojy grupé yra asociacija, nepriklausomai nuo jos teisinés

formos, ir jq sudaro to paties produkto, kurio pavadinimg sitiloma jregistruoti, gamintojai.
VieSosios jstaigos ir kitos suinteresuotosios Salys gali padéti rengti paraiska ir vykdyti

susijusig procediir.
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Taikant Sig antrasting dalj, spiritiniy gérimy geografiniy nuorody atveju paraiska teikiancia
gamintojy grupe gali buti laikoma valstybés narés paskirta institucija, jei atitinkamiems
gamintojams d¢l jy skaiCiaus, geografinés vietovés ar organizaciniy ypatumy nejmanoma
sukurti grupés. Tokiu atveju tos priezastys iSdéstomos 10 straipsnio 2 dalyje nurodytoje

paraiskoje.

Taikant Sig antrasSting dalj, paraiska teikiancia gamintojy grupe gali biiti laikomas vienas

gamintojas, jeigu jrodoma, kad tenkinamos visos Sios salygos:

a) tas gamintojas yra vienintelis gamintojas, pageidaujantis pateikti geografinés

nuorodos registravimo paraiska;

b) atitinkama geografin¢ vietové apibréziama remiantis Sio reglamento 49 straipsnio 1
dalies f punkte, Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 94 straipsnio 1 dalies i punkte ir
Reglamento (ES) 2019/787 22 straipsnio 1 dalies f punkte nurodytu rysiu, o ne

nuosavybés ribomis, ir

¢) atitinkama geografiné vietové turi savybiy, kuriomis aiSkiai skiriasi nuo gretimy
vietoviy, arba produkto savybés skiriasi nuo gretimose vietovése gaminamy
produkty, arba spiritinio gérimo geografiniy nuorody atveju — spiritinis gérimas
yra ypatingos kokybés, turi ypatingq reputacijq ar kitq savybe, aiskiai susijusiq su

jo kilmés geografine vieta.
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Tarpvalstybines geografines vietoves Zyminciy geografiniy nuorody atveju kelios paraiSkq
teikiancios gamintojy grupés is skirtingy valstybiy nariy arba treciyjy valstybiy gali
pateikti bendrg geografinés nuorodos registravimo paraiska. Tokia bendra paraiska

teikiama visoms atitinkamoms valstybéms naréms.

10 straipsnis

Nacionalinis registravimo procediiros etapas

Geografinés nuorodos, susijusios su Sgjungos kilmés produktu, registravimo paraiska

teikiama produkto kilmés valstybés narés kompetentingoms institucijoms.
Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta paraiska sudaro:

a)  produkto speciﬁkacijal ;

b)  bendrasis dokumentas I ; 1r

c¢) 12 straipsnio 1 dalyje nurodyti lydimieji dokumentai.

Valstybé naré¢ iSnagrin¢ja registravimo paraiska, kad patikrinty, ar ji tenkina atitinkamai
vynui, spiritiniams gérimams ar zemés iikio produktams taikomose atitinkamose

nuostatose iSdéstytas registravimo salygas.
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Nagrinédama paraiSka, kaip nurodyta Sio straipsnio 3 dalyje, atitinkama valstybé nare
vykdo nacionaling priestaravimo procediirg. Nacionaline priestaravimo procedira
uztikrinamas registravimo paraiskos paskelbimas, iSskyrus 12 straipsnio 1 dalies b ir ¢
punktuose nurodytus dokumentus, ir numatomas paskelbimo dieng prasidedantis bent
vieno ménesio laikotarpis, per kurj bet kuris fizinis ar juridinis asmuo, turintis teiséta
interesa ir jsisteiges ar gyvenantis valstybéje naréje, i$ kurios kiles atitinkamas produktas,

gali tai valstybei narei pateikti prieStaravimg registravimo paraiskai.

Atitinkama valstybé naré nustato priestaravimo procediiros sglygas. Tos salygos gali
apimti prieStaravimo priimtinumo kriterijus, paraiska teikian¢ios gamintojy grupés ir
kiekvieno prieStaravima pateikusio asmens konsultacijy laikotarpj ir reikalavimg paraiska
teikianciai gamintojy grupei pateikti konsultacijy rezultaty, jskaitant visus paraiSka
teikiancios gamintojy grupés padarytus registravimo paraiskos pakeitimus, ataskaita.
Jeigu, iSnagrinéjusi registravimo paraiska ir jvertinusi gauty prieStaravimy rezultatus ir su
paraiska teikiancia gamintoja grupe sutartus paraiskos pakeitimus, valstybé naré
nusprendZia, kad Sio reglamento reikalavimai jvykdyti, ji gali priimti palanky sprendima ir

pateikti registravimo Sajungos etape paraiskq, kaip nurodyta 13 straipsnyje.
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Atitinkama valstybé nar¢ uztikrina, kad I bet kuris teisétg interesa turintis fizinis ar
juridinis asmuo turéty galimybe pateikti apeliacinj skundg. Atitinkama valstybé naré taip
pat uztikrina, kad bty paskelbtas palankus sprendimas ir atitinkama produkto

specifikacija, ir suteikia galimybe su produkto specifikacija susipazinti elektroniniu biidu.

9 straipsnio 4 dalyje nurodytos bendros paraiSkos atveju paraiSka teikiama visoms
atitinkamoms valstybéms naréms, o susijusios nacionalinés procediiros, jskaitant

prieStaravimo etapq, vykdomos visose tose valstybése narése.

11 straipsnis

Laikina nacionaliné apsauga
Valstybé naré gali laikinai nacionaliniu lygmeniu pavadinimui suteikti pereinamojo
laikotarpio apsauga, kuri jsigalioty nuo paraiskos registravimui Sgjungos etape pateikimo
Komisijai dienos.
Tokia nacionaliné apsauga nustoja galioti tg diena, kurig jsigalioja pagal 21 straipsnj
priimamas jgyvendinimo aktas, kuriuo priimamas sprendimas dé¢l registravimo paraiskos,

arba kurig registravimo paraiska atsiimama.

Jei pavadinimas néra jregistruotas pagal §j reglamentg, visa atsakomybé uz tokios

pereinamojo laikotarpio nacionalinés apsaugos pasekmes tenka atitinkamai valstybei narei.
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Priemongés, kuriy valstybés narés imasi pagal §j straipsnj, turi daryti poveikj tik

nacionaliniu lygmeniu ir nedaryti poveikio vidaus rinkai ar tarptautinei prekybai.

12 straipsnis

Lydimieji dokumentai

Registravimo paraiskos lydimuosiuose dokumentuose nurodoma:

a)

b)

d)

kai aktualu, informacija, paaiSkinanti visus siiilomus geografinés nuorodos
naudojimo arba apsaugos apribojimus irl pereinamojo laikotarpio priemones, kurias

pasitlé paraiska teikianti gamintojy grupé I ;

paraiska teikian¢ios gamintojy grupés pavadinimas (vardas, pavard¢) ir kontaktiniai

duomenys;

pavadinimas arba vardas ir pavardé ir kontaktiniai duomenys vienos ar daugiau
kompetentingos institucijos, jgaliotyjy arba produkty sertifikavimo jstaigy ar

fiziniy asmeny, tikrinanciy atitiktj I produkto specifikacijai pagal:
1)  vyno atveju — Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 116a straipsnj;
11)  spiritiniy gérimy ir zemés tkio produkty atveju — Sio reglamento 39 straipsnj;

visa kita informacija, kurig atitinkama valstybé nar¢ arba paraiska teikianti gamintojy

grupé, kai taikytina, laiko reikalinga.
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Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustato to straipsnio I dalies a, b ir ¢
punktuose nurodyty lydimyjy dokumenty formatg ir pateikimo internetu biida, susijusius
su registravimo Sgjungos etape paraiska, kaip nustatyta 13 straipsnyje, ir priima
nuostatas dél I asmens duomeny neskelbimo arba nuasmeninimo. Tie jgyvendinimo aktai

priimami laikantis 88 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros.

13 straipsnis

I Registravimo Sajungos etape paraiska
Sajungos kilmés produkty geografiniy nuorody registravimo I paraiska sudaro:
a)  bendrasis dokumentas || ;
b) 12 straipsnio I dalies a, b ir ¢ punktuose nurodyti lydimieji dokumentai;

c)  valstybés narés, kuriai buvo pateikta paraiska nacionaliniame registravimo
procediiros etape, pareiskimas, kuriuo patvirtinama, kad paraiSka atitinka

registravimo salygas; I

d)  bet koks pereinamasis laikotarpis, kurj nacionalinés valdZios institucijos suteiké
arba pasiiilé po nacionalinés tikrinimo ir prieStaravimo procediiros, taip pat

informacija apie susijusius priimtinus prieStaravimus, ir

e) elektronine paskelbimo nuoroda j naujausiq produkto specifikacija I .
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Ne Sajungos kilmés produkty geografiniy nuorody registravimo Sgjungos etape paraiska

sudaro:

a)  produkto specifikacija ir nuoroda j paskelbtg jos redakciqu ;

b)  bendrasis dokumentas I ;

c) 12 straipsnio I dalies a, b ir c punktuose nurodyti lydimieji dokumentai;
d)  geografinés nuorodos apsaugos jos kilmés Salyje teisinis jrodymas ir

e) 1galiojimas, jei pareiSkéjui atstovauja agentas.

9 straipsnio 4 dalyje nurodytoje bendroje registravimo paraiskoje, be bendrojo dokumento,
pateikiami $io straipsnio 1 dalies b—e punktuose arba 2 dalies c, d ir e punktuose
iSvardyti visy atitinkamy valstybiy nariy arba treciyjy valstybiy dokumentai, priklausomai

nuo to, kas aktualu.

Siame straipsnyje nurodyti dokumentai parengiami viena i§ Sajungos oficialiyjy kalbuy.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustato iSsamias taisykles dé¢l registravimo
Sajungos etape paraisky, jskaitant I su daugiau nei viena nacionaline teritorija susijusias
paraiskas, teikimo procediiry, formos ir pateikimo biido. Tie jgyvendinimo aktai priimami

laikantis 88 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros.
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14 straipsnis

Registravimo Sqjungos etape paraiskos teikimas

ParaiSka geografinés nuorodos registravimui Sgjungos etape teikiama Komisijai

elektroninémis priemonémis, per skaitmening sistema.

Gavusi vienos ar daugiau valstybiy nariy praSymq, Komisija pritaiko skaitmening
sistemgq, kad ji bty tinkama naudoti nacionalinéje geografinés nuorodos registravimo

procediiros dalyje bet kurioje to pageidaujancioje valstyb¢je naréje.

Kai registravimo paraiska yra susijusi su ne Sgjungoje esancia geografine vietove, ji
teikiama Komisijai tiesiogiai pareiskéjo, t. y. gamintojy grupés arba vieno gamintojo,

arba per atitinkamos treciosios valstybés institucijas.

Vienas treciosios valstybés gamintojas turi atitikti 9 straipsnio 3 dalyje nustatytas
sqlygas. Treciosios valstybés gamintojy grupé — tai gamintojy grupé, dirbanti su

produktu, kurio pavadinimg siiitloma registruoti.
9 straipsnio 4 dalyje nurodytq bendrg registravimo paraiska pateikia:
a) viena i§ atitinkamy valstybiy nariy arba

b)  treciosios valstybés pareiskéjas, t. y. gamintojy grupé arba vienas gamintojas,

tiesiogiai arba per tos treciosios valstybés institucijas.
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Pavadinimus, dél kuriy pateiktos registravimo Sgjungos etape paraiskos, Komisija viesai

skelbia per 1 dalyje nurodytg skaitmening sistema.

15 straipsnis

Nagrinéjimas Komisijoje ir skelbimas dél galimybés pateikti priestaravimg

Komisija nagrinéja pagal 14 straipsnio 1, 2 ir 3 dalis pateiktas registravimo paraiskas. Ji
tikrina, ar paraiSkose yra pateikta reikalaujama informacija ir ar jose néra akivaizdZziy
klaidy, atsiZvelgdama | atitinkamos valstybés narés atliktos nacionalinés tikrinimo ir

priestaravimo procediiros rezultatus. I

Nagrinéjimas trunka ne ilgiau nei SeSis ménesius nuo paraiskos gavimo dienos. Komisija
gali paprasyti pareiskéjo pateikti reikiamos papildomos informacijos arba pakeisti
paraiskq. Kai Komisija pateikia pareiSkéjui tokiy praSymy, nagrinéjimo laikotarpis
negali biiti ilgesnis nei penki ménesiai nuo tos dienos, kada Komisija gauna pareiskéjo

atsakymg.

Jei Komisija per nustatytus terminus neuZbaigia 2 dalyje nurodyto nagrinéjimo, ji rastu
informuoja pareiskéjg apie vélavimo prieZastis ir nurodo numatomgq laikq, kurio reikia

nagrinéjimui uZbaigti ir kuris negali biiti ilgesnis nei vienas ménuo.
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Jei Komisija mano, kad atitinkamai Sio reglamento 9, 10, 12, 13, 28, 29, 30, 31, 46 ir 47
straipsniuose, 48 straipsnio 1 ir 2 dalyse ir 50 straipsnyje, Reglamento (ES)

Nr. 1308/2013 93 ir 95 straipsniuose ir 100 straipsnio 4 dalyje ir Reglamento

(ES) 2019/787 3 straipsnio 4 dalyje ir 23 straipsnyje bei 34 straipsnio 4 dalyje nustatytos
sqlygos yra tenkinamos, ji Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje paskelbia bendraji

dokumentg ir produkto specifikacijos paskelbimo nuoroda.

16 straipsnis

Nacionalinis registravimo paraiskos uzgincijimas

Valstybés narés informuoja Komisiqu apie visus nacionalinius administracinius arba

teismo procesus, kurie gali padaryti poveikj geografinés nuorodos registravimui.

Komisija atleidZziama nuo pareigos laikytis 15 straipsnio 2 dalyje nurodyty terminy, per
kuriuos ji privalo iSnagrinéti paraiska ir informuoti valstybe nare apie vélavimo priezastis,
jei ji gauna tos valstybés narés pranesimg dél registravimo paraiskos pagal 10 straipsnio 6

dalj, kuriuo:

a)  Komisija informuojama, kad 10 straipsnio 6 dalyje nurodytas sprendimas nedelsiant
taikomu, bet ne galutiniu administraciniu arba teismo sprendimu pripazintas

negaliojan¢iu nacionaliniu lygmeniu, arba

b)  Komisijos prasoma sustabdyti nagrinéjimg, nes pradétas nacionalinis administracinis
arba teismo procesas siekiant uzgincyti paraiSkos pagristumga ir valstybé naré mano,

kad procesas turi teiséta pagrinda.
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2 dalyje numatytas atleidimas galioja tol, kol atitinkama valstybé naré pranesa Komisijai,

kad pirminé paraiska atkurta arba kad valstybé naré atsiima prasyma dél sustabdymo.

Jei nacionalinio teismo priimtu galutiniu sprendimu 10 straipsnio 6 dalyje nurodytas
palankus valstybés narés sprendimas visiSkai arba is dalies pripazjstamas negaliojanciu,
ta valstybé naré apsvarsto galimybe prireikus imtis atitinkamy veiksmy, pavyzdziui,

atsiimti arba pakeisti I registravimo Sgjungos etape paraiska.

17 straipsnis

Sqjungos lygmens priestaravimo procediira

Per tris ménesius nuo bendrojo dokumento ir produkto specifikacijos paskelbimo nuorodos
paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje pagal 15 straipsnio 4 dalj dienos
valstybés narés ar treciosios valstybés institucijos arba teisétg interesg turintis ir treciojoje
valstyb¢je jsisteiges ar gyvenantis fizinis ar juridinis asmuo Komisijai gali pateikti

prieétaravimql .

Bet kuris teisétg interesg turintis fizinis ar juridinis asmuo, jsisteiges ar gyvenantis kitoje
valstyb¢je naréje nei ta, 1S kurios I buvo pateikta registravimo Sgjungos etape paraiska,
gali valstybéje nar¢je, kurioje jis jsisteiges ar gyvena, pateikti prieStaravima per laikotarpj,
per kurj ta valstybé naré turi iSnagrinéti tg priestaravimg ir nuspresti, ar pateikti ji
Komisijai pagal 1 dali. Valstybés narés gali nustatyti tq laikotarpj savo nacionalinéje

teiséje.
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Priestaravime nurodoma, kad juo prieStaraujama geografinés nuorodos jregistravimui.

PrieStaravimas, kuriame to teiginio néra, negalioja.

Komisija iSnagrinéja, ar prieStaravimas priimtinas. Jei Komisija mano, kad prieStaravimas
yra priimtinas, ji per penkis ménesius nuo 15 straipsnio 4 dalyje nurodytos paskelbimo
dienos pakviecia prieStaravimq pateikusj asmenj ir parei§kéjq atitinkamai konsultuotis
pagristq laikotarpj, kuris negali virSyti trijy ménesiy. Komisija pareiskéjui perduoda
prieStaravimg ir visus prieStaravimq pateikusio asmens pateiktus dokumentus. Per t3
laikotarpj Komisija bet kuriuo metu I pareiskéjo I praSymu gali vieng kartg pratgsti

konsultacijy terming ne ilgesniam kaip trijy ménesiy laikotarpiui.

Priestaravimgq pateikes asmuo ir I pareiskéjas I nepagristai nedelsdami pradeda
atitinkamas konsultacijas. Jie vienas kitam pateikia atitinkamg informacija, kad biity
galima jvertinti, ar registravimo paraiska atitinka atitinkamai $j reglamenta, Reglamentq

(ES) Nr. 1308/2013 arba Reglamentg (ES) 2019/787.
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Per vieng ménesj nuo 4 dalyje nurodyty konsultacijy pabaigos pareiskéjas I pranesa
Komisijai apie konsultacijy rezultatus, jskaitant visg informacijg, kuria buvo pasikeista,
apie tai, ar pasiektas susitarimas su vienu ar visais prieStaravimg pateikusiais asmenimis, ir
apie visus su tuo susijusius registravimo paraiskos pakeitimus. Pasibaigus konsultacijoms

priestaravimg pateikes asmuo taip pat gali pranesti Komisijai apie savo pozicija.

Jeigu pasibaigus $io straipsnio 4 dalyje nurodytoms konsultacijoms buvo pakeisti pagal 15
straipsnio 4 dalj paskelbti duomenys, Komisija pakartotinai iSnagrinéja pakeista
registravimo paraiska. Jeigu registravimo paraiska buvo pakeista i§ esmés ir Komisija
mano, kad pakeista paraiSka atitinka registravimo salygas, ji pagal 15 straipsnio 4 dalj dar

kartg paskelbia bendrgjj dokumentq ir produkto specifikacijos paskelbimo nuorody.
Siame straipsnyje nurodyti dokumentai parengiami viena i§ Sajungos oficialiyjy kalbuy.

I Komisija uzbaigia registravimo Sgjungos etape paraiskos vertinimg atsizvelgdama j
visus praSymus del pereinamuyjy laikotarpiy, prieStaravimo procediiros rezultatus I ir visus
kitus véliau dél nagrinéjimo iskilusius klausimus, dél kuriy gali reikéti pakeisti bendrajj

dokumenta.
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10.

1.

Komisijai pagal 87 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais $is

reglamentas papildomas nustatant i§samig prieStaravimo procediiros tvarkg ir terminus I .

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustato prieStaravimy formata ir I pateikimo
buda irl numato I asmens duomeny neskelbimg arba nuasmeninimg. Tie jgyvendinimo

aktai priimami laikantis 88 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo proceduros.

18 straipsnis

PraneSimas apie pastabas

Per tris ménesius nuo bendrojo dokumento ir produkto specifikacijos paskelbimo
nuorodos paskelbimo pagal 15 straipsnio 4 dalj dienos valstybés narés ar treciosios
valstybés institucijos arba treciojoje valstybéje jsisteiges ar gyvenantis fizinis ar juridinis

asmuo Komisijai gali pateikti praneSimq apie pastabas.

Pranesime apie pastabas nurodomos visos klaidos arba pateikiama su registravimo
paraiska susijusi papildoma informacija, be kita ko, nurodomas galimas Sqjungos teisés
akty pazeidimas. PraneSimas apie pastabas nesuteikia jokiy teisiy 1 dalyje nurodytoms

institucijoms ar asmenims ir juo néra pradedama priestaravimo procedira.

Jeigu, pateikus praneSimgq apie pastabas, pagal 15 straipsnio 4 dalj paskelbti duomenys
buvo is esmés pakeisti, Komisija pagal tq dalj dar kartg paskelbia bendrgjj dokumentq ir

produkto specifikacijos paskelbimo nuorodg.
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Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustato praneSimy apie pastabas
formatq ir pateikimo budg. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 88 straipsnio 2

dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

19 straipsnis

Pagrindas priestarauti

Pagal 17 straipsnj pateiktas prieStaravimas yra priimtinas tik tuo atveju, jei ji pateikes

asmuo jrodo, kad:

a) sitiloma geografiné nuoroda neatitinka geografinés nuorodos apibrézties arba
reikalavimy, nurodyty atitinkamai Siame reglamente, Reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 11 dalies II antrastinés dalies 1 skyriaus 2 skirsnyje arba Reglamento
(ES) 2019/787 3 straipsnio 4 dalyje ir 111 skyriuje;

b)  siiilomos geografinés nuorodos nebiity galima jregistruoti dél vienos ar daugiau 28,

29, 30 straipsnyje arba 48 straipsnio 1 dalyje nurodyty aplinkybiy arba

c) sitlomos geografinés nuorodos jregistravimas kelty grésme visiskai ar i§ dalies
tapataus pavadinimo ar prekiy Zenklo gyvavimui arba produkty, kurie teisétai yra
rinkoje ne maziau kaip penkerius metus iki 15 straipsnio 4 dalyje numatytos

informacijos paskelbimo datos, gyvavimuil .

Priestaravimo priimtinumg Komisija vertina Sgjungos teritorijos atzvilgiu.
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20 straipsnis

Pereinamasis geografiniy nuorody naudojimo laikotarpis

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais suteikia ne ilgesnj nei penkeriy mety
pereinamajj laikotarpj, kuriuo valstybés narés ar treciosios valstybés kilmés produktus,
kuriy nuorodg sudaro arba kuriy nuorodoje yra 26 straipsnio 1 dalj pazeidZiantis
pavadinimas, biity galima toliau Zyméti ta nuoroda, kurig naudojant jais buvo prekiaujama,
su salyga, kad pagal 10 straipsnio 4 dalj arba 17 straipsnj pateiktu priimtinu prieStaravimu
dél geografinés nuorodos, kurios apsauga pazeidziama, registravimo paraiskos jrodoma,

kad:

a)  atitinkamos geografinés nuorodos jregistravimas pakenkty produkto nuorodoje

esancio visiSkai arba 1§ dalies tapataus pavadinimo gyvavimui arba

b)  tokie produktai bent penkerius metus iki 15 straipsnio 4 dalyje I numatyto
paskelbimo atitinkamoje teritorijoje buvo teisétai parduodami to produkto nuorodoje

esanciu pavadinimu.

Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti jgyvendinimo aktai priimami laikantis 88 straipsnio 2
dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros, bet tais atvejais, kai pagal 10 straipsnio 4 dalj

pateikiamas priimtinas prieStaravimas, jie priimami netaikant tos nagrinéjimo procediiros.
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Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais pagal 1 dalj suteiktas pereinamasis
laikotarpis pratgsiamas i§ viso iki 15 mety arba tiesiogiai suteikiamas pereinamasis

laikotarpis ki 15 mety, jei taip pat jrodoma, kad:

a) 1 dalyje nurodytas nuorodoje esantis pavadinimas buvo nuosekliai ir teisingai teisétai
naudojamas ne maziau kaip 25 metus iki atitinkamos geografinés nuorodos

registravimo paraiskos pateikimo Komisijai;

b) 1 dalyje nurodytoje nuorodoje esancio pavadinimo naudojimo tikslas niekada nebuvo
pasipelnyti pasinaudojant produkto pavadinimo, kuris jregistruotas kaip geografiné

nuoroda, reputacija ir
c)  vartotojas nebuvo ar negaléjo biiti klaidinamas dél tikrosios produkto kilmes.

Sio straipsnio 3 dalyje nurodyti jgyvendinimo aktai priimami laikantis 88 straipsnio 2
dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros, bet tais atvejais, kai pagal 10 straipsnio 4 dalj

pateikiamas priimtinas prieStaravimas, jie priimami netaikant tos nagrinéjimo procediiros.

Naudojant 1 ir 3 dalyse nurodyta nuoroda, etiketéje gerai matomoje vietoje aiskiai
nurodoma kilmés Salis ir, kai taikytina, ji nurodoma produkto aprasyme, jei juo

prekiaujama internetu.
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Geografiniy nuorody registravimo ir Sgjungos lygmens pakeitimy paraisky atveju
siekdama jveikti laikinus sunkumus ir jgyvendinti ilgalaikj tikslg uztikrinti, kad visi
atitinkamoje vietovéje esantys su geografine nuoroda Zymimu produktu susije veiklos
vykdytojai laikytysi to produkto specifikacijos, valstybé naré¢ gali suteikti ne ilgesnj kaip 10
mety pereinamajj laikotarpj, kuris jsigalioty paraiSkos pateikimo Komisijai dieng, su
salyga, kad atitinkami veiklos vykdytojai bent penkerius metus iki paraiskos pateikimo tos
valstybés narés valdzios institucijoms nuolat teisétai prekiavo tuo produktu naudodami
atitinkamg pavadinimag ir tai nurodé 10 straipsnio 4 dalyje nurodytos nacionalinés

priestaravimo procediiros metu.

Jei laikotarpis nuo registravimo Sqjungos etape paraiskos pateikimo iki atitinkamo
pavadinimo jregistravimo trunka ilgiau nei penkerius metus, valstybé naré gali pratesti
pereinamgjj laikotarpj ne daugiau kaip penkeriems metams. Apie sprendimgq pratesti
pereinamgjj laikotarpj nedelsiant praneSama Komisijai, o $i jj paskelbia Europos

Sqgjungos oficialiajame leidinyje.

6 dalis mutatis mutandis taikoma geografinei nuorodai, susijusiai su treciojoje valstybéje

esancia geografine vietove, iSskyrus priestaravimo procediiros atvejus.
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21 straipsnis

Komisijos sprendimas dél registravimo paraiskos

Tais atvejais, kai Komisija, remdamasi jai prieinama informacija, gauta iSnagrinéjus
paraisSka pagal 15 straipsnj, mano, kad tenkinamos ne visos tame straipsnyje nurodytos
sglygos, ji priima jgyvendinimo aktus, kuriais registravimo paraiSka atmetama. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 88 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo

procediros.

Jei priimtino prieStaravimo néra, Komisija, netaikydama 88 straipsnio 2 dalyje nurodytos

procediiros, priima jgyvendinimo aktus, kuriais jregistruojama geografiné nuoroda.

Komisija gali atsizvelgti j pagal 18 straipsnj gautas pastabas.

Jeigu Komisija gauna priimting prieStaravima, ji, pasibaigus 17 straipsnyje nurodytai

procediurai ir atsizvelgdama | jos rezultatus:

a)  priima jgyvendinimo aktus, kuriais geografiné nuoroda jregistruojama netaikant 88
straipsnio 2 dalyje nurodytos procediiros, jei pasiektas susitarimas, patikrinusi, ar jis
atitinka Sgjungos teisg, ir prireikus i§ dalies pakeicia pagal 15 straipsnio 4 dalj

paskelbtg informacija, jei tie pakeitimai néra esminiai, arba
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b)  priima jgyvendinimo aktus, kuriais nusprendziama dél registravimo paraiskos, jei
susitarimas nepasiektas; tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 88 straipsnio 2

dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros.

Igyvendinimo aktuose dél geografinés nuorodos registravimo numatomos visos
registravimo salygos ir bendrojo dokumento, paskelbto pagal 15 straipsnio 4 dalj ir is
dalies pakeisto po priestaravimo procediiros, informacijos pakartotinis paskelbimas, jei

daromi kiti, 17 straipsnio 7 dalyje ir 18 straipsnio 3 dalyje nenurodyti pakeitimai.

Komisijos jgyvendinimo reglamentai dél registravimo ir Komisijos jgyvendinimo

sprendimai del atmetimo skelbiami Europos Sqjungos oficialiojo leidinio L serijoje.
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22 straipsnis

Sqgjungos geografiniy nuorody registras

1. Komisija, netaikydama 88 straipsnio 2 dalyje nurodytos procediiros, priima jgyvendinimo
aktus, kuriais sukuriamas ir palaikomas viesai prieinamas I Sajungos geografiniy nuorody
registras I . Taq registra turi sudaryti trys dalys, atitinkamai skirtos vyno, spiritiniy gérimy ir
zemés tikio produkty geografinéms nuorodoms. [rasai, j tq registrq jtraukti po... [Sio
reglamento jsigaliojimo datal, pateikiami elektroniniu formatu, kaip apibréZta Europos

Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2019/1024?8 2 straipsnio 13 punkte.

2. EUIPO tvarko ir nuolat atnaujina Sgjungos registrq, kiek tai susij¢ su geografiniy

nuorody registravimu, keitimu ir panaikinimu.

3. Kiekviena vyno ir Zemés tkio produkty geografiné nuoroda Sgjungos geografiniy nuorody
registre jvardijama, priklausomai nuo atvejo, kaip saugoma kilmeés vietos nuoroda arba
saugoma geografiné nuoroda, o kiekviena spiritiniy gérimy geografiné nuoroda — kaip

geografiné nuoroda.

28 2019 m. birielio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/1024 dél
atviryjy duomeny ir vieSojo sektoriaus informacijos pakartotinio naudojimo (OL L 172,
2019 6 26, p. 56).
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I Sajungos geografiniy nuorody registra gali biti jtrauktos treciyjy valstybiy produkty
geografinés nuorodos, kurios Sgjungoje yra saugomos pagal tarptautinj susitarima, kurio
viena 18 susitarianciyjy Saliy yra Sajunga. Tokiais atvejais Komisija priima jgyvendinimo
aktus, kuriais jregistruojamos tokios geografinés nuorodos. Tie jgyvendinimo aktai

priimami laikantis 88 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagringjimo procediiros.

Jei konkretus vynas ir zemés tikio produktai néra pirmoje pastraipoje nurodytuose
susitarimuose jvardyti kaip zymimi saugoma kilmés vietos nuoroda, jy pavadinimai |

Sajungos geografiniy nuorody registrg jtraukiami kaip saugomos geografinés nuorodos.

Kiekviena geografiné nuoroda j Sajungos geografiniy nuorody registra jraSoma originaliais
raSmenimis. Jei original@is raSmenys néra lotyniski, geografiné nuoroda transkribuojama
arba transliteruojama lotyniSkais raSmenimis, abi geografinés nuorodos versijos jraSomos

1 Sajungos geografiniy nuorody registrg ir turi vienodg statusg.

Komisija vieSai skelbia ir reguliariai atnaujina 4 dalyje nurodyty tarptautiniy susitarimy

sarasa ir pagal tuos susitarimus saugomy geografiniy nuorody sarasa.

Komisija saugo skaitmeninius arba popierinius su geografinés nuorodos registravimu
susijusius dokumentus. Registracijos panaikinimo atveju Komisija saugo dokumentus 10

mety po panaikinimo.
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Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais patikslinamas Sajungos geografiniy nuorody
registro turinys ir pateikimo biidas. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 88

straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros.

23 straipsnis

Sgjungos geografiniy nuorody registro israsai

Visi asmenys gali i$ Sgjungos geografiniy nuorody registro lengvai ir nemokamai
atsisiysti oficialy iSrasa, kuriuo jrodomas geografinés nuorodos jregistravimas, ir kitus
atitinkamus duomenis, jskaitant geografinés nuorodos registravimo paraiskos datg arba kitg
prioriteto data. Oficialus registracijos iSrasas, i tq registrq jtrauktas po... [Sio reglamento
jsigaliojimo datal, pateikiamas elektroniniu formatu, kaip apibréZta Direktyvos

(ES) 2019/1024 2 straipsnio 13 punkte. Tas oficialus iSrasas gali biiti naudojamas kaip
autentiSkas liudijimas teisiniuose, teisminiuose, administraciniuose ar panasiuose

procesuose.

Jei gamintojy grupe pagal 33 straipsnj pripazino nacionalinés institucijos, ta grupé
Sajungos geografiniy nuorody registre ir $io straipsnio 1 dalyje nurodytame oficialiame

i1Srase nurodoma kaip produkto, kuris Zymimas geografine nuoroda, gamintojy atstové.
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Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais patikslinamas Sajungos geografiniy
nuorody registro iSrasy formatas ir pateikimo internetu biidas ir numatomas I asmens
duomeny neskelbimas arba nuasmeninimas. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 88

straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros.

24 straipsnis

Produkto specifikacijos pakeitimai

Produkto, kurio pavadinimas yra registruota geografiné nuoroda, gamintojy grup¢ gali
teikti paraiska dél produkto specifikacijos pakeitimo patvirtinimo. Jei yra pripaZinta

gamintojy grupé, teise teikti paraiSkq turi tik ta grupé.
Produkto specifikacijos pakeitimai skirstomi j dvi kategorijas:

a)  Sajungos lygmens pakeitimai, dé¢l kuriy reikalinga Sajungos lygmens priestaravimo

procedira, ir

b)  standartiniai pakeitimai, kuriy procediira vykdytina valstybés narés arba treciosios

valstybés lygmeniu.

Pakeitimas laikomas Sajungos lygmens pakeitimu, jei d¢l jo kei¢iamas bendrasis

dokumentas arba jam lygiavertis dokumentas ir:
a)  keiCiamas:
i) Zemés itkio produkty pavadinimas arba pavadinimo naudojimas;

ii)  vyno pavadinimas ar pavadinimo naudojimas arba geografine nuoroda

Zymimo produkto ar produkty kategorija;
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iii)  spiritiniy gérimy pavadinimas ar pavadinimo dalis, pavadinimo naudojimas
arba geografine nuoroda Jymimo produkto ar produkty kategorija, arba

teisinis pavadinimas, arba

b)  kyla rizika, kad bus panaikintas rySys su bendrajame dokumente nurodyta geografine

vietove, arba
c) atsiranda papildomy prekybos tuo produktu apribojimy.
Kriterijus, nurodytus a, b ir c punktuose, tikrina valstybés narés.

Bet koks kitas registruota geografine nuoroda Zymimo produkto specifikacijos pakeitimas,
kuris néra 3 dalyje nurodytas Sajungos lygmens pakeitimas, laikomas standartiniu

pakeitimu.

Standartinis pakeitimas laikomas laikinu pakeitimu tais atvejais, kai jis yra susijes su
laikinu produkto specifikacijos pakeitimu, padarytu dél valdzios institucijy nustatyty
privalomy sanitarijos ir fitosanitarijos priemoniy, arba kai jis biitinas d¢l gaivalinés
nelaimés, nepalankiy oro salygy ar reikSmingy rinkos sutrikimy, kilusiy dél iSimtiniy
aplinkybiy, jskaitant geopolitinius jvykius, darancius poveikj Zaliavy tiekimui, jeigu tas
gaivalines nelaimes, nepalankias oro sglygas ar reik§mingus rinkos sutrikimus oficialiai

pripaZino kompetentingos institucijos.

Sajungos lygmens pakeitimus tvirtina Komisija. Patvirtinimo procediira mutatis mutandis

atlieckama pagal 9 ir 10 ir 12-21 straipsniuose nustatyta procediira.
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10.

I§ uz Sqgjungos riby pateiktose Sajungos lygmens pakeitimy paraiskose turi biiti jrodymas,
kad prasomas pakeitimas atitinka toje treciojoje valstybéje galiojan¢ius geografiniy

nuorody apsaugos jstatymus.

Jei j registruota geografine nuoroda Zzymimo produkto specifikacijos Sajungos lygmens
pakeitimo paraiska taip pat jtraukti standartiniai arba laikini pakeitimai, Komisija
nagrinéja tik Sajungos lygmens pakeitimg. Visi standartiniai arba laikini pakeitimai
laikomi nepateiktais. Nagrinéjant tokias paraiskas pagrindinis démesys skiriamas
pasiiilytiems Sgjungos lygmens pakeitimams. Kai tikslinga, Komisija arba atitinkama
valstybé nar¢ gali paprasyti pareiskéjo 1§ dalies pakeisti kitus produkto specifikacijos

elementus.

Standartinius pakeitimus jvertina ir tvirtina valstybés narés arba treciosios valstybés, kuriy
teritorijoje yra atitinkamo produkto geografiné vietové, ir apie juos praneSama Komisijai.

Komisija tuos pakeitimus skelbia viesai.

Komisijai pagal 87 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais $is
reglamentas papildomas nuostatomis dél geografinémis nuorodomis Zymimy produkty
specifikacijy, kuriy bendrasis dokumentas nepaskelbtas, Sqgjungos lygmens pakeitimy,
dél Sqgjungos lygmens pakeitimy paraiSky priimtinumo, dél Sgjungos lygmens ir
standartiniy pakeitimy santykio ir dél standartiniy pakeitimy, jskaitant jy paskelbimgq.
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11.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos i§samios taisykles del Sajungos
lygmens pakeitimo paraiSkos teikimo procediiry, formos ir pateikimo biido ir dél
standartiniy pakeitimy teikimo procediiry, formos ir pranesimo apie juos Komisijai. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis 88 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo

procediiros.

25 straipsnis

Registracijos panaikinimas

Komisija gali savo iniciatyva arba tinkamai pagrjstu valstybés narés, treCiosios valstybés ar
bet kurio teisétg interesg turincio fizinio ar juridinio asmens, jsisteigusio ar gyvenancio
treCiojoje valstybéje, praSymu priimti jgyvendinimo aktus, kuriais panaikinama

geografinés nuorodos registracija tokiais atvejais:
a)  jeigu nebeuztikrinama atitiktis produkto specifikacijos reikalavimams arba

b)  jeigu bent septynerius metus i$ eilés iki panaikinimo rinkai neteiktas joks produktas,
pazymeétas atitinkama geografine nuoroda.

Komisija taip pat gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais registracija panaikinama

registruotu pavadinimu parduodamo produkto gamintojy praSymu. Jei yra pripaZinta

gamintojy grupé, teise teikti tokj prasymgq turi tik ta gamintojy grupé.
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Panaikinus geografinés nuorodos registracijq, registruoti pavadinimgq kaip intelektinés
nuosavybés teise, kuri néra geografiné nuoroda, visy pirma kaip prekiy Zenklq,
draudZiama vienus metus, iSskyrus atvejus, kai tokia intelektinés nuosavybés teisé jau
buvo arba toks prekiy Zenklas buvo jregistruotas pries jregistruojant geografine

nuorodg.
Panaikinimo procediirai mutatis mutandis taikomi 10, 13—17 ir 21 straipsniai.

PrieStaravimai yra priimtini tik tuo atveju, jei jais jrodoma, kad suinteresuotasis fizinis

ar juridinis asmuo ir toliau naudoja registruotq pavadinimg komerciniais tikslais.

Pies priimdama 1 ir 2 dalyse nurodytus jgyvendinimo aktus, Komisija konsultuojasi su
valstybés narés institucijomis, treciosios valstybés institucijomis arba, jei jmanoma, su
pirming atitinkamos geografinés nuorodos registravimo paraiska pateikusiu treciosios
valstybés gamintoju, nebent panaikinti registracijg tiesiogiai praso tie pirminés paraiskos

teik&jai. Konsultacijy laikotarpis trunka bent vieng ménesj.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos i§samios taisyklés dél

registracijos panaikinimo praSymy teikimo procediry I , d¢l jy formos ir pateikimo biuido.

Sio straipsnio 1, 2 ir 6 dalyse nurodyti jgyvendinimo aktai priimami laikantis 88 straipsnio

2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros.
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3 skyrius

Geografiniy nuorody apsauga

26 straipsnis

Geografiniy nuorody apsauga

1. I Sajungos geografiniy nuorody registrg jtrauktos geografinés nuorodos saugomos nuo:

a)

b)

bet kokio tiesioginio ar netiesioginio geografinés nuorodos naudojimo komerciniais
tikslais produkty, kuriy neapima registracija, atveju, kai tie produktai yra panasis }
tuo pavadinimu jregistruotus produktus arba kai naudojant #¢ geografing nuorodq
bet kokiam produktui arba bet kokiai paslaugai naudojamasi saugomo pavadinimo
reputacija, ji silpninama, menkinama arba jai kenkiama, jskaitant atvejus, kai tie

produktai naudojami kaip sudedamoji dalis;

bet kokio netinkamo naudojimo, imitavimo ar mégdZziojimo, net jei nurodoma tikroji
produkty ar paslaugy kilme arba jei saugomas pavadinimas yra iSverstas,
transkribuotas ar transliteruotas arba prie jo raSomi tokie zodziai kaip ,,riSis®,
»tipas®, ,,metodas®, , pagamintas kaip®, ,,imitacija“, ,,skonis®, ,,panaSus* ar pan.,

iskaitant atvejus, kai tie produktai naudojami kaip sudedamoji dalis;
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c)  betkokio kitokio melagingo ar klaidinancio produkto kilmés vietos, kilmés,
pobudzio ar esminiy ypatybiy nurodymo ant produkto vidinés ar iSorinés pakuotés,
reklaminéje medziagoje ir su atitinkamu produktu susijusiose elektroninése sqsajose
skelbiamuose dokumentuose bei informacijoje, taip pat produkto pakavimo j tokig

targ, kuri gali sudaryti klaidingg jsptidj apie jo kilmg;

d)  bet kokios kitos praktikos, kuri gali suklaidinti vartotojus dél tikrosios produkto

kilmes.

1 dalis I taikoma visiems Sqjungoje prieinamiems domeny vardams.

Nacionalinés taisyklés dél Zemés iikio produktams, vynams ir spiritiniams gérimams
naudojamy pavadinimy neturi kelti painiavos su registruotomis geografinémis

nuorodomis.
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4. 1 dalyje nurodyta apsauga taip pat taikoma:
a)  prekéms, jvezamoms | Sgjungos muity teritorijg neisleidziant jy i laisva apyvarta
joje,
b)  nuotoliniu, pvz., elektroniniu, budu parduodamoms prekéms ir
¢)  prekéms, skirtoms eksportui j trecigsias valstybes.

5. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 608/2013% 3 straipsnio 1 dalies d
punkte isvardyti subjektai turi teis¢ pateikti muitinei prasSymgq neleisti jokiai treciajai Saliai
vykdant prekyba jvezti prekes j Sajunga neisleidziant jy joje j laisvg apyvarta, jei tokios

prekes, jskaitant pakuote, yra i§ treciyjy valstybiy ir jy atveju paZeidZiama Sio straipsnio 1

dalis.

6. Pagal §j reglamentg jregistruotos geografinés nuorodos Sajungoje negali tapti bendriniais
terminais.

7. Kai geografiné nuoroda yra sudétinis pavadinimas, kuriame yra bendriniu laikomas

terminas, to termino vartojimas paprastai nelaikomas 1 dalies a ir b punktuose nurodyta

elgsena.

29 2013 m. birzelio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 608/2013 dél
muitinés atliekamo intelektinés nuosavybés teisiy vykdymo uZtikrinimo, kuriuo panaikinamas
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1383/2003 (OL L 181, 2013 6 29, p. 15).
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27 straipsnis
Geografiniy nuorody, kuriomis Zymimas kaip sudedamoji dalis naudojamas produktas,

naudojimas perdirbto produkto pavadinime

Nedarant poveikio Sio reglamento 26 straipsniui ir 37 straipsnio 7 daliai ir Reglamento
(ES) Nr. 1169/2011 7 ir 17 straipsniams, geografiné nuoroda, kuria Zymimas kaip
perdirbto produkto sudedamoji dalis naudojamas produktas, gali buti naudojama to

perdirbto produkto I pavadinime, etiketéje arba reklaminéje medZziagoje, jeigu:

a)  perdirbto produkto sudétyje néra jokio kito produkto, panaSaus | geografine

nuoroda ymimgq sudedamgjq dalj;

b)  geografine nuoroda Jymima sudedamoji dalis naudojama pakankamais kiekiais,

kad atitinkamam perdirbtam produktui biity suteikta esminé savybé, ir

¢) etiketéje nurodyta geografine nuoroda Zymimos sudedamosios dalies procentiné

dalis perdirbto produkto sudétyje.
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Be to, fasuoto maisto produkto, kaip apibréita Reglamento (ES) Nr. 1169/2011 2
straipsnio 2 dalies e punkte, kurio sudétyje viena is sudedamuyjy daliy yra geografine
nuoroda Zymimas produktas, gamintojai, pageidaujantys tq geografine nuorodg naudoti
to fasuoto maisto produkto pavadinime, jskaitant reklamine medZziagq, ne tik laikosi Sio
straipsnio 1 dalies, bet ir i§ anksto raStu praneSa pripaZintai gamintojy grupei, jei tos
geografinés nuorodos atveju tokia grupé egzistuoja. Tie gamintojai | tq praneSimqg
jtraukia informacijg, jrodanciq, kad jie laikosi Sio straipsnio 1 dalyje iSvardyty sqlygy, ir
imasi atitinkamy veiksmy. PripaZinta gamintojy grupé per keturis ménesius rastu
patvirtina to praneSimo gavimq. Fasuoto maisto produkto gamintojas gali pradéti
naudoti geografing nuorodgq fasuoto maisto produkto pavadinime gaves tq patvirtinimg
arba pasibaigus tam laikotarpiui, priklausomai nuo to, kuri data ankstesné. PripaZinta
gamintojy grupé prie to patvirtinimo gali pridéti neprivalomgq informacijq apie

atitinkamos geografinés nuorodos naudojimgq.

Valstybés narés, laikydamosi Sutarciy, gali numatyti papildomas procediirines taisykles,

taikomas jy teritorijoje jsisteigusiems fasuoty maisto produkty gamintojams.

NepaZeidZiant 1 dalies, pripaZinta gamintojy grupé ir fasuoty maisto produkty
gamintojas gali sudaryti sutartinj susitarimq dél konkreciy techniniy ir vaizdiniy
aspekty, susijusiy su tuo, kaip sudedamosios dalies geografiné nuoroda pateikiama
fasuoto maisto produkto pavadinime etiketéje, kitur nei sudedamyjy daliy sqraSe, arba

reklaminéje medZiagoje.
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Sis straipsnis netaikomas spiritiniams gérimams.

Komisijai pagal 87 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais  §j
reglamentg jtraukiama papildomy taisykliy d¢l panasiy produkty kaip sudedamyjy daliy
naudojimo ir $io straipsnio 1 dalyje I nurodyty esminiy savybiy suteikimo perdirbtiems

produktams kriterijy.

28 straipsnis

Bendriniai terminai
Bendriniai terminai neregistruojami kaip geografinés nuorodos.

Siekiant nustatyti, ar terminas tapo bendriniu, atsizZvelgiama j visus svarbius aspektus, visy

pirma j:
a)  esamg padét] vartojimo srityse;

b)  susijusius nacionalinés arba Sgjungos teisés aktus. I
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29 straipsnis

Homoniminés geografinés nuorodos

Geografiné nuoroda, dél kurios paraiska paduota po to, kai buvo pateikta paraiSka dél
visiskai ar i§ dalies homoniminés geografinés nuorodos arba po to, kai tokia nuoroda
paskelbta saugoma Sajungoje, néra registruojama, iSskyrus atvejus, kai ty dviejy visiskai ar
i$ dalies homoniminiy nuorody vietinio bei ilgalaikio naudojimo salygos ir pateikimo
forma praktikoje pakankamai skiriasi, atsizvelgiant j poreikj uztikrinti vienodas sglygas
atitinkamiems gamintojams ir kad vartotojai nebiity klaidinami d¢l tikrojo produkty

tapatumo ar geografinés kilmes.

Vartotojg klaidinanti visiskai ar i§ dalies homoniminé geografiné nuoroda, vercianti
manyti, kad produktai kile 18 kitos teritorijos, néra jregistruojama, net jeigu tikrosios

produkto kilmés teritorijos, regiono ar vietos pavadinimas yra teisingas.
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Taikant §j straipsnj visiskai ar i§ dalies homoniminé geografiné nuoroda, dé¢l kurios

pateikta paraisSka arba kuri saugoma Sajungoje, yra:
a) 1 Sajungos geografiniy nuorody registra jtraukta geografiné nuoroda;

b)  geografiné nuoroda, dél kurios pateikta paraiska, su sglyga, kad ji véliau bus jtraukta
1 Sgjungos geografiniy nuorody registra;

c) kilmés vietos nuoroda ir geografiné nuoroda, saugoma Sajungoje pagal Reglamenta
(ES) 2019/1753, ir

d) geografiné nuoroda, kilmés vietos pavadinimas ir lygiavertis terminas, saugomas

pagal Sajungos ir vienos ar keliy tre€iyjy valstybiy tarptautinj susitarima.

Komisija priima jgyvendinimo aktq, kuriuo i§ Sajungos registro paSalinama bet kokia
geografiné nuoroda, jregistruota pazeidziant 1 arba 2 dalj. Tas jgyvendinimo aktas

priimamas laikantis 88 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo proceduros.
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30 straipsnis

Prekiy Zenklai

Pavadinimas néra jregistruojamas kaip geografiné nuoroda, jei, atsizvelgiant j prekiy zenklo
reputacija ir zinomuma bei laikotarpio, kurj jis naudojamas, trukme, siilomo pavadinimo kaip

geografinés nuorodos registravimas galéty suklaidinti vartotojus dél tikrojo produkto tapatumo.
31 straipsnis
Geografiniy nuorody ir prekiy Zenkly rysys

1. Prekiy Zenklo, kurio naudojimas prieStarauty 26 straipsniui, registravimo paraiska
atmetama, jei ji pateikiama po geografinés nuorodos registravimo paraiskos pateikimo

Komisijai dienos.

2. Sqjungos prekiy Zenklus, jregistruotus pazeidZiant 1 dalj, negaliojanciais paskelbia
EUIPO, o nacionalinius prekiy Zenklus, jregistruotus paZeidZiant 1 dalj, negaliojanciais

paskelbia kompetentingos nacionalinés institucijos.
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PazeidZiant 26 straipsnj naudojamas prekiy Zenklas, dél kurio pateikta paraiSka, kuris
buvo jregistruotas arba kurio sqZiningas naudojimas yra nusistovéjes Sgjungos
teritorijoje, jei tokia galimybé numatyta atitinkamuose teisés aktuose, iki geografinés
nuorodos registravimo paraiskos pateikimo Komisijai dienos gali biiti toliau naudojamas
ir atnaujinamas, nepaisant geografinés nuorodos registracijos, jei néra prieZasciy pagal
Direktyvq (ES) 2015/2436 arba Reglamentg (ES) 2017/1001 prekiy Zenklq pripaZinti
negaliojanciu arba panaikinti. Tokiais atvejais leidZiama naudoti geografing nuorodg,

jei ji jregistruota, ir atitinkamgq prekiy Zenklq.

Taikant 1 ir 3 dalis, jei geografinés nuorodos buvo jregistruotos Sqjungoje nepateikus
registravimo Sqgjungos etape paraiskos, geografinés nuorodos registravimo paraiskos

pateikimo Komisijai data yra pirmosios apsaugos dienos data.

Nedarant poveikio Reglamentui (ES) Nr. 1169/2011, etiketése kartu su geografine
nuoroda gali biiti naudojami Direktyvos (ES) 2015/2436 28 straipsnio 4 dalyje nurodyti
garantiniai arba sertifikavimo Zenklai ir Reglamento (ES) 2017/1001 VIII skyriuje

nurodyti kolektyviniai Zenklai.
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32 straipsnis

Gamintojy grupés

Gamintojy grup€ yra to paties produkto ar produkty gamintojy asociacija,

nepriklausomai nuo jos teisinés formos. Ji turi atitikti Siuos kriterijus:

a)  jivykdo uZduotis pagal $j reglamentq, jskaitant bent vienq 4 dalyje nurodytq

uZduotj;
b)  ji jsteigta savanoriskai gamintojy iniciatyva ir yra is jy sudaryta ir
¢) ja demokratiSkai organizuoja, kontroliuoja ir tikrina jos nariai.

Paraiskas teikiancios gamintojy grupés tuos kriterijus turi atitikti ne véliau kaip

atitinkamos geografinés nuorodos jregistravimo dieng.

Geografine nuoroda ymimo produkto gamintojas turi teise prisijungti prie gamintojy
grupeés. Valstybés narés gali nustatyti, kad gamintojy grupés nariais gali biiti tik tam
tikry kategorijy gamintojai, atsiZvelgdamos j atitinkamos gamintojy grupés produkto
pobidj.

Valstybés narés gali nuspresti, kad gamintojy grupés nariais gali biiti veiklos vykdytojai
ir ekonominés veiklos, susijusios su vienu is geografine nuoroda Zymimy produkty
tiekimo grandinés etapy, atstovai ir suinteresuotieji subjektai, nurodyti Reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 157 straipsnyje, jei jie turi konkrety interesq, susijusj su gamintojy

grupés produktais. Tie nariai gamintojy grupés nekontroliuoja.

Valstybés narés gali numatyti papildomy taisykliy, visy pirma susijusiy su gamintojy
grupiy organizavimu, jstatais, veikimu ir narystés pobiidZiu bei joms skirtais finansiniais

jnasais.
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Gamintojy grupei gali biiti pavedamos visy pirma Sios uZduotys:

a)

b)

d)

rengti produkto specifikacija, teikti registravimo, keitimo ir panaikinimo paraiskas
ir plétoti veiklg, be kita ko, padedant savo nariams naudotis jy paciy kontrolés
sistemomis, kad buty galima patikrinti ir uZtikrinti, kad biity laikomasi atitinkamos

produkto specifikacijos;

imtis tinkamy veiksmy siekiant uztikrinti geografinés nuorodos ir su ja tiesiogiai
susijusiy intelektinés nuosavybés teisiy apsauga, jskaitant teisinius veiksmus ir
prasymy imtis veiksmy pateikimgq muitinéms pagal Reglamentq (ES) Nr. 608/2013,
ir uzkirsti kelig bet kokioms priemonéms ar rinkodaros praktikai, kurios kenkia
arba gali pakenkti atitinkamos geografinés nuorodos reputacijai ar vertei, arba su

jomis kovoti,

atstovauti savo nariams intelektinés nuosavybés teisiy gynimo tinkluose ir

Sgjungos ar nacionaliniu lygmeniu jsteigtose kovos su klastojimu institucijose;

susitarti d¢l 7 straipsnyje nurodytos tvarios praktikos, kuri gali biiti jtraukta |
produkto specifikacijg arba taikoma kaip atskira iniciatyva, jskaitant tos praktikos
laikymosi tikrinimo tvarkg ir tinkamo jos vieSumo uztikrinimg, visy pirma Komisijos

sukurtoje informacinéje sistemoje;
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imtis veiksmy geografinés nuorodos veiksmingumui gerinti, atsiZvelgiant j

aplinkosauginj, socialinj ir ekonominj tvarumg, be kita ko:

i

kurti, organizuoti ir vykdyti kolektyvines rinkodaros ir reklamos kampanijas;

skleisti informacijg ir vykdyti populiarinimo veikla, kuria sieckiama informuoti
vartotojus apie geografine nuoroda Zymimo produkto pozymius, jskaitant
turizmo paslaugy plétojimgq atitinkamoje geografinéje vietovéje,

analizuoti geografine nuoroda Zymimo produkto ekonominius, socialinius ar

aplinkosauginius rezultatus, I gamybg, maistines bei juslines savybes;

skleisti informacijg apie geografing nuoroda, atitinkama Sajungos simbolj ir

santrumpg (SKVN ar SGN) ir

rengti konsultacijas bei mokymus ir platinti geriausios praktikos gaires
dabartiniams ir biisimiems gamintojams, be kita ko, apie tvarig praktikq, visy
pirma numatytq 7 straipsnyje, mokslo ir technikos paZangg, skaitmenizacijg,

ly¢iy aspekto integravimg ir lygybe, ir didinti vartotojy informuotumg;
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f)  kovoti su paZeidimais ir jtariamu nesaziningu geografinémis nuorodomis Zymimy
produkty, kurie neatitinka produkto specifikacijos, naudojimu rinkose, stebint ir
tikrinant geografiniy nuorody naudojimg visoje vidaus rinkoje ir treciyjy valstybiy
rinkose, kuriose tos geografinés nuorodos saugomos, be kita ko, elektroninése
sgsajose, ir prireikus per turimas konfidencialias sistemas, jei jy yra, informuoti

vykdymo uztikrinimo institucijas;

g)  imtis priemoniy, kuriomis siekiama didinti produkty verte, ir prireikus imtis
veiksmuy siekiant uZkirsti kelig priemonéms ar komercinei praktikai, kurios kenkia
arba gali pakenkti jy produkty jvaizdZiui ir vertei, jskaitant rinkodaros veiklos

nuvertéjimgq ir kainy mazinimgq, arba siekiant kovoti su tokiomis priemonémis.

Valstybés narés savo teritorijoje gali padéti gamintojams kurti gamintojy grupes ir

uztikrinti jy veikimag.
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Jei geografine nuoroda Jymimo produkto gamintojy grupés néra, 4 dalies b, e ir f
punktuose nurodytas uZduotis gali atlikti valstybés narés. Valstybés narés palaiko rySius

su gamintojais ir padeda jiems jsteigti gamintojy grupe.

Valstybés narés gali sukurti viesq jy teritorijoje esanciy geografine nuoroda paZyméty
produkty gamintojy grupiy, jskaitant 9 straipsnio 2 dalyje nurodytas institucijas ir 9
straipsnio 3 dalyje nurodytus gamintojus, registrq. Tame registre nurodomas bent
kiekvienos gamintojy grupés pavadinimas, teisiné forma bei adresas ir visos atitinkamos

gamintojy grupés geografinés nuorodos.

33 straipsnis

PripazZintos gamintojy grupés

Be 32 straipsnio, valstybés narés gali taikyti gamintojy grupiy pripaZinimo sistemgq.
PripaZinimo sistema gali biiti taikoma visoms gamintojy grupéms, kuriy nariai gamina
geografine nuoroda ymimgq produktq, arba gamintojy grupéms, gaminancioms tam
tikry kategorijy produktus, Zymimus geografinémis nuorodomis. Gamintojy grupé gali
buti pripaZinta tik pateikus prasymgq. Pagal pripaZinimo sistemgq 9 straipsnio 2 dalyje
nurodytos institucijos ir 9 straipsnio 3 dalyje nurodyti gamintojai laikomi pripaZintomis

gamintojy grupémis.
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Valstybés narés, kurios taiko 1 dalyje nurodyta sistema, numato Siuos gamintojy grupés
pripazinimo kriterijus:
a) tam tikrg teisineg formgq ir
b)  vienos is Siy sqlygy tenkinimg:
i) nariais turi biti ne maZiau kaip 50 % produkto gamintojy arba

i)  nariais turi biuti minimali produkto gamintojy, kuriems tenka ne maZiau kaip

50 % tinkamos parduoti produkcijos kiekio arba vertés, dalis.
Valstybés narés gali numatyti papildomy kriterijy, pavyzdZiui:
a)  turéti reikiamus finansinius jnaSus i savo nariy;
b)  taisyklés dél nariy priémimo, narystés nutraukimo ir nario pareigy pazeidimo;
¢)  rasSytiniai jstatai.

Jei gamintojy grupé nebeatitinka pripaZinimo kriterijy, pripaZinimas sustabdomas arba

atSaukiamas.
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Jeigu gamintojy grupé pripazistama pagal Sio straipsnio 1 dalyje nurodytq sistemg,

pripaZinta gamintojy grupé yra vienintelé, turinti teise:

a)  vykdyti 32 straipsnyje nurodytas uZduotis visy atitinkama geografine nuoroda
Zymimgq produktq gaminanciy gamintojy vardu, nedarant poveikio pavieniy

gamintojy teisei ginti savo interesus;

b)  gauti fasuoty maisto produkty gamintojo praneSimq apie sudedamosios dalies
geografinés nuorodos naudojimgq fasuoto maisto produkto pavadinime, kaip

nurodyta 27 straipsnio 2 dalyje;

¢)  prasyti priimti privalomas geografine nuoroda Zymimy produkty pasiiilos
reguliavimo taisykles pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 166a straipsnio 1 dalj,
be kita ko, ne ilgesniam kaip SeSeriy mety laikotarpiui pagal to reglamento 166a

straipsnio 4 dalies c punktq;

d)  nustatyti standartines vertés pasidalijimo sqlygas, kurios gali biti taikomos pagal

Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 172a straipsnj;

e)  susitarti dél tvarios praktikos pagal Sio reglamento 7 straipsnj;
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f)  pateikti praSymgq patvirtinti pakeitimq pagal Sio reglamento 24 straipsnio 1 dalj;
g)  pateikti prasymgq dél panaikinimo pagal Sio reglamento 25 straipsnio 2 dalj.

Valstybés narés taip pat gali nustatyti, kad pripaZinta gamintojy grupé biity vienintelé
gamintojy grupé, turinti teise vykdyti uZduotis:

a)  nurodytas 32 straipsnio 4 dalies a ir d punktuose, kai ty uZduociy poveikis susijes

su visais atitinkama geografine nuoroda {ymimo produkto gamintojais;

b)  nurodytas 32 straipsnio 4 dalies b, e ir f punktuose, kai tos uZduotys vykdomos
tarptautiniu, nacionaliniu ar regioniniu lygmeniu, nedarant poveikio atitinkama

geografine nuoroda Zymimo produkto gamintojy galimybei tas uZduotis vykdyti

vietos lygmeniu.

Gamintojy grupé, jsisteigusi valstybéje naréje, kurioje netaikoma Sio straipsnio 1 dalyje
nurodyta sistema, gali vykdyti 32 straipsnio 4 dalies b, c, e ir f punktuose nurodytas

uzduotis tokiq sistemgq taikancioje valstybéje naréje.
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Kai geografine nuoroda Zymima tarpvalstybiné geografiné vietové, atitinkamy valstybiy
nariy arba, kai aktualu, Jungtinés Karalystés, kiek tai susije su Siaurés Airija,
institucijos bendradarbiaudamos paskiria vienq pripaZintq gamintojy grupe. Jei
atitinkamos valstybés narés arba, kai aktualu, Jungtinés Karalysté, kiek tai susije¢ su
Siaurés Airija, nesusitaria arba jei viena i§ atitinkamy valstybiy nariy netaiko 1 dalyje

nurodytos sistemos, tos geografinés nuorodos atZvilgiu gamintojy grupé nepripaZjstama.

Valstybés narés gali nuspresti, kad gamintojy grupés, pagal nacionaling teis¢ pripaZintos

anksciau nei ... [Sio reglamento jsigaliojimo dienal, biity pripaZjstamos pagal 1 dalj.

Jei tokia pripaZinta gamintojy grupé neatitinka 2 dalyje nustatyty kriterijy, ji prisitaiko
prie atitinkamy taisykliy ne véliau kaip ... [dveji metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo
dienos]. Jei iki tos dienos kriterijy atitikti nepavyksta, atitinkama valstybé naré vieng

kartq pratesia tq terming ne daugiau kaip vieniems metams arba panaikina pripaZinimg.

Jei valstybé naré taiko 1 dalyje nurodytq pripaZinty gamintojy grupiy sistemag, ji per
skaitmenine sistemq praneSa Komisijai kiekvienos jregistruotos geografinés nuorodos
pripaZintos gamintojy grupés pavadinimgq bei adresq ir tai informacijai pasikeitus jq
atnaujina. Komisija vieSai paskelbia tq informacijq ir atitinkamai atnaujina Sgjungos

geografiniy nuorody registrg.
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34 straipsnis
Gamintojy grupiy asociacijos
. Gamintojy grupiy asociacija gali biiti
steigiama suinteresuoty gamintojy grupiy
iniciatyva.
. Gamintojy grupiy asociacija visy pirma
gali vykdyti Sias uzduotis:
dalyvauti patariamyjy organy veikloje;
keistis informacija su valdZios institucijomis su geografiniy nuorody politika

susijusiomis temomis;

teikti rekomendacijas, kaip tobulinti geografiniy nuorody politikos plétojimg, visy
pirma atsigvelgiant j tvarumgq, kovg su sukciavimu ir klastojimu, vertés kiirimq tarp

veiklos vykdytojy, konkurencijos taisykles ir kaimo plétrg;

skatinti ir platinti geriausiq su geografiniy nuorody politika susijusiq praktikg

tarp gamintojy;

dalyvauti pardavimo skatinimo priemonése, kaip tai suprantama Reglamente (ES)

Nr. 1144/2014.
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35 straipsnis

Geografiniy nuorody I domeny varduose apsauga

Sajungoje jsteigtais Saliy kody auksc¢iausio lygio domeny vardy registrais uztikrinama, kad
taikant I alternatyvaus gin¢y dé¢l domeny vardy sprendimo procediiras jregistruotos
geografinés nuorodos biity pripaZjstamos kaip teisé, kuria galima remtis tose

procediirose.

Komisijai pagal 87 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
Sis reglamentas papildomas nuostatomis dél pavedimo EUIPO sukurti ir valdyti domeny
vardy informacijos ir jspéjimo sistemgq, pagal kuriq pareiSkéjui pateikus geografinés
nuorodos paraiskq jam biity teikiama informacija apie tai, ar geografing nuorodqg
galima naudoti kaip domeno vardg, ir — pasirinktinai — apie geografinei nuorodai
tapataus domeno vardo registracijg. Sgjungoje jsteigti Salies kodo auksciausio lygio
domeny vardy registrai gali savanoriSkai teikti EUIPO atitinkamgq informacijq ir

duomenis.

Ne véliau kaip ... [18 ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos| Komisija atlieka 2
dalyje nurodytos informacijos ir jsp&jimo sistemos biitinumo ir jgyvendinamumo
vertinimg, atsiivelgdama j tai, kaip veikia toje dalyje nurodytas savanoriskas
informacijos ir duomeny teikimas, ir pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaitg
su savo pagrindinémis iSvadomis. Prie tos ataskaitos, kai tikslinga, pridedamas

pasiitlymas dél teisékiiros procediira priimamo akto.
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36 straipsnis

Teise naudoti

Registruota geografine nuoroda gali naudoti bet kuris fizinis ar juridinis asmuo, prekiaujantis

produktu, atitinkanciu atitinkama produkto specifikacija I .

Valstybés narés uztikrina, kad veiklos vykdytojams biity taikomas atitikties produkto specifikacijai
tikrinimas, nustatytas atitinkamai pagal §io reglamento 39 straipsnj arba Reglamento (ES)

Nr. 1308/2013 116a straipsnj. I

Tuo atveju, kai geografing nuorodg sudaro arba joje yra vienam paraiska pateikusiam gamintojui
priklausancios valdos pavadinimas, tai neuzkerta kelio kitiems I veiklos vykdytojams naudoti
registruotg geografing nuoroda su salyga, kad ji naudojama produkto specifikacija atitinkanciam

produktui Zymeéti.

37 straipsnis

Sgjungos simboliai, nuorodos ir santrumpos

L Su geografinémis nuorodomis susijusios nuorodos, santrumpos ir simboliai naudojami
tik tiek, kiek tai susije su produktais, pagamintais laikantis atitinkamos produkto
specifikacijos. Jie taip pat gali biiti naudojami informavimo ir Svietimo tikslais su sqlyga,

kad toks naudojimas neklaidins vartotojo.
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Nustatomi §ie Sgjungos simboliai, skirti geografinéms nuorodoms Zyméti ir vieSinti:
a)  saugomas zemes iikio produkty kilmés I nuorodas Zymintis simbolis ir

b)  saugomas Zemés ikio produkty geografines nuorodas zymintis simbolis. Tas

simbolis taip pat gali biti naudojamas spiritiniy gérimy geografinéms nuorodoms.

Su Sajungos kilmés Zemés ikio produktais ir spiritiniais gérimais, parduodamais su
geografine nuoroda, susijes Sgjungos simbolis pateikiamas etiketéje ir reklaminéje
medziagoje. Kalbant apie zenklinima, geografiné nuoroda pateikiama tame paciame

matymo lauke kaip ir Sgjungos simbolis.

Geografinei nuorodai taikomi Reglamento (ES) Nr. 1169/2011 13 straipsnio 1 dalyje

nustatyti zenklinimo reikalavimai, susije su privalomy duomeny pateikimu.

Nukrypstant nuo 3 dalies pirmos pastraipos, I spiritiniy gérimu,l atveju Sgjungos

simboliai gali btiti nenurodomi I .

Jei Zemés iikio produktai Zymimi geografine nuoroda, gamintojo arba veiklos vykdytojo
pavadinimo nuoroda Zenklinime pateikiama tame paciame matymo lauke kaip ir
geografiné nuoroda. Tokiu atveju veiklos vykdytojo pavadinimas suprantamas kaip
veiklos vykdytojo, atsakingo uz gamybos etapq, kuriame gaunamas geografine nuoroda

Zymétinas produktas, arba atsakingo uz esminj to produkto perdirbimgq, pavadinimas.

Geografine nuoroda ymimy spiritiniy gérimy atveju gamintojo pavadinimas Zenklinime

nurodomas tame paciame matymo lauke kaip ir geografiné nuoroda.
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Jei didZiausias pakuotés ar taros pavirSiaus plotas yra toks, kaip apraSyta Reglamento
(ES) Nr. 1169/2011 16 straipsnio 2 dalyje, gamintojo arba veiklos vykdytojo pavadinimas

nurodomas savanoriSkai.

Zemeés iikio produktai ir spiritiniai gérimai, kuriais prekiaujama su geografine nuoroda
ir kurie buvo paZenklinti anksciau nei ... [24 ménesiai nuo Sio reglamento jsigaliojimo
dienos], gali buti toliau pateikiami rinkai nesilaikant pareigos tame paciame matymo
lauke kaip ir geografiné nuoroda nurodyti gamintojo ar veiklos vykdytojo pavadinimg,

kol pasibaigs turimos atsargos.

J eigul zemes ukio produktai ar spiritiniai gérimai Zymimi geografine nuoroda,
atitinkamai Zemés tkio produkty etiketése ir reklaminéje medZziagoje gali biiti nurodoma
»saugoma kilmés vietos nuoroda® arba ,,saugoma geografiné nuoroda®, o spiritiniy gérimy

etiketése ir reklaminéje medZiagoje — ,,geogratiné nuoroda®.

Geografine nuoroda Zymimy I zemés iikio produkty etiketése ir reklaminéje medziagoje
gali biiti santrumpos SKVN arba SGN, atitinkancios nuorodas ,,saugoma kilmeés vietos

nuoroda“ arba ,,saugoma geografiné¢ nuoroda“.
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Nuorodos ir santrumpos gali biiti naudojamos perdirbty produkty etiketése ir reklaminéje
medZiagoje, kai geografiné nuoroda susijusi su jy sudedamaja dalimi. Tokiu atveju
nuoroda ar santrumpa pateikiama Salia sudedamosios dalies, kuri yra aiskiai jvardyta kaip
sudedamoji dalis, pavadinimo. Sgjungos simbolis negali biiti pateikiamas kartu su maisto

produkto pavadinimu, kaip tai suprantama Reglamento (ES) Nr. 1169/2011 17 straipsnyje

Saugoma kilmés vietos nuorodg ir saugomg geografing nuorodg zZymintys Sgjungos
simboliai, nuorodos ,,saugoma kilmés vietos nuoroda®, ,,saugoma geografiné nuoroda‘ bei
»geografiné nuoroda“ ir Sgjungos santrumpos SKVN ir SGN, priklausomai nuo to, kas
aktualu, etiketése gali biiti nurodomi tik paskelbus tos geografinés nuorodos registravimo

akta.

Etiket¢je taip pat gali biiti nurodoma:
a)  produkto specifikacijoje nurodytos geografinés kilmés vietoves vaizdai ir

b)  tekstas, grafika ar simboliai, nurodantys valstybe narg ir regiong, kuriuose ta
geografiné kilmés vietove yra, su sqglyga, kad tokios nuorodos neklaidina vartotojo

dél tikrojo produkto tapatumo ar kilmés.
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10.

11.

Sajungos simboliai, susije su geografinémis nuorodomis, jtrauktomis ] treciyjy valstybiy
kilmés produktus Zyminc¢iy geografiniy nuorody Sajungos registra, gali buiti nurodomi
produkty etiketése ir reklaminéje medziagoje — tokiu atveju simboliai naudojami laikantis

3 I dalies.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, I kuriais patikslinamos Sajungos geografiniy
nuorody simboliy techninés charakteristikos, taip pat jy naudojimo ir nuorody bei
santrumpy naudojimo ant produkty, parduodamy su registruota geografine nuoroda,
techninés taisyklés, jskaitant taisykles dél naudotiny I redakcijy atitinkamomis kalbomis.
Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 88 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo

procediiros.
4 skyrius

Kontrolé ir vykdymo uZztikrinimas

38 straipsnis

Taikymo sritis
Sis skyrius taikomas vynui, spiritiniams gérimams ir Zemés ikio produktams.

Taciau Sio straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos a punktas, 3 dalis ir, kiek tai susije su
atitikties produkto specifikacijai tikrinimu, 4 dalis ir 39, 40, 41 ir 44 straipsniai taikomi

tik spiritiniams gérimams irl zemés tikio produktams.
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Sio skyriaus tikslais kontrolé yra:

a) tikrinimas, ar geografine nuoroda Zymimas produktas pagamintas laikantis

atitinkamos produkto specifikacijos, ir
b)  geografiniy nuorody naudojimo rinkoje, jskaitant elektronines sqsajas, tikrinimas.

Sio skyriaus tikslais vpkdymo uZtikrinimas apima visus veiksmus, kuriais siekiama

uztikrinti Sio reglamento Il antraStinés dalies 3 skyriaus laikymagsi.

Kompetentingos institucijos, jgaliotosios jstaigos ir fiziniai asmenys, kuriems pavestos
tam tikros oficialiosios kontrolés uZduotys, laikosi Reglamente (ES) 2017/625 nustatyty

reikalavimy.

Nepaisant Reglamento (ES) 2017/625 116 straipsnio 1 dalies, Komisija atlieka
Reglamento (ES) 2017/625 V1 antrastinés dalies I skyriuje numatyty geografiniy
nuorody kontrole, jskaitant auditq, remdamasi rizikos analize, atsiZvelgdama | santykinj
geografiniy nuorody kiekj valstybéje naréje, atlikty patikry skaiciy arba paZeidimy,
susijusiy su atitikties arba geografiniy nuorody naudojimo tikrinimu, skaiciy, kaip
nustatyta valstybés narés metinéje ataskaitoje, parengtoje pagal Reglamento

(ES) 2017/625 113 straipsnj. Reglamento (ES) 2017/625 116 straipsnio 2 dalis, 118 ir

120-124 straipsniai geografiniy nuorody kontrolei, jskaitant auditg, netaikomi.
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39 straipsnis

Atitikties produkto specifikacijai tikrinimas

Sio skyriaus tikslais kiekvienas veiklos vykdytojas, norintis dalyvauti bet kokioje veikloje,
kuriai taikoma geografine nuoroda Zymimo produkto specifikacija, apie tai praneSa
kompetentingoms institucijoms, jgaliotosioms jstaigoms arba fiziniams asmenims,
nurodytiems 3 dalies a ir b punktuose. Valstybés narés sudaro ir nuolat atnaujina veiklos
vykdytojy, vykdanciy veiklq, kuriai taikoma viena ar daugiau pareigy, numatyty jy
teritorijos kilmés produkto, Zymimo j Sgjungos geografiniy nuorody registrg jtraukta

geografine nuoroda, specifikacijoje, sarasa.

Gamintojai yra atsakingi uz savikontrole, kuria uztikrinama geografinémis nuorodomis
zymimy produkty atitiktis produkto specifikacijai pries juos pateikiant rinkai.

Be 2 dalyje nurodytos savikontrolés, pries rinkai pateikiant geografine nuoroda zymima
Sajungos kilmes produkta, jo atitiktj produkto specifikacijai tikrinal :

a)  viena ar daugiau kompetentingy institucijy, kaip jos suprantamos Reglamento

(ES) 2017/625 3 straipsnio 3 punkte, arba

b)  viena ar daugiau jgaliotyjy jstaigy arba fiziniy asmeny, kuriems pavestos tam tikros
oficialiosios kontrolés uZduotys, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2017/625 11

antrastinés dalies III skyriuje.
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Geografinémis nuorodomis zymimy produkty, kuriy kilmes $alis yra trecioji valstybe,

atitiktj produkto specifikacijai pries atitinkamus produktus pateikiant rinkai tikrina:
a)  viena ar daugiau treCiosios valstybés paskirty kompetentingy institucijy arba
b)  viena ar daugiau produkty sertifikavimo jstaigy.

Jei produkto specifikacijoje nurodytg Veiqul vienas ar daugiau veiklos vykdytojy vykdo
ne geografine nuoroda Zymimo produkto kilmés Salyje, produkto specifikacijoje
nustatomos ty veiklos vykdytojy atitikties tikrinimo nuostatos. Jei atitinkama veikla
vykdoma Sajungoje, veiklos vykdytojai apie tai pranesa valstybés narés, kurioje vykdoma

veikla, kompetentingoms institucijoms ir turi biti tikrinami I .

Kai valstybé nare taiko 9 straipsnio 2 dalj, atitikties produkto specifikacijai tikrinima
uztikrina institucija, kuri pagal tg dalj néra laikoma gamintojy grupe.

Atitikties produkto specifikacijai tikrinimo i$laidas gali padengti veiklos vykdytojai,
kuriems taikoma ta kontrolé. Valstybés narés gali rinkti mokescius ar rinkliavas, kad i§

dalies arba visiSkai padengty oficialiosios kontrolés ir kitos oficialios veiklos iSlaidas.
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Komisija priima jgyvendinimo aktus dél:

a)  praneSimo, kurj treciosios valstybés turi pateikti Komisijai, be kita ko, apie

kompetentingy institucijy ir produkty sertifikavimo jstaigy pavadinimus ir adresus;
b) 5 dalyje numatytos veiklos stebésenos ir tikrinimo tvarkos.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 88 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo

procediiros.

40 straipsnis
Viesa informacija apie kompetentingas institucijas, jgaliotgsias jstaigas ir produkty sertifikavimo

istaigas bei fizinius asmenis

Valstybés narés viesai skelbia 39 straipsnio 3 dalyje nurodyty kompetentingy institucijy,
jgaliotyjy jstaigy ir fiziniy asmeny pavadinimus (vardus ir pavardes) bei adresus, kiek tai
susije su kiekvienu geografine nuoroda Zymimu produktu, ir t3 informacija nuolat

atnaujina.

Komisija viesai skelbia 39 straipsnio 4 dalyje nurodyty kompetentingy institucijy ir
produkty sertifikavimo jstaigy pavadinimus bei adresus ir t3 informacijg reguliariai

atnaujina.

Komisija gali sukurti skaitmeninj portala, kuriame viesai skelbiami 1 ir 2 dalyse nurodyty
kompetentingy institucijy, jgaliotyjy jstaigy ir produkty sertifikavimo istaigy bei fiziniy

asmeny pavadinimai (vardai ir pavardés) ir adresai.
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41 straipsnis

Igaliotyjy jstaigy ir produkty sertifikavimo jstaigy akreditavimas

39 straipsnio 3 dalies b punkte nurodytos jgaliotosios jstaigos ir 39 straipsnio 4 dalies b
punkte nurodytos produkty sertifikavimo jstaigos laikosi vieno is Siy standarty,

atsizvelgiant j tai, kuris aktualus pavestoms uZduotims, ir turi buti pagal ji akredituotos:

a) | standarto EN ISO/IEC 17065 || ,.Atitikties jvertinimas. Reikalavimai, keliami

produkty, procesy ir paslaugy sertifikavimo jstaigoms“l arba

b)  standarto EN ISO/IEC 17020 ,,Atitikties vertinimas. Reikalavimai, keliami jvairiy
tipy kontrolés jstaigy veiklai“.

1 dalyje nurodytg akreditavimg vykdo pagal Reglamenta (EB) Nr. 765/2008 pripazinta
nacionaliné akreditavimo jstaiga, kuri yra pasirasiusi Europos akreditavimo organizacijos
daugiasalj susitarimgq, apimantj 1 dalyje nurodytus standartus, arba uz Sajungos riby
esanti akreditacijos jstaiga, pasiraSiusi Tarptautinio akreditacijos forumo daugiasalj
pripaZinimo susitarimg arba Tarptautinés bendradarbiavimo laboratorijy akreditavimo
srityje organizacijos tarpusavio pripaZinimo susitarimgq, apimantj 1 dalyje nurodytus

standartus.
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42 straipsnis
Geografiniy nuorody naudojimo rinkoje tikrinimas ir naudojimq reglamentuojanciy taisykliy

vykdymo uZtikrinimas

Valstybés narés paskiria vieng ar daugiau I kompetentingy institucijy, atsakingy uz
geografiniy nuorody naudojimo tikrinimg ir, uZ naudojimq reglamentuojanciy taisykliy
vykdymo uZtikrinimgq po to, kai geografine nuoroda jymimas produktas pateikiamas
rinkai, jskaitant tokig veikla kaip sandé¢liavimas, vezZimas, platinimas ar siizlymas parduoti,
taip pat ir elektroninéje prekyboje. Tos institucijos gali biiti tos pacios, kaip ir Sio
reglamento 39 straipsnio 3 dalies a punkte ir Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 116a

straipsnio 2 dalyje nurodytos kompetentingos institucijos.

1 dalyje nurodytos institucijos, remdamosi rizikos analize ir gautais praneSimais,
Iskaitant gamintojy grupiy praneSimus, reguliariai ir pakankamai daZnai imasi veiksmy,
kad uztikrinty atitiktj produkto specifikacijai, bendrajam dokumentui arba jam
lygiaver¢iam dokumentui, kiek tai susij¢ su atitinkama geografine nuoroda, jskaitant

pateikimo internete biidus ir Zenklinimgq.

Valstybés narés imasi atitinkamy administraciniy ir teisminiy veiksmy, kad uzkirsty kelig

Ju teritorijoje gaminamy, tiekiamy ar parduodamy produkty arba teikiamy ar parduodamy
paslaugy, arba eksportuoti i trecigsias valstybes skirty produkty ar paslaugy pavadinimy
naudojimui, be kita ko, elektroninése sqsajose, kuris priestarauja 26 irl 27 straipsniams,

arba jj sustabdyty.
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Valstybés narés imasi atitinkamy administraciniy ir teisminiy veiksmy, kad i$ savo
teritorijos panaikinty prieigq prie domeny vardy, kurie priestarauja 26 straipsnio 2

daliai.

Pagal 1 dalj paskirta institucija ar institucijos sudaro palankesnes sqlygas atitinkamiems
padaliniams, agenttiroms ir jstaigoms, pavyzdZiui, policijai, kovos su klastojimu
institucijoms, muitinei, intelektinés nuosavybés tarnyboms, maisto teisés tarnyboms ir
mazmenines prekybos inspektoriams, keistis informacija, kad buty uZtikrinamas

efektyvus geografines nuorodas reglamentuojanciy taisykliy vykdymas.

43 straipsnis

Interneto rinkoje prekes tiekianciy ir paslaugas teikianciy subjekty pareigos

Bet kokia su gaminiy reklama, pardavimo skatinimu ir pardavimu susijusi informacija,
su kuria gali susipazinti Sgjungoje jsisteige asmenys I ir kuri prieStarauja Sio reglamento
26 ir 27 straipsniuose numatytai geografiniy nuorody apsaugai, laikoma neteisétu

turiniu, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2022/2065 3 straipsnio h punkte.

Valstybiy nariy atitinkamos nacionalinés teisminés arba administracinés institucijos,
laikydamosi Reglamento (ES) 2022/2065 9 straipsnio, gali paskelbti jsakymgq imtis

veiksmy dé¢l neteiséto turiniol , nurodyto $io straipsnio 1 dalyje.

Pagal Reglamento (ES) 2022/2065 16 straipsnj bet kuris asmuo ar subjektas gali pranesti
prieglobos paslaugy teikéjams apie aptikta konkrety turinj, kuriuo pazeidziami $io

reglamento 26 ir 27 straipsniai.
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44 straipsnis

Tarpusavio pagalba ir keitimasis informacija

Valstybés narés padeda viena kitai vykdyti Siame skyriuje nustatytg kontrolg ir vykdymo
uztikrinimo veiklg pagal Reglamento (ES) 2017/625 IV antrasting dalj.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos i§samios taisykles del
informacijos, kuria valstybés narés turi keistis, pobiidzio bei rusies ir keitimosi 7a
informacija, siekiant vykdyti kontrolg ir vykdymo uZtikrinimo veiklg pagal §j skyriy,
metodai. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 88 straipsnio 2 dalyje nurodytos

nagriné¢jimo procediiros.

45 straipsnis

Atitikties produkto specifikacijai patvirtinimas

Veiklos vykdytojas, kurio produktas, kaip nustatyta atlikus $io reglamento 39 straipsnyje ir
Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 116a straipsnyje nurodyty atitikties tikrinima, atitinka
pagal §j reglamentg saugoma geografine nuoroda Zymimo produkto specifikacija, jo

prasymu ir priklausomai nuo atitinkamoje valstybéje naréje taikomos sistemos turi teise¢:

a)  gauti patvirtinimgq, be kita ko, elektroninémis priemonémis (tai gali biiti patvirtinta

kopija), kuriuo patvirtinama atitiktis produkto specifikacijai, arba
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b)  biiti jtrauktas | kompetentingos institucijos sudarytq patvirtinty veiklos vykdytojy
sqrasq, pavyzdZiui, atitinkamai Sio reglamento 39 straipsnio 1 dalyje arba
Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 116a straipsnyje numatytq sqrasq. Atitinkamas
sgraso iSraSas (toliau — sqraSo jrasas) kiekvienam patvirtintam veiklos vykdytojui

pateikiama internetu.

Atitikties patvirtinimas ir sqraso jrasas, nurodyti atitinkamai 1 dalies a ir b punktuose,
pateikiami vykdymo uztikrinimo institucijoms, muitinéms arba kitoms institucijoms
Sajungoje, tikrinancioms, kaip naudojamos geografinés nuorodos, kuriomis pazymeétos
iSleidimui j laisva apyvartg iforminti deklaruotos arba vidaus rinkai pateiktos prekés, kai
jos to papraso. Veiklos vykdytojas patvirtinimg ar sqraso jrasq gali paskelbti vieSai arba
leisti su jais susipazinti bet kuriam asmeniui, kuris tokio atitikties jrodymo gali prasyti
vykdydamas verslo veikla. Tas patvirtinimas ir sqraso jrasas reguliariai atnaujinami

remiantis rizikos jvertinimu.

Veiklos vykdytojui, kuriam nebetaikomas atitikties patvirtinimas arba kuris buvo
iSbrauktas is sqraSo, nebeleidZiama rodyti atitikties patvirtinimo arba sqraSo jraso ar jy

naudoti.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos iSsamios taisyklés dél atitikties
patvirtinimo ir sqraso jraso formos ir turinio, formy, kuriomis veiklos vykdytojai ar
prekiautojai juos turi pateikti kontrolei arba vykdydami verslo veiklq, taip pat
aplinkybiy, kuriomis reikalaujama lygiavercio patvirtinimo treéiyjy valstybiy kilmés
produkty atveju, ir formy, kuriomis jis turi biiti pateiktas. Tie jgyvendinimo aktai

priimami laikantis 88 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.
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5 skyrius

Zemeés itkio produkty kilmés vietos nuorodos ir geografinés nuorodos

46 straipsnis

Zemés iikio produkty kilmés vietos nuorodos ir geografinés nuorodos

Zem¢s tkio produkto kilmés vietos nuoroda — pavadinimas, kuriuo apibtidinamas

produktas:
a)  kurio kilmés vieta yra konkreti vietove, regionas arba iSimtiniais atvejais — $alis;

b)  kurio kokybe ar savybes i§ esmés arba iSimtinai nuléme tam tikra geografiné aplinka

su jai biidingais gamtos ir Zzmogaus veiklos veiksniais ir
c¢)  kurio visi gamybos etapai vykdomi apibréztoje geografinéje vietoveje.
Zemés iikio produkto geografiné nuoroda — pavadinimas, kuriuo apibiidinamas produktas:
a)  kurio kilmés vieta yra konkreti vietové, regionas arba Salis;

b)  kurio tam tikra kokybé, reputacija ar kita savybé i§ esmés siejama su jo geografine

kilme ir

c)  kurio bent vienas gamybos etapas vykdomas apibréztoje geografingje vietovéje.
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Nepaisant 1 dalies, tam tikri pavadinimai registruojami kaip kilmés vietos nuorodos, net jei

atitinkamy produkty zaliavos gaunamos i§ geografinés vietoveés, kuri yra didesné arba kita

nei apibrézta geografiné vietove, jeigu:

a)
b)
c)
d)

zaliavy gamybos vietové yra apibrézta;
taikomos specialios zaliavy gamybos salygos;
taikomos kontrolés priemonés b punkte nurodyty salygy laikymuisi uztikrinti ir

atitinkamos kilmés vietos nuorodos kilmés Salyje buvo pripazintos kilmés vietos

nuorodomis anksciau nei 2004 m. geguzés 1 d.

Sios dalies tikslais Zaliavomis gali biiti laikomi tik gyvi gyviinai, mésa ir pienas.

47 straipsnis

Specialiosios taisyklés dél pasSary bei Zaliavy Saltiniy ir skerdimo

Gyviininio produkto, kurio pavadinimas jregistruotas kaip kilmés vietos nuoroda, atveju

pasSarai gaunami tik apibréZtoje geografinéje vietovéje.
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Jei pasary tik i§ apibréZtos geografinés vietovés gauti nejmanoma, leidZiama pridéti
pasary, gauty ne is tos vietovés, su sqlyga, kad dél to nenukentés tos geografinés
aplinkos is esmés nulemta produkto kokybé ar savybés. Pasary, gauty ne i§ apibréZtos

geografinés vietoves, kiekis negali virsyti 50 % sausosios medZiagos per metus.

Laikinu pakeitimu, kaip nurodyta 24 straipsnio 5 dalyje, galima nukrypti nuo $io
straipsnio 2 dalies, kol bus galima atkurti galimybe gauti paSarus is apibréztos
geografinés vietoveés, su sqlyga, kad 49 straipsnio 1 dalies f punkto i papunktyje

nurodytas rySys néra visiSkai iSnykes.

Visi Zaliavy kilmés apribojimai, numatyti produkto, kurio pavadinimas jregistruotas kaip
geografiné nuoroda, specifikacijoje, pagrindZiami atsiZvelgiant j 49 straipsnio 1 dalies f

punkto ii papunktyje nurodytq rysj.

Komisijai pagal 87 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
Sis reglamentas papildomas nustatant nukrypti leidZiancias nuostatas ir sqlygas,
susijusias su gyvy gyviiny skerdimu arba Zaliavy Saltiniais. Tos nukrypti leidZiancios
nuostatos ir sqlygos grindZiamos objektyviais kriterijais ir jomis atsiZvelgiama j gyviiny
gerove, Zaliavy kokybe ar naudojimg ir pripaZintq prakting patirtj arba gamtinius

veiksnius, jskaitant kliiitis, kurios veikia Zemés itkio gamybq tam tikrose vietovése.
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48 straipsnis

Augaly ir gyviiny veislés

Pavadinimas negali biti registruojamas kaip geografiné nuoroda, jei jis klaidinamai
panasus I ] augalo ar gyviino veislés pavadinimg arba su juo sutampa ir gali suklaidinti
vartotoja dél tikrosios geografine nuoroda Zymimo produkto kilmés arba jei d¢l jo gali buti

painiojami geografine nuoroda zymimi produktai ir atitinkama augaly ar gyviiny veislé.

1 dalyje nurodytos salygos vertinamos atsizvelgiant j faktinj tapaciy ar klaidinamai panasiy
pavadinimy naudojima, jskaitant I augaly ar gyviiny veislés pavadinimo naudojima uz jo
kilmés teritorijos riby ir augaly veislés pavadinimo naudojimql .

Siuo reglamentu neuzkertamas kelias pateikti rinkai registruota geografine nuoroda
zymimo produkto specifikacijos neatitinkantj produkta, kurio etiketéje nurodomas visas

kaip tos geografinés nuorodos pavadinimas arba jo dalis, kurj (-i3) sudaro arba kuriame (-

ioje) yral augaly arba gyviiny veislés pavadinimas, jei tenkinamos $ios salygos:

a)  atitinkamame produkte yra nurodytos augaly ar gyviiny veislés produkty arba jis yra

pagamintas 1§ nurodytos veislés augaly ar gyviiny;
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b)

d)

vartotojai néra klaidinami;

tos augaly ar gyviiny veislés pavadinimas naudojamas laikantis sgziningos

konkurencijos principy;

naudojant augaly ar gyviny veislés pavadinimg nesinaudojama registruotos
geografinés nuorodos reputacija ir
atitinkamo produkto gamyba ir prekyba juo paplito uz jo kilmés vietos riby dar iki

geografinés nuorodos registravimo paraiskos pateikimo dienos.

Komisijai pagal 87 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais Sis

reglamentas papildomas nustatant taisykles, skirtas nustatyti I augaly ar gyviiny veisliy

pavadinimy naudojima.
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49 straipsnis

Produkto specifikacija

I Produkto specifikacijoje I pateikiama bent §i informacija:

a)

b)

d)

pavadinimas, kuris turi biiti jregistruotas kaip kilmés vietos nuoroda arba saugoma
geografiné nuoroda, kaip jis apibréztoje geografinéje vietoveje naudojamas

prekyboje arba bendrinéje kalboje konkre¢iam produktui apibudinti;

produkto apibiidinimas, jskaitant, kai aktualu, atitinkamas Zaliavas, augaly ir gyviiny
veisles, be kita ko, nurodant rtusies komercinj ir mokslinj pavadinimus, taip pat

pagrindines fizines, chemines, mikrobiologines ar juslines produkto savybes;

geografinés vietovés apibrézimas, nustatytas atsiZvelgiant j Sios dalies f punkto i
arba i1 papunktyje nurodytg ry§j, ir, kai tinkama, i§samiis duomenys apie 46

straipsnio 3 dalyj el nustatyty reikalavimy laikymasi,

jrodymai, kad produktas yra kiles 1§ apibréztos geografinés vietoves, nustatytos pagal

46 straipsnio 1 dalies ¢ punktg arba 2 dalies ¢ punkta;

produkto gamybos metodo ir, kai tinkama, autentiSky ir nekintandiy vietiniy
metody apibudinimas; taip pat informacija apie pakuote, jei paraiska teikianti
gamintojy grupé taip nustato ir pateikia pakankama su produktu susijusj pagrindima,
kodél produktas turi biti pakuojamas apibréztoje geografinéje vietovéje, kad biity
iSsaugota kokybé, uztikrinta kilmé ar kontrolé, atsizvelgiant | Sajungos teise, visy

pirma Sajungos teis¢ laisvo prekiy judéjimo ir laisvo paslaugy teikimo srityse;
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f)  iSsamiis duomenys, kuriais nustatoma:

1)  saugomos kilmés vietos nuorodos atveju — produkto kokybés ar savybiy ir
geografinés aplinkos rySys, nurodytas 46 straipsnio 1 dalies b punkte. ISsamis
duomenys apie tos geografinés aplinkos zmogaus veiklos veiksnius gali biiti,
kai aktualu, tik dirvoZemio ir krastovaizdzio tvarkymo, auginimo praktikos
arba bet kokio kito svarbaus zmogaus indélio j toje nuostatoje nurodytos

geografinés aplinkos gamtiniy veiksniy i§laikyma apibtidinimas;

i1)  saugomos geografinés nuorodos atveju — tam tikros produkto kokybés,
reputacijos ar kitos savybes ir geografinés kilmés rySys, nurodytas 46

straipsnio 2 dalies b punkte.

I produkto specifikacijg taip pat gali biiti jtrauktas
a)  tvari praktika, kaip nustatyta 7 straipsnyje;
b)  bet kuri specialioji atitinkamo produkto Zenklinimo taisyklé;

¢)  kiti taikytini reikalavimai, kai juos nustato valstybés narés arba, jei taikytina,
gamintojy grupé, atsiivelgiant j tai, kad tokie reikalavimai turi biiti objektyviis,

nediskriminaciniai ir suderinami su Sqgjungos bei nacionaline teise.
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Komisijai pagal 87 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais $is
reglamentas papildomas nustatant taisykles, kuriomis apribojama Sio straipsnio 1 dalyje
nurodytoje specifikacijoje pateikiama informacija, kai toks apribojimas biitinas siekiant

iSvengti pernelyg didelés registravimo paraisky apimties.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos taisyklés dél produkto
specifikacijos formos. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 88 straipsnio 2 dalyje

nurodytos nagrinéjimo proceduros.

50 straipsnis

Bendrasis dokumentas
Bendrajj dokumentg sudaro:

a)  pagrindiné produkto specifikacijos informacija: I produkto pavadinimas, kuris turi
biti jregistruotas kaip kilmés vietos nuoroda arba geografiné nuoroda, produkto
apraSymas, be kita ko, kai tinkama, specialiosios pakavimo ir zenklinimo taisyklés, ir

glaustas geografinés vietovés apibrézimas;

b)  produkto ir geografinés aplinkos ar geografinés kilmés rySio, nurodyto 49 straipsnio
1 dalies f punkte, apibuidinimas, jskaitant, kai tinkama, konkrecius tg rysj

pagrindZianc¢ius produkto apibiidinimo ar jo gamybos metodo elementus.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomas §io straipsnio 1 dalyje
nurodyto bendrojo dokumento formatas ir pateikimo internete biidas, taip pat numatomas
I asmens duomeny neskelbimas arba nuasmeninimas. Tie jgyvendinimo aktai priimami

laikantis 88 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo proceduros.
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III antrastiné dalis

Garantuoti tradiciniai gaminiai ir neprivalomi kokybés terminai

1 skyrius

Taikymo sritis

51 straipsnis

Taikymo sritis
Si antrastiné dalis taikoma jemeés iikio produktams, jskaitant maisto produktus.

Sios antrastinés dalies tikslais sqvoka ,,5emés iikio produktai, jskaitant maisto produktus*
apima—SESV I priede iSvardytus Zmonéms vartoti skirtus Zemés iikio produktus, taip pat Sio

reglamento 11 priede iSvardytus maisto produktus ir Zemés iikio produktus.

Si antras$tiné dalis netaikoma spiritiniams gérimams ir vynuogiy produktams, apibréZtiems

Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 VII priedo 11 dalyje, iSskyrus vyno actus.
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2 skyrius

Garantuoti tradiciniai gaminiai

52 straipsnis

Tikslai

Sukuriama garantuoty tradiciniy gaminiy (GTG) sistema, kad biity apsaugoti tradiciniai

gamybos metodai ir receptai, padedant:

a) tradiciniy produkty gamintojams prekiauti ir informuoti vartotojus apie savo
tradiciniy recepty ir produkty pridéting verte suteikiancias savybes;

b)  kurti pridétine verte, prisidedant prie sqZiningos konkurencijos prekybos
grandinéje, teisingy pajamy gamintojams ir kaimo plétros politikos tiksly
jgyvendinimo.

Garantuoty tradiciniy gaminiy registravimas ir apsauga nedaro poveikio gamintojy pareigai

laikytis kity Sajungos taisykliy, visy pirma susijusiy su produkty pateikimu rinkai, vienu

bendru rinky organizavimu ir maisto produkty zZenklinimu.

Siuo reglamentu nustatytai garantuoty tradiciniy gaminiy sistemai Direktyva (ES)

2015/1535 netaikoma.
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53 straipsnis

Tinkamumo kriterijai

Pavadinimas laikomas tinkamu registruoti kaip garantuotas tradicinis gaminys, jei juo

apibiidinamas I produktas:

a)  kurio gamybos ar perdirbimo metodas arba sudétis atitinka to produkto I gaminimo

tradicijas arba
b)  kuris gaminamas i$ tradiciSkai naudojamy zaliavy ar sudedamyjy daliy.
Kad galéty buti jregistruotas kaip garantuotas tradicinis gaminys, pavadinimas:
a)  turi buti tradiciSkai naudojamas produktui pavadinti arba
b) turi nurodytil produkto tradicinj pobudj.

Jei vykstant 61 straipsnyje nurodytai prieStaravimo procedirai jrodoma, kad pavadinimas
taip pat naudojamas kitoje valstybéje naré¢je arba treciojoje valstybéje, siekiant atskirti
panaSius produktus ar produktus, kuriy pavadinimai yra tapatiis ar panasis, sprendime dél
registravimo, priimtame pagal 64 straipsnio 3 dalies b punktg, gali biiti nurodyta, kad kartu
su garantuoto tradicinio gaminio pavadinimu turi biiti pateikiamas teiginys ,,pagaminta

laikantis ... tradicijy*, nurodant Salies arba regiono pavadinima.
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Pavadinimas neregistruojamas, jei juo nurodomi tik bendro pobiidzio teiginiai, naudojami
keliems produktams, arba konkreciuose Sajungos teisés aktuose nustatyti teiginiai.
Komisijai pagal 87 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais $is
reglamentas papildomas nustatant papildomas taisykles, kuriomis paaiskinami Siame

straipsnyje nustatyti tinkamumo kriterijai.

54 straipsnis

Produkto specifikacija
I Produkto specifikacijoje pateikiama bent si informacija:
a)  sitlomo registruoti produkto pavadinimo redakcijos atitinkamomis kalbomis;

b)  produkto apibuidinimas, jskaitant jo pagrindines fizines, chemines, mikrobiologines

ar juslines savybes;

¢)  produkto gamybos metodo, kurio privalo laikytis gamintojai, apibtidinimas, jskaitant,
kai tinkama, naudojamy zaliavy ar sudedamyjy daliy pobiidj bei savybes, jei aktualu,
nurodant susijusios rasies komercinj ir mokslinj pavadinimus, ir produkto paruo$imo

metodo apibiidinimas ir
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d)  pagrindiniai elementai, pagal kuriuos nustatomas produkto tradicinis pobiudis.
I produkto specifikacijq taip pat gali biiti jtraukti Zenklinimo reikalavimai.

Komisijai pagal 87 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais §is
reglamentas papildomas nustatant taisykles, kuriomis apribojama produkto specifikacijoje
pateikiama informacija, kai toks apribojimas biitinas siekiant iSvengti pernelyg didelés

registravimo paraiSky apimties.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos taisyklés del produkto
specifikacijos formos. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 88 straipsnio 2 dalyje

nurodytos nagrin¢jimo procediiros.

55 straipsnis

Gamintojy grupés

Gamintojy grupé yra asociacija, nepriklausomai nuo jos teisinés formos, sudaryta is to
paties produkto ar produkty gamintojy. Ji sudaroma gamintojy iniciatyva, atsizvelgiant j
atitinkamo (-y) produkto (-y) pobiidj. Gamintojy grupé veikia skaidriai ir
nediskriminuojamu biidu. Be to, jos veiklg demokratiSkai organizuoja, kontroliuoja ir

tikrina jos nariai.
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Valstybés narés gali nuspresti, kad veiklos vykdytojai, ekonominés veiklos, susijusios su
vienu i§ garantuoty tradiciniy gaminiy tiekimo grandinés etapy, vykdytojai ir
Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 157 straipsnyje nurodyti suinteresuotieji subjektai gali
biiti gamintojy grupés nariai, jei jie turi konkreciy interesy, susijusiy su produktais,

kuriuos apima gamintojy grupé. Tie nariai gamintojy grupés nekontroliuoja.
Gamintojy grupei gali biiti pavedamos visy pirma Sios uZduotys:

a)  rengti produkto specifikacijq, teikti pakeitimo ir panaikinimo paraiskas, valdyti

savo nariy savikontrolés priemones;
b)  imtis veiksmy garantuoty tradiciniy gaminiy veiksmingumui gerinti;

¢)  plétoti informavimo ir pardavimo skatinimo veiklq, siekiant vartotojams pranesti
apie pridétinés vertés suteikiancias produkto savybes;

d)  imtis priemoniy, kuriomis siekiama didinti produkty verte, ir prireikus imtis
veiksmy siekiant uZkirsti kelig bet kokioms priemonéms, kuriomis kenkiama ty

produkty jvaizdZiui, arba siekiant kovoti su tokiomis priemonémis.
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56 straipsnis

Nacionalinis registravimo procediiros etapas

Garantuoto tradicinio gaminio registravimo paraiSkas gali teikti tik paraiskq teikianti
gamintojy grupé. Paraiskq teikianti gamintojy grupé yra asociacija, nepriklausomai nuo
jos teisinés formos, sudaryta is to paties produkto, kurio pavadinimg siitloma registruoti,
gamintojy arba vieno gamintojo, jei atitinkamas asmuo yra vienintelis gamintojas,
norintis pateikti paraiskq. Kelios paraisSkq teikiancios gamintojy grupés is skirtingy
valstybiy nariy arba treciyjy valstybiy gali teikti bendra registravimo paraiska. VieSosios
staigos ir kitos suinteresuotosios Salys gali padéti rengti paraisSkq ir vykdyti susijusiq

procediirg.
Pavadinimo registravimo kaip garantuoto tradicinio gaminio paraiskg sudaro:
a)  paraiska teikiancios gamintojy grupés pavadinimas ir adresas;

b) 54 straipsnyje numatyta produkto specifikacija.
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Kai paraiska rengia valstyb¢je naréje jsisteigusi gamintojy grupé, ta paraiSka adresuojama
tos valstybés narés institucijoms. Valstyb¢ nar¢ iSnagrinéja paraiska sieckdama patikrinti, ar
Ji I atitinka 53 straipsnyje nurodyty tinkamumo kriterijy salygas. Nagrinédama paraiska,
valstybé naré¢ vykdo nacionaling prieStaravimo procediirg. Jeigu valstybé naré mano, kad
Sio skyriaus reikalavimy laikomasi, ji gali priimti palanky sprendimg ir pateikti
registravimo Sgjungos etape paraiska, kaip nurodyta 58 straipsnyje.

Valstybé naré uZztikrina, kadl bet kuris teisétg interesg turintis fizinis ar juridinis asmuo
turéty galimybe uzgincyti jos sprendimg. Valstybé naré taip pat uztikrina, kad bity
paskelbtas palankus sprendimas ir atitinkama produkto specifikacija, ir suteikia galimybe

su produkto specifikacija susipazinti elektroniniu biidu.

57 straipsnis

I Registravimo Sqgjungos etape paraiska

Garantuoto tradicinio gaminio registravimo Sgjungos etape paraiska sudaro 54 straipsnyje

numatyta produkto specifikacija ir:
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a)  paraisky i$ valstybiy nariy atveju — valstybés narés, kuriai paraiska buvo adresuota
nacionaliniame registracijos procediiros etape, pareiskimas, kuriuo patvirtinama,
kad paraiska atitinka registracijos salygas, ir informacija apie bet kokj priimting
prieStaravimq nacionaliniu lygmeniu, atlikus nacionaling nagrinéjimo ir

prieStaravimo procediirg, arba

b)  iS treciyjy valstybiy pateikty paraiSky atveju — jgaliojimas, jei pareiSkéjui

atstovauja agentas.
I 1 dalyje nurodyti dokumentai turi biiti parengti viena i oficialiyjy Sgjungos kalby.

I bendrg paraiska jtraukiama produkto specifikacija, kaip numatyta 54 straipsnyje, ir, jei
aktualu, $io straipsnio 1 dalies b punkte nurodytas visy atitinkamy valstybiy nariy arba
trecCiyjy valstybiy pareiSkimas. Susijusios nacionalinés procediiros, jskaitant prieStaravimo

etapg, vykdomos visose suinteresuotose valstybése narése.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos iSsamios taisyklés del
registravimo paraisky, iskaitantl garantuoto tradicinio gaminio registravimo paraiskas,
susijusias su daugiau nei viena nacionaline teritorija, teikimo procediiry, formos ir
pateikimo btido. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 88 straipsnio 2 dalyje

nurodytos nagringjimo procediiros.
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58 straipsnis

Registravimo Sqjungos etape paraiskos teikimas

Paraiska garantuoto tradicinio gaminio registravimui Sgjungos etape Komisijai teikiama
elektroniniu buidu, per skaitmening sistema. Gavusi bent vienos valstybés narés prasymg,
Komisija pritaiko skaitmening sistema, kad ji buty tinkama naudoti nacionalinéje
garantuoto tradicinio gaminio registravimo procediiros dalyje bet kurioje to

pageidaujancioje valstybéje naréje.

Kai registravimo paraiskq parengia treciojoje valstybéje jsisteiges pareiskéjas, jg
tiesiogiai arba per atitinkamos treciosios valstybés institucijas Komisijai teikia

pareiskéjas, t. y. gamintojy grupé arba vienas gamintojas.
56 straipsnio 1 dalyje nurodytq bendrq registravimo paraiskq pateikia:
a) viena i atitinkamy valstybiy nariy arba

b)  treliosios valstybés pareiskéjas, pavyzdZiui, gamintojy grupé arba vienas

gamintojas, tiesiogiai arba per tos treciosios valstybés institucijas.
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Pavadinimus, dél kuriy pateiktos registravimo Sgjungos etape paraiskos, Komisija vieSai

skelbial per I dalyje nurodyta skaitmening sistema.

59 straipsnis

Komisijos atliekamas nagrinéjimas ir skelbimas dél galimybés pateikti priestaravimg

Komisija iSnagrinéja visas pagal 58 straipsnio 1, 2 ir 3 dalis gautas paraiskas, siekdama
nustatyti, ar jose pateikta reikiama informacija ir ar jose néra akivaizdZiy klaidy,
atsizvelgdama i atitinkamos valstybés narés atliktos nagrinéjimo ir prieStaravimo
procediuros rezultatus. Nagrinéjant paraiskg atsizvelgiama j atitinkamos valstybés narés

ivykdytos procediiros nacionalinio etapo rezultatus.

Nagrinéjimas trunka ne ilgiau nei SeSis ménesius nuo paraiskos gavimo dienos. Komisija
gali praSyti pareiskéjo pateikti bet kokios reikiamos papildomos informacijos arba
padaryti keitimy. Kai Komisija pateikia pareiskéjui tokiy prasSymy, nagrinéjimo
laikotarpis negali biiti ilgesnis nei penki ménesiai nuo tos dienos, kai Komisija gauna

pareiskéjo atsakymg.
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Jei Komisija iki nustatyty terminy 2 dalyje nurodyto nagrinéjimo neuzbaigia, ji rastu
informuoja pareiskéja apie vélavimo prieZastis, nurodydama numatomgq laikq, kurio

reikia nagrinéjimui uzbaigti ir kuris negali biiti ilgesnis nei vienas ménuo.

Jei remdamasi pagal Sio straipsnio 1 dalj atliktu nagrin¢jimu Komisija mano, kad 53, 54,
56 ir 57 straipsniuose nustatytos salygos yra jvykdytos, ji produkto specifikacija paskelbia
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

60 straipsnis

Nacionalinis registravimo paraiskos uzgincijimas

Valstybés narés nuolat informuoja Komisijg apie visus nacionalinius administracinius ar

teismo procesus, galinius turéti jtakos garantuoto tradicinio gaminio registravimui. I

I Komisija atleidziama nuo pareigos laikytis 59 straipsnio 2 dalyje nurodyty terminy, per
kuriuos ji privalo iSnagrinéti paraiska, ir informuoti valstybe nare apie vélavimo priezastis,
jei ji gauna valstybés narés pranesimgq dél registravimo paraiSkos pagal 56 straipsnj,

kuriuo:

a)  Komisija informuojama, kad 56 straipsnio 3 dalyje nurodytas sprendimas
nedelsiant taikomu, bet ne galutiniu administraciniu arba teismo sprendimu

pripazintas negaliojanciu nacionaliniu lygmeniu, arba
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b)  Komisijos prasoma sustabdyti nagrinéjimg, nes pradétas nacionalinis
administracinis arba teismo procesas siekiant uzgincyti paraiskos galiojimgq ir

valstybé naré mano, kad tas procesas yra pagristas.

3.  Atleidimas nuo pareigos galioja tol, kol valstybé naré praneSa Komisijai, kad

pirminé paraiSka atkurta arba kad valstybé naré atsiima praSymq dél sustabdymo.

4.  Jei nacionalinio teismo priimtu galutiniu sprendimu 56 straipsnio 3 dalyje
nurodytas palankus valstybés narés sprendimas visiSkai arba is dalies
pripaZjstamas negaliojanciu, ta valstybé naré apsvarsto galimybe prireikus imtis
atitinkamy veiksmy, pavyzdZiui, atsiimti arba pakeisti registravimo Sqjungos etape

paraiskg.

61 straipsnis

Sgjungos lygmens priestaravimo procediira

Per tris ménesius nuo produkto specifikacijos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje pagal 59 straipsnio 4 dalj dienos valstybés nares arba treciosios valstybés
institucijos arba fizinis ar juridinis asmuo, turintis teisétg interesg ir jsisteiges arba

gyvenantis treciojoje valstybeje, Komisijai gali pateikti prieStaravima.
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Bet kuris teisétg interesg turintis fizinis ar juridinis asmuo, jsisteiges ar gyvenantis kitoje
valstyb¢je nar¢je nei ta, i$ kurios I buvo pateikta registravimo Sqjungos etape paraiska,
gali valstybéje nar¢je, kurioje jis jsisteiges arba gyvena, pateikti prieStaravima per
laikotarpj, per kurj ta valstybé naré turi iSnagrinéti tq prieStaravima ir nuspresti, ar
pateikti ji Komisijai pagal 1 dalj. Valstybés narés gali nustatyti tq laikotarpj savo

nacionalinés teisés aktuose.

Priestaravime nurodoma, kad juo prieStaraujama garantuoto tradicinio gaminio

jregistravimui. PrieStaravimas, kuriame to teiginio néra, negalioja.

Komisija patikrina, ar prieStaravimas priimtinas. Jei Komisija mano, kad priestaravimas
yra priimtinas, ji per penkis ménesius nuo 59 straipsnio 4 dalyje nurodytos produkto
specifikacijos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos pakviecia
prieStaravimgq pateikusj asmenj irl pareiskéeja I atitinkamai konsultuotis pagrjsta
laikotarpi, kuris negali virSyti trijy ménesiy. Komisija pareiskéjui perduoda priestaravimq
ir visus prieStaravimgq pateikusio asmens pateiktus dokumentus. Per ta laikotarpj
Komisija bet kuriuo metu I pareiskejo prasymu gali ne ilgesniam kaip trijy ménesiy

laikotarpiui vieng kartg pratgsti konsultacijy terming.
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Priestaravimgq pateikes asmuo ir I pareiskéjas I nepagristai nedelsdami pradeda
konsultacijas. Jie vienas kitam pateikia atitinkamg informacija, kad buity galima jvertinti, ar

registravimo paraisSka atitinka Siame skyriuje nustatytas salygas.

Per vieng ménesj nuo 4 dalyje nurodyty konsultacijy pabaigos pareiskéjas I pranesa
Komisijai apie konsultacijy rezultatus, iskaitant visg informacija, kuria buvo pasikeista,
apie tai, ar pasiektas susitarimas su vienu ar visais prieStaravimg pateikusiais asmenimis, ir
apie visus su tuo susijusius paraiskos pakeitimus. Pasibaigus konsultacijoms priestaravimg

pateikes asmuo taip pat gali pranesti Komisijai apie savo pozicija.

Jeigu pasibaigus konsultacijoms pagal 59 straipsnio 4 dalj paskelbta produkto specifikacija
buvo pakeista, Komisija pakeista registravimo paraiska iSnagrinéja pakartotinai. Jeigu
paraiska buvo pakeista i§ esmés ir Komisija mano, kad pakeista paraiska atitinka

registravimo salygas, ji pagal tg dalj dar kartg paskelbia produkto specifikacijq.

Siame straipsnyje nurodyti dokumentai parengiami viena i§ Sagjungos oficialiyjy kalby.
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10.

1.

I Komisija uzbaigia registravimo Sgjungos etape paraiskos vertinimg atsizvelgdama j
visus praSymus dél pereinamyjy laikotarpiy, prieStaravimo procediiros rezultatus ir visus
kitus véliau dél nagringjimo iSkilusius klausimus, dél kuriy gali reikéti pakeisti produkto

specifikacija.

Komisijai pagal 87 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais §is

reglamentas papildomas nustatant iSsamia prieStaravimo procediiros tvarka ir terminus.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustato prie§taravimy formatq ir pateikimo
biidg ir numato asmens duomeny neskelbimg arba nuasmeninimg. Tie jgyvendinimo

aktai priimami laikantis 88 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagriné¢jimo procediros.

62 straipsnis

Pagrindai priestarauti

Pagal 61 straipsnj pateiktas prieStaravimas yra priimtinas tik tuo atveju, jei jj pateikes

asmuo jrodo, kad:

a)  siilomas garantuotas tradicinis gaminys neatitinka $io skyriaus nuostaty arba
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b) pavadinimo jregistravimas pakenkty visiSkai arba i§ dalies tapataus pavadinimo

gyvavimui.

PrieStaravimo priimtinumas vertinamas Sajungos teritorijos atzvilgiu.

63 straipsnis

Pereinamieji garantuoty tradiciniy gaminiy nuorody naudojimo laikotarpiai

Dél produkty, kuriy nuoroda sudaro arba kuriy nuorodoje yra pavadinimas, prieStaraujantis
68 straipsniui, Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais suteikiamas ne ilgesnis
kaip penkeriy mety pereinamasis laikotarpis, kad biity galima toliau naudoti t3 nuoroda,
kuria pazymeétais produktais buvo prekiaujama, su salyga, kad pagal 56 straipsnio 3 dalj
arba 61 straipsnj priimtinas prieStaravimas garantuoto tradicinio gaminio, kurio apsauga
pazeidZiama, registravimo paraiSkai rodo, kad tokia nuoroda buvo teisétai naudojama
vidaus rinkoje bent penkerius metus iki 59 straipsnio 4 dalyje nurodytos produkto

specifikacijos paskelbimo dienos.

Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti jgyvendinimo aktai priimami laikantis 88 straipsnio 2
dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros, bet tais atvejais, kai pagal 56 straipsnio 3 dalj

pateikiamas priimtinas prieStaravimas, jie prilmami netaikant tos nagrinéjimo proceduros.
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64 straipsnis

Komisijos sprendimas dél registravimo paraiskos

Tais atvejais, kai Komisija, remdamasi turima informacija, gauta iSnagrinéjus paraiska
pagal 59 straipsnj, mano, kad tenkinamos ne visos tame straipsnyje nurodytos sglygos, ji
priima jgyvendinimo aktus, kuriais registravimo paraiska atmetama. Tie jgyvendinimo

aktai priimami laikantis 88 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

Jei priimtino prieStaravimo néra, Komisija, netaikydama 88 straipsnio 2 dalyje nurodytos
procediiros, priima jgyvendinimo aktus, kuriais jregistruojamas garantuotas tradicinis

gaminys.

Jeigu Komisija gauna priimting prieStaravima, ji, pasibaigus 61 straipsnyje nurodytai

procediirai ir atsizvelgdama j jos rezultatus:

a)  priima jgyvendinimo aktus, kuriais garantuotas tradicinis gaminys jregistruojamas
netaikant 88 straipsnio 2 dalyje nurodytos procediiros, jei pasiektas susitarimas,
patikrinusi, ar tas susitarimas atitinka Sajungos teisg, ir prireikus i§ dalies pakeicia
pagal 59 straipsnio 4 dalj paskelbta informacija, jei tokie pakeitimai néra esminiai,

arba

b)  priima jgyvendinimo aktus, kuriais nusprendZiama dél registravimo paraiskos, jei
susitarimas nepasiektas. Tie ijgyvendinimo aktai priimami laikantis 88 straipsnio 2

dalyje nurodytos nagrinéjimo proceduros.
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Igyvendinimo aktuose del garantuoto tradicinio gaminio registravimo numatomos visos
registravimui taikytinos salygos ir produkto specifikacijos, paskelbtos pagal 59 straipsnio
4 dalj ir pakeistos po priestaravimo procediiros, informacijos pakartotinis paskelbimas, jei

daromi kiti, 61 straipsnio 7 dalyje nenurodyti pakeitimai.

Komisijos jgyvendinimo reglamentai dél registravimo ir Komisijos jgyvendinimo

sprendimai dél atmetimo skelbiami Europos Sgjungos oficialiojo leidinio L serijoje.

65 straipsnis

Sgjungos garantuoty tradiciniy gaminiy registras

Komisija, netaikydama 88 straipsnio 2 dalyje nurodytos procediiros, priima jgyvendinimo
aktus, kuriais sukuriamas ir tvarkomas viesai prieinamas Sgjungos garantuoty tradiciniy
gaminiy registras. [rasai, j tq registrq jtraukti po ... [Sio reglamento jsigaliojimo datal,
pateikiami elektroniniu formatu, kaip apibréZta Direktyvos (ES) 2019/1024 2 straipsnio
13 punkte.
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Komisija saugo skaitmeninius arba popierinius su garantuoto tradicinio gaminio
registravimu susijusius dokumentus. Registracijos panaikinimo atveju Komisija

dokumentus saugo 10 mety po panaikinimo.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais patikslinamas Sajungos garantuoty tradiciniy
gaminiy registro turinys ir pateikimo biudas. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 88

straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

66 straipsnis

Produkto specifikacijos pakeitimai
Produkto, kurio pavadinimas yra jregistruotas kaip garantuotas tradicinis gaminys,
gamintojy grupé gali teikti paraiska dél produkto specifikacij osl pakeitimo patvirtinimo.
ParaiSkose apibtidinami praSomi pakeitimai ir nurodomos jy priezastys.
Produkto specifikacijos keitimo procediira mutatis mutandis atitinka 56—64 straipsniuose
nustatyta procedura.
Komisijai pagal 87 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais $is
reglamentas papildomas nustatant taisykles dél produkto specifikacijos keitimo

procediros.
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Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos i§samios taisykles dél produkto
specifikacijos pakeitimo paraiskos teikimo procediiry, formos ir pateikimo biido. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis 88 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin€jimo

procediros.

67 straipsnis

Registracijos panaikinimas

Komisija gali savo iniciatyva arba tinkamai pagristu valstybés narés, treciosios valstybés

ar bet kurio teisétg interesg turincio fizinio ar juridinio asmens, jsisteigusio ar gyvenancio

treCiojoje valstybéje, praSymu priimti jgyvendinimo aktus, kuriais panaikinama

geografinés nuorodos registracija tokiais atvejais:

a)  jeigu nebegali biiti uztikrinta atitiktis produkto specifikacijai;

b)  jeigu produktas bent septynerius metus i§ eilés neteiktas rinkai kaip garantuotas
tradicinis gaminys.

Komisija taip pat gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais registracija panaikinama

registruotu pavadinimu parduodamo produkto gamintojy praSymu.
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Panaikinimo procediirai mutatis mutandis taikomi 56—62 ir 64 straipsniai.

PrieStaravimai yra priimtini tik tuo atveju, jei jais jrodoma, kad suinteresuotasis fizinis

ar juridinis asmuo ir toliau naudoja registruotq pavadinimq komerciniais tikslais.

Pries priimdama 1 ir 2 dalyse nurodytus jgyvendinimo aktus, Komisija konsultuojasi su
atitinkamos valstybés narés institucijomis, atitinkamos treciosios valstybés institucijomis
arba, jei jmanoma, su pirmin¢ garantuoto tradicinio gaminio registravimo paraiska
pateikusiu treciosios valstybés gamintoju, nebent panaikinti registracijg tiesiogiai praso tie

pirminés paraiskos teikéjai. Konsultacijy laikotarpis trunka bent vienqg ménes.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos i§samios taisyklés dél garantuoto
tradicinio gaminio registracijos panaikinimo prasymy teikimo procediiry, formos ir
pateikimo btdo.

Sio straipsnio 1, 2 ir 5 dalyse nurodyti jgyvendinimo aktai priimami laikantis 88 straipsnio

2 dalyje nurodytos nagringjimo procediiros.
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68 straipsnis

Registruoty garantuoty tradiciniy gaminiy nuorody naudojimo apribojimas

Registruoti garantuoti tradiciniai gaminiai saugomi nuo bet kokio netinkamo naudojimo,
imitavimo ar mégdZiojimo net tais atvejais, kai saugomas pavadinimas yra isverstas, be
kita ko, kiek tai susij¢ su produktais, naudojamais kaip sudedamosios dalys, arba nuo bet

kokios kitos praktikos, galincios klaidinti vartotoja.

Nacionaliniu lygmeniu naudojami Zemés ukio produkty ir maisto produkty pavadinimai

neturi kelti painiavos su registruotais garantuotais tradiciniais gaminiais.

1 dalyje nurodyta apsauga taip pat taikoma produkty, parduodamy nuotoliniu, pavyzdziui,

elektroninés prekybos, budu, atzvilgiu.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomi garantuoty tradiciniy gaminiy
apsaugos I procediiriniai reikalavimai. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 88

straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

Komisijai pagal 87 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
Sis reglamentas papildomas nustatant papildomas taisykles dél garantuoty tradiciniy
gaminiy nuorody naudojimo perdirbty produkty pavadinime, atsiZvelgiant j panasiy
sudedamuyjy daliy naudojimg ir kriterijus, pagal kuriuos perdirbtiems produktams

suteikiamos esminés savybés.
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69 straipsnis

Tam tikrais naudojimo atvejais taikomos isimtys

Sio skyriaus nuostatos nedaro poveikio:

a)

b)

terminy, kurie Sgjungoje laikomi bendriniais, naudojimui, net jei bendrinis terminas yra

pavadinimo, saugomo kaip garantuotas tradicinis gaminys, dalis;

produkty, kuriy etiketéje nurodomas visas sgziningai naudojamas augaly veislés

pavadinimas arba gyviiny veislés pavadinimas arba jo dalis, pateikimui ] rinka;

Sajungos arba valstybiy nariy taisykliy, kuriomis reglamentuojama intelektiné nuosavybe,
visy pirma susijusiy su kilmés vietos nuorodomis, geografinémis nuorodomis ir prekiy

zenklais, ir pagal tas taisykles suteikiamy teisiy taikymui.

70 straipsnis

I Sgjungos simbolis, nuoroda ir santrumpa

Nustatomas Sgjungos simbolis, skirtas I produktams, kuriy pavadinimas jregistruotas kaip
garantuotas tradicinis gaminys, Zyméti. Nuoroda ,,garantuotas tradicinis gaminys*®,
santrumpa GTG ir Sgjungos simbolis, nurodantis garantuotg tradicinj gaminj, gali biiti
naudojami tik produktams, atitinkantiems tam tikra produkto specifikacija, zyméti. Jie
taip pat gali biti naudojami informavimo ir Svietimo tikslais su sqlyga, kad toks
naudojimas neklaidins vartotojo. Etiketéje gali biiti pateikta nuoroda ,,garantuotas

tradicinis gaminys“ arba atitinkama santrumpa GTG.
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Tuo atveju, kai prekiaujama Sgjungos kilmes produktais, kuriy pavadinimai pagal §j
reglamentg jregistruoti kaip garantuotas tradicinis gaminys, etiketéje ir reklaminéje
medZiagoje tame paciame matymo lauke pateikiamas 2 dalyje nurodytas Sgjungos
simbolis ir registruotas pavadinimas. Registruotam garantuotam tradiciniam gaminiui
taikomi Reglamento (ES) Nr. 1169/2011 13 straipsnio 1 dalyje nustatyti privalomy

duomeny pateikimo etiketése reikalavimai. I

Sajungos simbolis gali biiti naudojamas ne Sajungoje pagamintiems garantuotiems

tradiciniams gaminiams zenklinti.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos Sajungos simbolio techninés
charakteristikos, taip pat jy naudojimo ir nuorodos I bei santrumpos naudojimo ant
produkty, parduodamy kaip garantuotas tradicinis gaminys, techninés taisyklés,
iskaitant taisykles dél naudotiny redakcijy atitinkamomis kalbomis. Tie jgyvendinimo

aktai priimami laikantis 88 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagriné¢jimo proceduros.

71 straipsnis

Dalyvavimas garantuoty tradiciniy gaminiy sistemoje

Pavadinimg, kuris jregistruotas kaip garantuotas tradicinis gaminys, gali naudoti bet
kuris atitinkamgq produkto specifikacijq atitinkanciu produktu prekiaujantis veiklos

vykdytojas.

Valstybés narés uztikrina, kad veiklos vykdytojams biity taikomas tikrinimas, ar laikomasi

produkto specifikacijos, nustatytos pagal 72 straipsnj. I
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72 straipsnis

Kontrolé ir vykdymo uztikrinimas
Garantuoty tradiciniy gaminiy kontrol¢é yra:

a) tikrinimas, ar garantuoto tradicinio gaminio nuoroda zymimas produktas pagamintas

laikantis atitinkamos produkto specifikacijos, ir
b)  garantuoty tradiciniy gaminiy naudojimo rinkoje tikrinimas.
Sio skyriaus tikslais vykdymo ustikrinimas apima visus veiksmus, kuriais sickiama
uztikrinti Sio reglamento 68, 69 ir 70 straipsniy laikymgsi.

Kompetentingos institucijos, jgaliotosios jstaigos ir fiziniai asmenys, kuriems pavestos
tam tikros oficialiosios kontrolés uZduotys, laikosi atitinkamy Reglamente (ES) 2017/625

nustatyty reikalavimy.

Kiekvienas veiklos vykdytojas, norintis dalyvauti bet kokioje veikloje, kuriai taikoma
viena ar kelios pareigos, numatytos garantuoto tradicinio gaminio nuoroda ymimo
produkto specifikacijoje, apie tai praneSa kompetentingoms institucijoms, jgaliotosioms

jstaigoms arba fiziniams asmenims, nurodytiems 6 dalies a ir b punktuose.
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Valstybés narés sudaro ir atnaujina sqrasq veiklos vykdytojy, vykdanciy veiklg, kuriai
taikoma viena ar daugiau pareigy, numatyty garantuotu tradiciniu gaminiu pripazinto
produkto, jtraukto j Sgjungos garantuoty tradiciniy gaminiy registrq, specifikacijoje.
Gamintojai yra atsakingi uZ savikontrole, kuria uZtikrinama garantuoty tradiciniy

gaminiy nuorodomis Zymimy produkty atitiktis produkto specifikacijai pries juos

pateikiant rinkai.

Be 5 dalyje nurodytos savikontrolés, pries rinkai pateikiant garantuoto tradicinio
gaminio nuoroda Zymimgq Sqjungos kilmés produktq, jo atitiktj produkto specifikacijai
tikrina:

a)  viena ar daugiau kompetentingy institucijy, kaip jos suprantamos Reglamento

(ES) 2017/625 3 straipsnio 3 punkte, arba

b)  viena ar daugiau jgaliotyjy jstaigy arba fiziniy asmeny, kuriems pavestos tam
tikros oficialios kontrolés uZduotys, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2017/625 I1

antrastinés dalies 111 skyriuje.

- 157 -



Garantuoty tradiciniy gaminiy nuorodomis Zymimy produkty, kuriy kilmés Salis yra

trecioji valstybé, atitikt] produkto specifikacijai pries juos pateikiant rinkai tikrina:
a)  viena ar kelios treciosios valstybés paskirtos kompetentingos institucijos arba
b)  viena ar daugiau produkty sertifikavimo jstaigy.

Atitikties produkto specifikacijai tikrinimo islaidas gali padengti veiklos vykdytojai,
kuriems taikoma ta kontrolé. Valstybés narés gali imti mokestj atitikties produkto
specifikacijai tikrinimo iSlaidoms padengti.

Valstybés narés kiekvieno garantuoto tradicinio gaminio nuoroda ymimo produkto
at?vilgiu viesai skelbia kompetentingy institucijy, jgaliotyjy jstaigy ir fiziniy asmeny,
nurodyty 6 dalyje, vardus ir pavardes arba pavadinimus bei adresus ir ta informacija

nuolat atnaujina.

Komisija viesai skelbia 7 dalyje nurodyty kompetentingy institucijy ir produkty

sertifikavimo istaigy pavadinimus bei adresus ir ta informacijg reguliariai atnaujina.
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10.

11.

12.

Komisija gali sukurti skaitmeninj portalg, kuriame viesai skelbiami 6 I ir 7 dalyse nurodyty
kompetentingy institucijy, jgaliotyjy ir produkty sertifikavimo jstaigy bei fiziniy asmeny

vardai ir pavardés arba pavadinimai bei adresai.

Komisija priima jgyvendinimo aktus dél pranesimy, kuriuos treciosios valstybés turi
pateikti Komisijai, be kita ko, apie kompetentingy institucijy ir produkty sertifikavimo
istaigy pavadinimus ir adresus. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 88 straipsnio 2

dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

Komisija, netaikydama 88 straipsnio 2 dalyje nurodytos procediiros, gali priimti
igyvendinimo aktus, kuriais nustatomos priemonés, kuriomis viesai skelbiami Siame
straipsnyje nurodyty kompetentingy institucijy ir jgaliotyjy jstaigy pavadinimai bei

adresai.

73 straipsnis

Igaliotyjy ir produkty sertifikavimo jstaigy akreditavimas

72 straipsnio 6 dalies b punkte nurodytos jgaliotosios jstaigos ir 72 straipsnio 7 dalies b
punkte nurodytos produkty sertifikavimo jstaigos laikosi vieno is Siy standarty,

atsizvelgiant | tai, kuris aktualus pavestoms uZduotims, ir turi biiti pagal jj akredituotos:

a) Standarto EN ISO/IEC 17065 ,, Atitikties jvertinimas. Reikalavimai, keliami

produkty, procesy ir paslaugy sertifikavimo jstaigoms‘ arba
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b)  Standarto EN ISO/IEC 17020 ,, Atitikties vertinimas. Reikalavimai, keliami jvairiy

tipy kontrolés jstaigy veiklai*.

1 dalyje nurodytq akreditavimq vykdo pagal Reglamentg (EB) Nr. 765/2008 pripaZinta
nacionaliné akreditavimo jstaiga, kuri yra pasiraSiusi Europos akreditavimo
organizacijos daugiaSalj susitarimgq, apimantj 1 dalyje nurodytus standartus, arba uz
Sqjungos riby esanti akreditacijos jstaiga, pasirasSiusi Tarptautinio akreditacijos forumo
daugiaSalj pripaZinimo susitarimq arba Tarptautinés bendradarbiavimo laboratorijy
akreditavimo srityje organizacijos tarpusavio pripaZinimo susitarimgq, apimantj 1 dalyje

nurodytus standartus.

74 straipsnis
Garantuoto tradicinio gaminio nuorodos naudojimo rinkoje tikrinimas ir naudojimg

reglamentuojanciy taisykliy vykdymo uZztikrinimas

Valstybés narés paskiria vienq ar daugiau kompetentingy institucijy, atsakingy uz
garantuoto tradicinio gaminio nuorodos naudojimo tikrinimgq ir vykdymo uZtikrinimq po
to, kai garantuoto tradicinio gaminio nuoroda Zymimas produktas pateikiamas rinkai,
Iskaitant tokig veiklg kaip sandéliavimas, veZimas, platinimas ar siiilymas parduoti,
iskaitant elektroning prekybq. Tos institucijos gali biiti tos pacios kaip ir 72 straipsnio 6
dalies a punkte nurodytos kompetentingos institucijos. Garantuoty tradiciniy gaminiy

nuorody naudojimas tikrinamas remiantis rizikos analize.
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1 dalyje nurodytos institucijos uZtikrina atitiktj atitinkamo garantuoto tradicinio gaminio

specifikacijai.

Valstybés narés imasi tinkamy administraciniy ir teisminiy veiksmy, kad uZkirsty kelig
neteisétam jy teritorijoje gaminamy, tiekiamy ar parduodamy produkty arba teikiamy
ar parduodamy paslaugy, taip pat eksportui j trecigsias valstybes skirty produkty ir
paslaugy pavadinimy naudojimui, priestaraujanciam 68 straipsnyje numatytai

garantuoty tradiciniy gaminiy apsaugai, ar ji sustabdyty.

Pagal 1 dalj paskirta institucija ar institucijos sudaro palankesnes sqlygas atitinkamiems
padaliniams, agentiiroms ir jstaigoms, pavyzdZiui, policijai, kovos su klastojimu
institucijoms, muitinei, intelektinés nuosavybés tarnyboms, maisto teisés tarnyboms ir
maZmeninés prekybos inspektoriams, keistis informacija, kad buty uZtikrinamas

efektyvus geografines nuorodas reglamentuojanciy taisykliy vykdymas.

75 straipsnis

Interneto rinkoje prekes tiekianciy ir paslaugas teikianciy subjekty pareigos

Bet kokia su gaminiy reklama, pardavimo skatinimu ir pardavimu susijusi informacija,
pasiekiama Sgjungoje jsisteigusiems asmenims ir prieStaraujanti Sio reglamento 68
straipsnyje numatytai garantuoty tradiciniy gaminiy apsaugai, laikoma neteisétu

turiniu, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2022/2065 3 straipsnio h punkte.

Valstybiy nariy atitinkamos nacionalinés teisminés arba administracinés institucijos,
laikydamosi Reglamento (ES) 2022/2065 9 straipsnio, gali paskelbti jsakymg imtis

veiksmy dél neteiséto turinio, nurodyto Sio straipsnio 1 dalyje.
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76 straipsnis

Tarpusavio pagalba ir keitimasis informacija

Valstybés narés padeda viena kitai vykdyti Siame skyriuje nustatytq kontrole ir vykdymo
uztikrinimo veiklg pagal Reglamento (ES) 2017/625 IV antrastine dalj.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos iSsamios taisyklés dél
informacijos, kuria valstybés narés turi keistis, pobiidZio bei riiSies ir keitimosi ta
informacija, siekiant vykdyti kontrolés ir vpkdymo uZtikrinimo veiklg pagal sj skyriy
tikslais, metodai. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 88 straipsnio 2 dalyje

nurodytos nagrinéjimo procediiros.

77 straipsnis

Atitikties produkto specifikacijai patvirtinimas

Veiklos vykdytojas, kurio produktas, kaip nustatyta atlikus 72 straipsnyje nurodytq
atitikties tikrinimg, atitinka garantuoto tradicinio gaminio, saugomo pagal §j
reglamentq, specifikacijq, jam paprasius ir, priklausomai nuo atitinkamoje valstybéje

naréje taikomos sistemos, turi teise:

a)  gauti patvirtinimgq (tai gali biiti patvirtinta kopija), kuriuo patvirtinama atitiktis
produkto specifikacijai, arba

b)  biiti jtrauktas j kompetentingos institucijos sudarytq patvirtinty veiklos vykdytojy
sqrasq, pavyzdziui, 72 straipsnio 4 dalyje numatytq sqrasq. Atitinkamas sqraso
iSraSas (sqraSo jraSas) turi biiti padarytas prieinamas internete kiekvienam

patvirtintam veiklos vykdytojui.
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2. Atitikties patvirtinimas ir sqraSo jrasSas, nurodyti atitinkamai 1 dalies a ir b punktuose,

periodiSkai atnaujinami remiantis rizikos vertinimu.

3. Veiklos vykdytojas, kuriam nebetaikomas atitikties patvirtinimas arba kuris buvo
iSbrauktas is sqraSo, nebegali rodyti atitikties patvirtinimo arba sqraso jraso, ir jais
nebegali naudotis.

4. Komisija jgyvendinimo aktais nustato iSsamias taisykles dél atitikties patvirtinimo ir
sgraso jraso formos ir turinio, taip pat aplinkybiy, kuriomis — ir kokia forma — veiklos
vykdytojai ar prekiautojai turi juos pateikti kontrolei arba vykdydami verslo veiklg,
Iskaitant lygiavercio patvirtinimo atvejus, kai produktai yra treciyjy valstybiy kilmés. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis 88 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo

procediiros.
3 skyrius

Neprivalomi kokybés terminai

78 straipsnis

Tikslas I

Siekiant sudaryti palankesnes salygas zemés iikio produkty gamintojams vidaus rinkoje informuoti
apie ty produkty pridéting verte suteikiancias savybes arba ypatumus, nustatoma neprivalomy

kokybés terminy sistema.
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79 straipsnis

Nacionalinés taisyklés

Valstybés narés gali palikti galioti neprivalomy kokybés terminy naudojimo nacionalines
taisykles ir sistemas, kurioms netaikomas Sis reglamentas, jei tokios taisyklés atitinka

Sajungos teise.

Siekdama visoje Sajungoje skleisti zinias apie produktus ir sistemas, Komisija gali sukurti
skaitmening sistema, ] kurig biity jtrauktos 1 dalyje nurodytos salygos ir sistemos, ir jg
remti. Komisija gali jgyvendinimo aktais nustatyti praneSimui apie neprivalomus kokybés
terminus biitinus techninius duomenis. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 88

straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

80 straipsnis

Neprivalomi kokybés terminai
Neprivalomi kokybés terminai turi atitikti Siuos kriterijus:

a)  jie turi bti susij¢ su vienos ar keliy kategorijy produkty savybémis arba su
tikininkavimo ar perdirbimo biido nulemtais produkto ypatumais, biidingais

konkrec¢ioms vietovéms;
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b)  juynaudojimas turi suteikti produktui pridétinés vertés, palyginti su kitais panasiais

produktais, ir
c) jie turi buti naudojami Sgjungos lygmeniu.

Neprivalomi kokybés terminai, kuriais, siekiant jgyvendinti privalomuosius prekybos
standartus, apibiidinamos techninés produkty ypatybés, bet nesiekiama apie jas informuoti

vartotojy, i Sio skyriaus taikymo sritj nepatenka.

Neprivalomi kokybés terminai neapima neprivalomy terminy, kuriy iSimtiné naudojimo
teis€ nustatyta ir kuriais patobulinami ir papildomi specialieji prekybos standartai, nustatyti

sektoriy ar produkty kategorijy pagrindu.

Siekiant atsizvelgti | tam tikry sektoriy specifines savybes ir j vartotojy liikescius,
Komisijai pagal 87 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais Sis
reglamentas papildomas nustatant iSsamias taisykles dél Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty
kriterijy.

Komisija gali jgyvendinimo aktais nustatyti Siam skyriui taikyti butinas taisykles dél
formy, procediiry ar kity techniniy detaliy. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 88

straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo proceduros.

Komisija, priimdama deleguotuosius ir jgyvendinimo aktus pagal 4 ir 5 dalis, atsiZvelgia |

visus atitinkamus tarptautinius standartus.
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81 straipsnis

Isimtiné papildomy neprivalomy kokybés terminy naudojimo teisé

Kad buty atsiZvelgta j vartotojy liukescius, moksliniy ir techniniy Ziniy plétote, padétj rinkoje ir

prekybos standarty bei tarptautiniy standarty raidg, Komisijai pagal 87 straipsnj suteikiami

jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais §is reglamentas papildomas nustatant iSimting

papildomy neprivalomy kokybés terminy naudojimo teise ir jy naudojimo salygas.

82 straipsnis

Kalny produktas

Nustatomas neprivalomas kokybés terminas ,.kalny produktas®. Jis laikomas sudétiniu
terminu. Juo apibudinami tik SESV I priede i§vardyti Zzmonéms vartoti skirti produktai,

atitinkantys Sias sglygas:
a)  zaliavos ir Gikiniy gyviiny pasarai i$ esmés yra gaunami kalnuotose vietovése;

b)  jei tai perdirbtieji produktai, jy perdirbimo procesas taip pat vykdomas kalnuotose

vietoveése.

Siame straipsnyje Sajungos kalnuotos vietovés — tai vietovés, apibréztos pagal Europos

Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1305/201330 32 straipsnio 2 dalj.

Treciyjy valstybiy produkty atveju kalnuotos vietovés apima vietoves, kurias atitinkama
trecioji valstybé yra oficialiai priskyrusi prie kalnuoty vietoviy arba kurios atitinka
kriterijus, lygiaverc¢ius iSdéstytiems Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr.

1305/2013 32 straipsnio 2 dalyje.

30

2013 m. gruodZzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1305/2013 d¢l
paramos kaimo plétrai, teikiamos Europos zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP)
1éSomis, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1698/2005 (OL L 347, 2013 12
20, p. 487).
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Deramai pagristais atvejais, siekiant atsiZvelgti | gamtines kliitis, turincias jtakos Zemés
itkio gamybai kalnuotose vietovése, Komisijai pagal 87 straipsnj suteikiami jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus, kuriais $is reglamentas papildomas nustatant nuo Sio
straipsnio 1 dalyje nurodyty naudojimo saglygy, visy pirma sglygy, kuriomis leidziama, kad
zaliavos arba paSarai buty kile ne i§ kalnuoty vietoviy, ir salygy, kuriomis leidziama
produktus perdirbti ne kalnuotose vietovése, o apibréztinoje geografingje vietovéje,

nukrypti leidziancias nuostatas ir tos geografinés vietoves apibrézima.

Siekiant atsiZvelgti § gamtines kliiitis, turincias jtakos Zemés itkio gamybai kalnuotose
vietovése, Komisijai pagal 87 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais $is reglamentas papildomas, kiek tai susije su gamybos metody ir kity kriterijy,
kurie yra susije su Sio straipsnio 1 dalyje nurodyto neprivalomo kokybés termino taikymu,

nustatymu.

83 straipsnis

Naudojimo apribojimai ir kontrolé

Neprivalomas kokybés terminas gali biiti naudojamas tik nustatytas naudojimo salygas

atitinkantiems produktams apibidinti.
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Sio skyriaus nuostatos nedaro poveikio Sgjungos arba nacionaliniy taisykliy, kuriomis
reglamentuojama intelektiné nuosavybé, visy pirma taisykliy, kurios taikomos kilmés
vietos nuorodoms, geografinéms nuorodoms ir prekiy Zenklams, taikymui, ir pagal tas

taisykles suteiktoms teiséms.

Komisija gali jgyvendinimo aktais nustatyti neprivalomy kokybés terminy naudojimo
taisykles. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 88 straipsnio 2 dalyje nurodytos

nagrinéjimo proceduros.

Siekdamos uztikrinti, kad biity laikomasi Sio skyriaus reikalavimy, valstybés narés vykdo
rizikos analize grindziama kontrol¢ ir, nustaiusios pazeidima, taiko tinkamas

administracines nuobaudas.
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IV antrastiné dalis

Reglamenty (ES) Nr. 1308/2013, (ES) 2019/787 ir (ES) 2019/1753

daliniai pakeitimai

84 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 daliniai pakeitimai

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013 18§ dalies kei¢iamas taip:

1) 93 straipsnio 1 dalies b punktas pakeiCiamas taip:

nb)

geografiné nuoroda — pavadinimas, jskaitant tradiciskai vartojama pavadinima,

kuriuo apibiidinamas 92 straipsnio 1 dalyje nurodytas produktas:

1)  kurio specifiné kokybé, reputacija ar kitos savybés siejamos su jo geografine

kilme;
i1)  kurio kilmés vieta yra konkreti vietove, regionas arba Salis;

iii)  kurio ne maziau kaip 85 % produktui gaminti naudojamy vynuogiy yra

uzaugintos tik toje geografingje vietovéje;
iv)  kuris gaminamas toje geografinéje vietoveje ir

v)  kuris gaminamas i§ Vitis vinifera veisliy vynuogiy arba i§ sukryZminus Vitis

vinifera su kity Vitis genties rusiy vynmedziais iSvesty veisliy vynuogiy.®;
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2)

94 ir 95 straipsniai pakeiciami taip:

,,94 straipsnis

Produkto specifikacija

1.

Produkto specifikacija suinteresuotosioms Salims suteikia galimybg patikrinti
atitinkamas produkto gamybos salygas, susijusias su kilmés vietos nuoroda arba

geografine nuoroda. Produkto specifikacijoje nurodoma $i informacija:
a)  saugotinas pavadinimas;
b)  vynuogiy produkty kategorijos;

c)  geografinés nuorodos tipas — saugoma kilmés vietos nuoroda arba saugoma

geografiné nuoroda;
d)  vyno ar vyny apraSymas:

i) su kilmés vietos nuoroda atveju — pagrindinés analizinés ir

organoleptinés savybés;

ii)  su geografine nuoroda atveju — pagrindinés analizinés savybés ir

organoleptiniy savybiy jvertinimas arba nuoroda j jas;
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2)
h)

kai taikytina, konkretlis vynininkystés metodai, naudojami vynui ar vynams

gaminti, ir atitinkami jy gamybos apribojimai,

geografinés vietoves, nustatytos atsizvelgiant j Sios dalies 1 punkte nurodytg
ryS§}, apibrézimas;

didziausias derlius i8S hektaro;

nuoroda j vyning vynuogiy veisle arba veisles, i§ kurios (-iy) gaunamas vynas

arba vynai;

duomenys apie 93 straipsnio 1 dalies a punkto i papunktyje arba atitinkamais

atvejais b punkto i papunktyje nurodyta rysj:

1)  saugomos kilmés vietos nuorodos atveju — produkto kokybés ar savybiy
ir geografinés aplinkos rySys, nurodytas 93 straipsnio 1 dalies a punkto i
papunktyje; duomenys apie tos geografinés aplinkos zmogaus veiklos
veiksnius gali, kai aktualu, apsiriboti dirvoZemio, augalinés medziagos ir
krastovaizdzio tvarkymo, auginimo praktikos arba bet kokio kito
svarbaus zmogaus ind¢lio i§laikant tame punkte nurodytus geografinés

aplinkos gamtos veiksnius apibtudinimu,
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i1)  saugomos geografinés nuorodos atveju — produkto specifinés kokybes,
reputacijos ar kity savybiy ir geografinés kilmés rysys, nurodytas 93

straipsnio 1 dalies b punkto i papunktyje;

j) kit taikytini reikalavimai, kai juos nustato valstybés narés arba, jei taikytina,
pripazinta gamintojy grupé, su salyga, kad tokie reikalavimai yra objektyvis,

nediskriminaciniai ir suderinami su nacionaline bei Sgjungos teise.

2. Produkto specifikacijoje gali biiti nurodyta tvari praktika pagal Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (ES) 2024/... ** 7 straipsnj.

3. Jei vynas ar vynai gali biiti i§ dalies dealkoholizuoti, produkto specifikacijoje taip pat
pateikiamas i§ dalies dealkoholizuoto vyno ar vyny apibiidinimas mutatis mutandis
pagal 1 dalies d punkty ir, kai taikytina, konkretiis vynininkystés metodai, taikomi
gaminant i$ dalies dealkoholizuota vyng ar vynus, taip pat atitinkami jy gamybos

apribojimai.

+

OL: praSom tekste jrasyti Sio reglamento numerj, o iSnasoje jrasyti Sio reglamento numerj,
datg ir OL nuorodg.
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95 straipsnis

Bendrasis dokumentas

1.

Bendrajame dokumente pateikiama $i informacija:

@)

b)

g

h)

pavadinimas, saugotinas kaip kilmés vietos nuoroda arba geografiné

nuoroda;

valstybé naré arba trecioji valstybé, kuriai priklauso nustatyty riby

geografiné vietové;

geografinés nuorodos tipas;
vyno ar vyny aprasymas;
vynuogiy produkty kategorijos;
didZiausias derlius is hektaro;

nuoroda j vyning vynuogiy veisle arba veisles, is kurios (-iy) gaunamas vynas

arba vynai;

glaustas nustatyty riby geografinés vietovés apibréZimas;
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3)
4
5)
6)

7)
8)

i) 94 straipsnio 1 dalies i punkte nurodyto rysSio apibiidinimas;

J) kai taikytina, konkretis vynininkystés metodai, naudojami vynui ar

vynams gaminti, ir atitinkami jy gamybos apribojimai;

k)  kai taikytina, specialios pakavimo ir Zenklinimo taisyklés, taip pat bet kokie

kiti esminiai atitinkami reikalavimai.

2. Jei paraiSka teikiama dél skirtingy vynuogiy produkty kategorijy, iSsamiis
duomenys, kuriais patvirtinamas 94 straipsnio 1 dalies i punkte nurodytas
rySys su geografine vietove, pateikiami apie kiekvienq susijusiq vynuogiy

produkty kategorijg.

we M. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/... dél
vyno, spiritiniy gérimy ir Zemés ukio produkty geografiniy nuorody, taip pat
dél garantuoty tradiciniy gaminiy ir Zemés akio produkty neprivalomy
kokybés terminy, kuriuo is dalies keiCiami reglamentai (ES) Nr. 1308/2013,
(ES) 2019/787 ir (ES) 2019/1753 ir panaikinamas Reglamentas

(ES) Nr. 1151/2012 (OL L ..., ELI: ... .)*;

96-99 straipsniai iSbraukiami;

100 straipsnio 1 ir 2 dalys iSbraukiamos;
101 ir 102 straipsniai iSbraukiami;

103 straipsnis pakeiciamas taip:

» 103 straipsnis

Apsauga

Siame reglamente nurodytos saugomos kilmés vietos nuorodos ir saugomos geografinés

nuorodos saugomos pagal Reglamento (ES) 2024/..." 26-31, 35 ir 36 straipsnius. “;
104—106 straipsniai isbraukiami;

107 straipsnio 2, 3 ir 4 dalys iSbraukiamos;

+

OL: praSom jraSyti Sio reglamento numer;j.
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9)

110 straipsnis pakeiciamas taip:
» 110 straipsnis
Igyvendinimo jgaliojimai

1.  Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos taisyklés, susijusios

su:
a)  produkto specifikacijos forma;

b) 95 straipsnyje nurodyto bendrojo dokumento formato ir pateikimo internetu
biido apibrézimu;
¢) asmens duomeny neskelbimu arba jy nuasmeninimu.

2. Tie jgyvendinimo aktai priimami pagal Reglamento (ES) 2024/..." 88 straipsnio 2

dalyje nurodytq nagrinéjimo procediirg. “;

+

OL: praSom jraSyti Sio reglamento numer;j.
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10)

jterpiamas $is straipsnis:
»113a straipsnis
RySys su kilmés vietos nuorodomis ir geografinémis nuorodomis

1. Tradicinio termino, kurio naudojimas priestarauty Reglamento (ES) 2024/..." 26
straipsniui, registracija netvirtinama, jei tradicinio termino registravimo paraiska
pateikiama po kilmés vietos nuorodos arba geografinés nuorodos registravimo

paraiskos pateikimo Komisijai dienos.
2. Komisija jgyvendinimo aktais pripaZjsta negaliojanciais ir iSbraukia i§ Komisijos
jgyvendinimo reglamento (ES) 2019/34" 25 straipsnyje nurodyto registro visus

tradicinius terminus, uzregistruotus paZeidZiant Sio straipsnio 1 dalj.

3. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 229 straipsnio 2 dalyje nurodytos

nagrinéjimo procediiros.

2018 m. spalio 17 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/34,
kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)

Nr. 1308/2013 taikymo taisyklés, susijusios su vyno sektoriaus kilmés vietos
nuorody, geografiniy nuorody ir tradiciniy terminy apsaugos paraiskomis,
priestaravimo procedura, produkty specifikacijy pakeitimais, saugomy
pavadinimy registru, apsaugos panaikinimu ir simboliy naudojimu, ir
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1306/2013 taikymo
taisyklés, susijusios su tinkama patikry sistema (OL L 9, 2019 1 11, p. 46).“;

+

OL: praSom jraSyti Sio reglamento numer;j.
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11)

I dalies II antrastinés dalies I skyriaus 2 skirsnio 4 poskirsnis pakeiciamas taip:
4 poskirsnis

Patikros, kuriomis siekiama patikrinti atitiktj produkto specifikacijai dél kilmés vietos
nuorody ir geografiniy nuorody ir ar laikomasi tradiciniy terminy apibréZties bei
naudojimo sqlygy, taip pat saugomy tradiciniy terminy naudojimo sqlygy vykdymo

uztikrinimo patikros
116a straipsnis
Patikros

L. Valstybés narés imasi bitiny veiksmy, kad sustabdyty neteisétq Siame reglamente

nurodyty saugomy tradiciniy terminy naudojimg.
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Valstybés narés paskiria kompetentingq institucijq, atsakingq uz atitikties produkto
specifikacijoms, susijusioms su kilmés vietos nuorodomis ir geografinémis
nuorodomis tikrinimg, ir tikrinimgq, ar laikomasi tradiciniy terminy apibréZties ir
naudojimo sqlygy, taip pat uz tradiciniy terminy naudojimo sqlygy vykdymo
uztikrinimg. Tuo tikslu taikomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento

(ES) 2017/625" 4 straipsnio 2 ir 4 dalys ir 5 straipsnio 1, 4 bei 5 dalys.

Sio straipsnio 2 dalyje nurodyta kompetentinga institucija arba viena ar daugiau
igaliotyjy jstaigy, kaip apibréZta Reglamento (ES) 2017/625 3 straipsnio 5 punkte
ir veikianciy kaip produkty sertifikavimo jstaigos pagal to reglamento

11 antrastinés dalies 111 skyriuje nustatytus kriterijus, Sgjungoje kasmet vyno
gamybos etapu ir iSpilstymo etapu arba po jo tikrina jo atitiktj produkto
specifikacijai ir tikrina, ar laikomasi tradicinio termino apibréZties, numatytos Sio
reglamento 112 straipsnyyje, ir, kai aktualu, jo naudojimo sqlygy, nurodyty Sio

reglamento 115 straipsnio 3 dalyje.

Kiekvienas veiklos vykdytojas, norintis dalyvauti bet kokioje produkto, kuriam
suteikta kilmés vietos nuoroda arba geografiné nuoroda, specifikacijoje nurodytoje
veikloje, apie tai pranesa pirmoje pastraipoje nurodytai kompetentingai institucijai
arba jgaliotosioms jstaigoms. Valstybés narés sudaro ir nuolat atnaujina veiklos
vykdytojy, vykdanciy veiklg, kuriai taikoma viena ar daugiau pareigy, numatyty jy
teritorijos kilmés vietos nuorodos ar geografinés nuorodos, jtrauktos j Sgjungos

geografiniy nuorody registrg, produkto specifikacijoje, sqrasg.
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4.

Komisija priima jgyvendinimo aktus dél:

a)
b)

d)

pranesimy, kuriuos valstybés narés turi pateikti Komisijai;

taisykliy, kuriomis reglamentuojama institucija, atsakinga u? atitikties
produkto specifikacijoms, susijusioms su saugomomis kilmés vietos
nuorodomis ir saugomomis geografinémis nuorodomis, jskaitant atvejus, kai
geografiné vietové yra treciojoje valstybéje, tikrinimgq ir tikrinimgq, ar
laikomasi tradiciniy terminy apibréZties, pateiktos 112 straipsnyje ir, kai

aktualu, jy naudojimo sqlygy;

veiksmy, kuriuos turi jgyvendinti valstybés narés, kad uZkirsty kelig

neteisétam saugomy tradiciniy terminy naudojimui;

atitikties produkto specifikacijai tikrinimy patikry, kurias turi atlikti

valstybés narés, jskaitant bandymus.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 229 straipsnio 2 dalyje nurodytos

nagrinéjimo procediiros.

2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2017/625 dél oficialios kontrolés ir kitos oficialios veiklos, kuri
vykdoma siekiant uZtikrinti maisto ir paSary srities teisés akty bei gyviiny
sveikatos ir gerovés, augaly sveikatos ir augaly apsaugos produkty
taisykliy taikymgq, kuriuo is dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (EB) Nr. 999/2001, (EB) Nr. 396/2005, (EB) Nr. 1069/2009,
(EB) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429
ir (ES) 2016/2031, Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1/2005 ir (EB)

Nr. 1099/2009 bei Tarybos direktyvos 98/58/EB, 1999/74/EB, 2007/43/EB,
2008/119/EB ir 2008/120/EB, ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 854/2004 ir (EB) Nr. 882/2004, Tarybos
direktyvos 89/608/EEB, 89/662/EEB, 90/425/EEB, 91/496/EEB, 96/23/EB,
96/93/EB ir 97/78/EB bei Tarybos sprendimas 92/438/EEB (Oficialios
kontrolés reglamentas) (OL L 95, 2017 4 7, p. 1).“;

-179 -



12)

13)

120 straipsnio 1 dalis papildoma Siuo punktu:

»h) santrumpos SKVN arba SGN, atitinkancios nuorodas ,,saugoma kilmés vietos

nuoroda“ ir ,,saugoma geografiné nuoroda.*;
166a straipsnis is dalies keiciamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

»1. Nedarant poveikio Sio reglamento 167 ir 167a straipsniams, valstybés narés
gali pagal Sio reglamento 152 straipsnio 1 dalj arba 161 straipsnio 1 dalj
pripaZintos gamintojy organizacijos arba gamintojy organizacijy asociacijos,
pagal Sio reglamento 157 straipsnio 1 dalj pripaZintos tarpSakinés
organizacijos, Reglamento (ES) 2024/..." 32 straipsnyje nurodytos gamintojy
grupés, Reglamento (ES) 2024/...* 33 straipsnyje nurodytos pripaZintos
gamintojy grupés prasymu ribotam laikotarpiui nustatyti privalomas
taisykles, skirtas Sio reglamento 1 straipsnio 2 dalyje nurodyty Zemés ikio
produkty, paZyméty saugoma kilmés vietos nuoroda ar saugoma geografine
nuoroda pagal Reglamento (ES) 2024/...* 46 straipsnio 1 ir 2 dalis arba Sio
reglamento 93 straipsnio 1 dalies a ir b punktus, pasiilai reguliuoti. Jei
egzistuoja Reglamento (ES) 2024/...* 33 straipsnyje nurodyta pripaZinta
gamintojy grupé, to reglamento 32 straipsnyje nurodyta gamintojy grupé tos

teisés neturi. “;

b) 4 dalies c punktas pakeiciamas taip:

+

OL: praSom jraSyti Sio reglamento numer;j.
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»C)  gali biiti privalomos ilgiausiai trejus metus, iSskyrus atvejus, kai gautas pripaZintos
gamintojy grupés, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2024/..." 33 straipsnyje,
prasymas — tokiu atveju tas laikotarpis gali biiti ne ilgesnis kaip SeSeri metai,
tadiau po to laikotarpio jy galiojimas gali biiti atnaujintas pateikus naujg prasymaq,

kaip nurodyta 1 dalyje;“;
14) 231 straipsnis papildomas Sia dalimi:

»3. 113a straipsnis netaikomas tradicinio termino apsaugos paraiSkoms, pateiktoms
Komisijai anksciau nei ... [Sio i§ dalies kei¢iancio reglamento jsigaliojimo

dienal.

+

OL: praSom jraSyti Sio reglamento numer;j.
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85 straipsnis

Reglamento (ES) 2019/787 daliniai pakeitimai

Reglamentas (ES) 2019/787 1§ dalies kei¢iamas taip:

1))
2)

3)

4)

3 straipsnio 6 ir 7 punktai iSbraukiami;

16 ir 21 straipsniai iSbraukiami;

22 straipsnyje jterpiama $i dalis:

»la. j produkto specifikacijq taip pat gali buti jtraukta tvari praktika. “;

€

23 straipsnis pakeifiamas taip:

»23 straipsnis

Bendrasis dokumentas

Bendrajame dokumente pateikiama §i informacija:

a)

pagrindiné produkto specifikacijos informacija, be kita ko, saugotinas
pavadinimas, kategorija, kuriai priskiriamas spiritinis gérimas, arba
terminas ,,spiritinis gérimas*, gamybos metodas, spiritinio gérimo
savybiy apibiidinimas, glaustas geografinés vietovés apibrézimas ir, kai

tinkama, specialios pakavimo ir zenklinimo taisyklés;
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S)

6)

7)
8)

b)  spiritinio gérimo ir jo kilmeés geografinés vietovés rysio, nurodyto
3 straipsnio 4 punkte, apibiidinimas, jskaitant, kai tinkama, konkrecius ta
ry$] pagrindZianéius produkto apibtidinimo ar jo gamybos metodo

elementus.*;
24-33 straipsniai iSbraukiamiy
34 straipsnis i dalies keic¢iamas taip:
a) 1, 2ir 3 dalys isbraukiamos;
b) 4 dalis pakeidiama taip:

» Geografiniy nuorody apsauga pagal §j reglamentq nedaro poveikio
saugomoms geografinéms nuorodoms ir saugomoms vyno gaminiy kilmés

nuorodoms pagal Reglamentg (ES) Nr. 1308/2013.;
35, 36, 38, 39 ir 40 straipsniai iSbraukiami;
42 straipsnis pakeiciamas taip:
42 straipsnis
Igyvendinimo jgaliojimai
1.  Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus dél:
a)  produkto specifikacijos formos;

b) 23 straipsnyje nurodyto bendrojo dokumento formato ir pateikimo

internetu biido apibréZimo;

¢) asmens duomeny neskelbimo arba jy nuasmeninimo.
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2. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2024/...%" 88 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo

procediiros.

® we M. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/... dél
vyno, spiritiniy gérimy ir Zemés ukio produkty geografiniy nuorody, taip pat
dél garantuoty tradiciniy gaminiy ir Zemés akio produkty neprivalomy
kokybés terminy, kuriuo is dalies keiCiami reglamentai (ES) Nr. 1308/2013,
(ES) 2019/787 ir (ES) 2019/1753 ir panaikinamas Reglamentas
(ES) Nr. 1151/2012 (OL L ..., ELI: ... .)*;

9) I priedas is dalies keiCiamas taip:
a) jterpiamas $is punktas:
»9a. Bulviy spiritas

a)  Bulviy spiritas yra maZesnés kaip 94,8 tiirio % alkoholio
koncentracijos spiritinis gérimas, pagamintas vien is bulviy
gumby alkoholinio riigimo ir distiliavimo biudu, kad distiliatas

iSlaikyty naudoty Zaliavy kvapgq ir skonj.

b)  Metanolio kiekis bulviy spirite neturi virsyti 1 000 gramy

hektolitre absoliutaus alkoholio.
¢)  Bulviy spirito minimali alkoholio koncentracija yra 38 tirio %.
d)  DraudZiama jpilti praskiesto arba nepraskiesto alkoholio.
e)  Bulviy spiritas negali biiti aromatizuojamas.

) Spalvai koreguoti bulviy spirito sudétyje gali biiti tik pridétos

karamelés.

g)  Bulviy spiritas gali buti saldinamas siekiant suSvelninti galutinj
produkto skonj. Taciau galutinio produkto viename litre gali biiti
ne daugiau kaip 10 gramy saldinanciyjy produkty, iSreiSkus

invertuotojo cukraus ekvivalentu. “;

OL: prasom tekste jraSyti Sio reglamento numer}, o i$naSoje jrasyti §io reglamento numerj,
datg ir OL nuoroda.
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b)  jterpiami Sie punktai:
»13a. Duonos spiritas

a)  Duonos spiritas yra maZesnés kaip 86 tiurio % alkoholio
koncentracijos spiritinis gérimas, pagamintas vien is $vieZios
duonos alkoholinio riigimo ir distiliavimo biidu, kad distiliatas
iSlaikyty naudoty Zaliavy kvapgq ir skonj.

b)  Duonos spirito minimali alkoholio koncentracija yra 38 tiirio %.

¢)  DraudZiama jpilti praskiesto arba nepraskiesto alkoholio.

d)  Duonos spiritas negali biiti aromatizuojamas.

e)  Spalvai koreguoti duonos spirito sudétyje gali biiti tik pridétos
karamelés.

f)  Duonos spiritas gali biiti saldinamas siekiant suSvelninti galuting
skonj. Taciau galutinio produkto viename litre gali biiti ne
daugiau kaip 20 gramy saldinanciyjy produkty, isreiskus

invertuotojo cukraus ekvivalentu.
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13b. BerZy sulos spiritas, klevy sulos spiritas ir berZy bei klevy sulos spiritas

)

b)

BerZy sulos spiritas, klevy sulos spiritas ir berZy bei klevy sulos spiritas
yra spiritiniai gérimai, pagaminti vien tik distiliuojant misq, gautq
alkoholinio fermentavimo biidu is SvieZios berZy ar klevy ar jy abiejy
koncentracijos taip, kad distiliatas iSlaikyty berZy ar klevy ar jy abiejy

sulos juslines savybes.

BerZy sulos spirito, klevy sulos spirito ir berZy bei klevy sulos spirito

minimali alkoholio koncentracija yra 38 tiirio %.
DraudZiama jpilti praskiesto arba nepraskiesto alkoholio.

BerZy sulos spiritas, klevy sulos spiritas ir berZy bei klevy sulos spiritas

negali biiti aromatizuojamas.

Spalvai koreguoti berZy sulos spirito, klevy sulos spirito ir berZy bei

klevy sulos spirito sudétyje gali biti tik pridétos karamelés.

BerZy sulos spiritas, klevy sulos spiritas ir berZy bei klevy sulos spiritas
gali biiti saldinami siekiant suSvelninti galutinj skonj. Taciau galutinio
produkto viename litre gali biiti ne daugiau kaip 20 gramy

saldinanciyjy produkty, iSreiSkus invertuotojo cukraus ekvivalentu. .
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86 straipsnis

Reglamento (ES) 2019/1753 daliniai pakeitimai
Reglamentas (ES) 2019/1753 1§ dalies kei¢iamas taip:
1) 2 straipsnyje jterpiama Si dalis:

»w2a. Nukrypstant nuo 2 dalies, jei 2 dalies a punkte nurodytg praSymgq valstybei narei
pateikia Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2024/...%" 33 straipsnyje
nurodyta pripaZinta gamintojy grupé, prasyme pateikiama patikrinama
informacija apie atitinkamy geografiniy nuorody tarptautinés apsaugos

ekonominj interesgq.

Remdamasi pirmoje pastraipoje nurodytu prasymu, atitinkama valstybé naré
jvertina tos geografinés nuorodos tarptautinés apsaugos ekonominj interesq. Jei
atlikus tq vertinimg nustatomas toks ekonominis interesas, ta valstybé naré

papraso Komisijos tq geografine nuorodgq jregistruoti.

we M. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/... dél
vyno, spiritiniy gérimy ir Zemés ukio produkty geografiniy nuorody, taip pat
dél garantuoty tradiciniy gaminiy ir Zemés akio produkty neprivalomy
kokybés terminy, kuriuo is dalies keiCiami reglamentai (ES) Nr. 1308/2013,
(ES) 2019/787 ir (ES) 2019/1753 ir panaikinamas Reglamentas

(ES) Nr. 1151/2012 (OL L ..., ELI: ... .)*;

2) 11 straipsnyje jterpiama $i dalis:

»2a. Kiekvienos valstybés narés, kuri yra Lisabonos susitarimo Salis, kilmés produkto
kilmés vietos nuorodos, nepatenkancios j Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 taikymo
sritj, taciau patenkancios j Reglamento (ES) 2024/..." taikymo sritj, atveju
atitinkama valstybé naré fizinio ar juridinio asmens, kaip nurodyta Zenevos akto 5
straipsnio 2 dalies ii punkte, arba naudos gavéjo, kaip apibréita Zenevos akto 1

straipsnio xvii punkte, praSymu arba savo pacios iniciatyva pasirenka prasyti:

* OL: prasom tekste jraSyti $io reglamento numerj, o iSnasoje jrasyti Sio reglamento numerj,

datg ir OL nuoroda.
OL: praSom jraSyti Sio reglamento numer;j.
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tos kilmés vietos nuorodos tarptautinés registracijos pagal Zenevos aktq per
12 ménesiy nuo jos registracijos pagal Reglamentq (ES) 2014/...+ dienos,
jeigu ta valstybé naré yra ratifikavusi Zenevos aktg arba prie jo prisijungusi
vadovaudamasi Sprendimo (ES) 2019/1754 3 straipsnyje nurodytu leidimu,

arba
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b)  panaikinti tos kilmés vietos nuorodos registracijq Tarptautiniame registre.

Pirmos pastraipos a punkte nurodyto prasymo atveju atitinkama valstybé naré
pranesSa Komisijai apie toje pastraipoje nurodytq pasirinkimg per vienqg ménesj nuo
tos kilmés vietos nuorodos registracijos pagal Reglamentq (ES) 2024/..." dienos, o
tos pastraipos b punkte nurodyto prasymo atveju — ne véliau kaip ... [12 ménesiy

nuo Sio is dalies keiciancio reglamento jsigaliojimo dienos].

Pirmos pastraipos a punkte nurodytais atvejais atitinkama valstybé naré,
koordinuodama veiksmus su Komisija, kreipdamasi j Tarptautinj biurg patikrina,
ar registracijos pagal Zenevos aktq tikslais turi biti atlikta pakeitimy pagal
Bendryjy taisykliy 7 taisyklés 4 dalj. Komisija jgyvendinimo aktu atitinkamai
valstybei narei suteikia leidimg numatyti biitinus pakeitimus ir apie tai pranesti
Tarptautiniam biurui. Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis Sio reglamento

15 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

+

OL: praSom jraSyti Sio reglamento numer;j.
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Jei praSymas jregistruoti pagal Reglamentq (ES) 2024/..." atmestas ir yra
iSnaudotos visos apskundimo administracine ir teismine tvarka galimybés arba
nebuvo pateiktas prasSymas jregistruoti pagal Zenevos aktg, atitinkama valstybé
naré nedelsdama papraso panaikinti tos kilmés vietos nuorodos registracijq

Tarptautiniame registre. “.

V antrastiné dalis
Igaliojimy delegavimas, procediirinés, pereinamojo laikotarpio ir

baigiamosios nuostatos

87 straipsnis
Naudojimasis jgaliojimais
Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis saglygomis.

+

OL: praSom jraSyti Sio reglamento numer;j.
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17 I straipsnio 10 dalyje, 24 straipsnio 10 dalyje, 27 straipsnio 5 dalyje, 35 straipsnio 2
dalyje, 47 straipsnio 5 dalyje, 48 straipsnio 4 dalyje, 53 straipsnio 5 dalyje, 54 straipsnio 2
dalyje, I 61 straipsnio 10 dalyje, 66 straipsnio 3 dalyje, 68 straipsnio 5 dalyje, 80 straipsnio
4 dalyje, 81 straipsnyje ir 82 straipsnio 3 dalyje ir 4 dalyse nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami septyneriy mety laikotarpiui nuo ... [Sio
reglamento jsigaliojimo diena]. Likus ne maziau kaip devyniems ménesiams iki septyneriy
mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia jgaliojimy delegavimo ataskaitg. Deleguotieji
jgaliojimai savaime pratesiami tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai
Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia prieStaravimy deél tokio pratgsimo likus ne

maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 2 dalyje nurodytuose straipsniuose
nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu d¢l jgaliojimy atSaukimo nutraukiami
tame sprendime nurodyti deleguotieji jgaliojimai. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta dieng. Jis

nedaro poveikio jau galiojanc¢iy deleguotyjy akty galiojimui.

Pries priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame

susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.
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Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos

Parlamentui ir Tarybai.

Pagal 2 dalyje nurodytus straipsnius priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju,
jeigu per du ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j aktg dienos
nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus
Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad priestaravimy
nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratgsiamas dviem

ménesiais.

88 straipsnis

Komiteto procediira

Komisijai padeda Zemés iikio produkty, vyno ir spiritiniy gérimy kokybés politikos
komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip tai suprantama Reglamente (ES)

Nr. 182/2011.

Kai daroma nuoroda j §iqg dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.
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89 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostata dél geografiniy nuorody klasifikavimo

Geografinés nuorodos, kurios buvo jregistruotos arba d¢l kuriy pateikta paraiska anksc¢iau nei ...
[Sio reglamento jsigaliojimo diena], klasifikuojamos pagal III priede pateikta lentele, kaip nurodyta

6 straipsnio 1 dalyje.

90 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos dél nagrinéjamy paraisky ir registruoty pavadinimy

1. Anksciau nei ... [Sio reglamento jsigaliojimo diena] taikomos taisyklés toliau taikomos
geografiniy nuorody registravimo paraiSkoms, produkto specifikacijos Sajungos lygmens
pakeitimo patvirtinimo paraiskoms ir geografiniy nuorody panaikinimo praSymams,

kuriuos Komisija gavo anksciau nei ... [Sio reglamento jsigaliojimo diena].

2. Taciau toms geografinés nuorodos registravimo paraiSkoms, produkto specifikacijos
Sajungos lygmens pakeitimo patvirtinimo paraiSkoms ir geografinés nuorodos panaikinimo
praSymams, kurie Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje paskelbiami, kad biity galima
pateikti prieStaravima, po ... [Sio reglamento jsigaliojimo I diena], taikomi 17 ir 19

straipsniai, 20 straipsnio 1-5 dalys ir 21 straipsnis.
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20 straipsnio 7 dalyje nurodyta nuostata dél pereinamojo laikotarpio pratgsimo taip pat
taikoma pereinamiesiems laikotarpiams, kurie tebegalioja ... [Sio reglamento
jsigaliojimo dienal.

29 straipsnio 4 dalis netaikoma pavadinimams, jregistruotiems arba dél kuriy paraiskos

pateiktos anksciau nei ... [Sio reglamento jsigaliojimo dienal.

Anksciau nei ... [Sio reglamento jsigaliojimo diena] taikomos taisyklés toliau taikomos
garantuoty tradiciniy gaminiy registravimo paraiSkoms, produkto specifikacijos Sajungos
lygmens pakeitimo patvirtinimo paraiSkoms ir garantuoty tradiciniy gaminiy nuorody
panaikinimo pra§ymams, kuriuos Komisija gavo anksc¢iau nei ... [Sio reglamento
isigaliojimo diena].

Taciau 61-64 straipsniai taitkomi toms garantuoto tradicinio gaminio registravimo
paraiskoms, produkto specifikacijos Sgjungos lygmens pakeitimo patvirtinimo paraiSkoms
ir garantuoto tradicinio gaminio panaikinimo praSymams, kurie Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje paskelbiami, kad buty galima pateikti priestaravima, po ... [Sio

reglamento jsigaliojimo diena].
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91 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos dél geografiniy nuorody nacionalinés priestaravimo

procediiros

Taikomos $ios pereinamojo laikotarpio nuostatos:

nukrypstant nuo §io reglamento 84 straipsnio 3 punkto, Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 96
straipsnio 3 dalies antra pastraipa toliau taikoma iki 2024 m. gruodzio 31 d.;

nukrypstant nuo §io reglamento 85 straipsnio 5 punkto, Reglamento (ES) 2019/787 24
straipsnio 6 dalies pirma pastraipa toliau taikoma iki 2024 m. gruodzio 31 d.;

nukrypstant nuo Sio reglamento 94 straipsnio, Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 49 straipsnio 3

dalies pirma pastraipa toliau taikoma iki 2024 m. gruodzio 31 d.

92 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos dél nacionaliniy geografiniy nuorody

L Produkty, kurie nepatenka j Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 taikymo sritj, bet patenka j
Sio reglamento taikymo sritj, geografiniy nuorody apsauga, suteikta pagal nacionaling
teise, nustoja galioti ... [vieneri metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos], jei pagal

Sio reglamento 13 straipsnj Komisijai nepateikiama registravimo paraiska.

2. Jei geografinés nuorodos registravimo paraiska, kaip nurodyta Sio straipsnio 1 dalyje,
pateikiama Komisijai anksciau nei toje dalyje nurodyta data, tos geografinés nuorodos
nacionaliné apsauga nustoja galioti tq dieng, kurig Komisija priima sprendimgq dél jos
registravimo pagal 21 straipsnj. 10 straipsnis tai paraiSkai netaikomas. Jei registracijos
paraiska atmetama, nacionaliné apsauga taikoma tol, kol iSnaudojamos visos
apskundimo teismine tvarka galimybés, jei aktualu. Nustojus galioti nacionalinei
apsaugai, atitinkama valstybé naré nedelsdama papraso panaikinti atitinkamos kilmés

vietos nuorodos registracijg Tarptautinio biuro tarptautiniame registre.
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93 straipsnis

Registry nuoseklumas

1. Kiekviena vyno ir Zemés tkio produkty kilmés vietos nuoroda ir geografiné nuoroda ir
kiekviena spiritiniy gérimy geografiné nuoroda, jskaitant visus atitinkamus duomenis ir
duomenis apie nagrinéjamas registracijos pakeitimo ar panaikinimo paraiskas, jtraukta j
atitinkamus Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 11 straipsnyje, Reglamento (ES)

Nr. 1308/2013 104 straipsnyje ir Reglamento (ES) 2019/787 33 straipsnyje nurodytus
geografiniy nuorody registrus ... [diena pries Sio reglamento jsigaliojimo data],
automatiskai jraSoma j Sgjungos geografiniy nuorody registra.

2. Kiekvienas garantuotas tradicinis gaminys, jtrauktas j Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 22
straipsnyje nurodyta garantuoty tradiciniy gaminiy registra ... [diena pries Sio reglamento
jsigaliojimo datg], jskaitant visus atitinkamus duomenis ir duomenis apie nagrin¢jamas
registracijos pakeitimo ar panaikinimo paraiSkas, automatiskai jtraukiamas j Sajungoje

registruoty garantuoty tradiciniy gaminiy registra.

94 straipsnis

Panaikinimas

Reglamentas (ES) Nr. 1151/2012 panaikinamas.
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95 straipsnis

Atitikties lentelé

Nuorodos § panaikintg Reglamentg (ES) Nr. 1151/2012 ir nuorodos i isbrauktas nuostatas, kaip
nurodyta Sio reglamento 84 ir 85 straipsniuose, laikomos nuorodomis j $j reglamentq ir

skaitomos pagal Sio reglamento IV priede pateiktq atitikties lentele.

96 straipsnis

Deleguotyjy ir jgyvendinimo akty panaikinimas ar pakeitimas

Komisija atitinkamai panaikina arba pakeicia deleguotuosius ir jgyvendinimo aktus, priimtus
remiantis Reglamentu (ES) Nr. 1151/2012 arba Sio reglamento 84 ir 85 straipsniuose
nurodytomis nuostatomis, tiek, kiek tai biitina, kad jie atitikty Siame reglamente nustatytus

jgaliojimus.
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97 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymo pradZios data

Sis reglamentas jsigalioja dvideSimtg diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje dienos.
Jis taikomas nuo ... [Sio reglamento jsigaliojimo diena].

Taciau 10 straipsnio 4 ir 5 dalys, 39 straipsnio 1 dalis ir 45 straipsnis taikomi nuo 2025 m. sausio

1d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininké Pirmininkas / Pirmininké
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I PRIEDAS

5 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyti zemés tkio produktai
Produktai
KN 2501 pozicija (druska) I
KN 3203 pozicija (koSenilis)
KN 3301 pozicija (eteriniai aliejai)
KN 3501-3505 pozicijos (albumininés medzZiagos, modifikuoti krakmolai, klijai) I
KN 4101-4103 pozicijos (odos)
KN 4301 pozicija (zaliaviniai kailiai)
KN 4501 pozicija (kamstiena)
KN 5001-5003 pozicijos (Silko zaliava, Silko atliekos)
KN 5101-5103 pozicijos (vilna ir gyviiny plaukai)
KN 5201-5203 pozicijos (medvilnés Zaliava, atliekos ir kar$ta arba Sukuota medviln¢)
KN 5301 pozicija (zaliaviniai linai)

KN 5302 pozicija (zaliavinés kanapés)
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II PRIEDAS
51 straipsnyje nurodyti maisto produktai ir Zemés tkio produktai

Garantuoti tradiciniai gaminiai:

a) paruosti vartoti patiekalai,
b) alus,

c) Sokoladas ir jo produktai,
d) duona,

e) pyragaiciai ir pyragai,

) konditerijos gaminiai,

2) sausainiai ir kiti kepiniai,
h) gérimai, pagaminti i§ augaly ekstrakty,
1) makarony gaminiai,

j) druskall,

k) gazuotieji vandenys,

)] kamstiena.
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III PRIEDAS

89 straipsnyje nurodyta su klasifikavimu susijusi atitikties lentelé

Esama produkty klasifikacija

Kombinuotosios nomenklatiiros
pozicijos, atitinkancios esamag
produkty klasifikacija

Vynas KN 2204
Spiritiniai gérimai KN 2208
1.1 klasé. Sviezia mésa (ir KN 02
subproduktai)

1.2 klas¢. Mésos gaminiai (virti, KN 16
sudyti, rukyti ir kt.).

1.3 klasé. Sturiai KN 0406
1.4 klasé. Kiti gyviininiai produktai | KN 04
(kiauSiniai, medus, jvairiis pieno

produktai, i§skyrus sviesta, ir kt.)

1.5 klasé. Aliejus ir riebalai KN 15

(sviestas, margarinas, aliejus ir kt.)

1.6 klasé. Sviezi arba perdirbti
vaisiai, darZovés ir gridai

KN 07; KN 08; KN 10; KN 11; KN
20

1.7 klasé. SvieZios Zuvys,
moliuskai, véZiagyviai ir jy
produktai

KN 03; KN 16
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Esama produkty klasifikacija

Kombinuotosios nomenklatiiros
pozicijos, atitinkancios esama
produkty klasifikacija

1.8 klasé. Kiti Sutarties I priede
iSvardyti produktai (prieskoniai ir
kt.)

1.8 klasé apima jvairias
Kombinuotosios nomenklaturos
pozicijas

2.1 klasé. Alus KN 2203
2.2 klasé. Sokoladas ir jo produktai | KN 1806
2.3 klas¢. Duona, pyragaiciai, KN 1905

pyragai, konditerijos gaminiai,
sausainiai ir kiti kepiniai

2.4 klaseé. Gérimai, pagaminti 18

KN 2205; KN 2206

augaly ekstrakty

2.5 klgsé. Teslos (makarony) KN 1902
gaminiai

2.6 klase. Druska KN 2501
2.7 klasé. Naturalis lipai ir dervos | KN 1301
2.8 klas¢. Garstyciy tyré KN 2103
2.9 klasé. Sienas KN 1214 90
2.10 klase. Eteriniai aliejai KN 3301
2.11 klase. Kamstiena KN 4501
2.12 klasé. Kosenilis KN 3203

2.13 klasé. Gelés ir dekoratyviniai
augalai

KN 0602; KN 0603; KN 0604
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Esama produkty klasifikacija

Kombinuotosios nomenklattiros
pozicijos, atitinkancios esama

produkty klasifikacija

2.14 klasé. Medvilné KN 5201
2.15 klase. Vilna KN 5101
2.16 klase. Vytelés KN 1401
2.17 klasé. Brukti linai KN 5301 21
2.18 klasé. Oda KN 41

2.19 klasé. Kailis KN 4301
2.20 klase. Plunksnos KN 0505
2.21 klasé. Aromatizuotas vynas KN 2205
2.22 klasé. Kiti alkoholiniai gérimai | KN 2206
2.23 klasé. Biciy vaskas KN 1521 90
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1V PRIEDAS

Atitikties lentelé
Sis reglamentas Reglamentas (ES) Reglamentas (ES) | Reglamentas (ES)
Nr. 1151/2012 Nr. 1308/2013 2019/787

1 straipsnis

2 straipsnis

3 straipsnis

101 straipsnio 1
dalies antra

pastraipa

3 straipsnio 6 ir 7 punktai

3 straipsnis

4 straipsnis

1 ir 4 straipsniai

5 straipsnis

2 straipsnis

99 straipsnio 3
dalis

6 straipsnis

7 straipsnis

8 straipsnis

9 straipsnis

49 straipsnio 1 dalis

95 straipsnis tos
Reglamento (ES)
Nr. 1308/2013
redakcijos, kuri
galiojo ... [diena
pries $io i§ dalies
kei¢iancio
reglamento

isigaliojimo dieng])

24 straipsnio 1, 2, 3 dalys ir

4 dalies pirma pastraipa

10 straipsnio 1
dalis

49 straipsnio 2 dalis

96 straipsnio 2
dalis

24 straipsnio 5 dalies pirma

pastraipa

10 straipsnio 2
dalis

8 straipsnio 1 dalis

94 straipsnio 1
dalis tos
Reglamento (ES)

23 straipsnio 1 dalis tos
Reglamento (ES) 2019/787

redakcijos, kuri galiojo ...
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Nr. 1308/2013
redakcijos, kuri
galiojo ... [diena
pries $io i§ dalies
keiciancio
reglamento

isigaliojimo diena])

[diena pries Sio i8S dalies
kei¢iancio reglamento

isigaliojimo diena])

10 straipsnio 3
dalis

49 straipsnio 2 dalis

96 straipsnio 3
dalies pirma

pastraipa

24 straipsnio 5 dalies antra

pastraipa

10 straipsnio 4 ir 5

dalys

49 straipsnio 3 dalies

pirma pastraipa

96 straipsnio 3
dalies antra

pastraipa

24 straipsnio 6 dalies pirma

pastraipa

10 straipsnio 6
dalis

49 straipsnio 4 dalis

96 straipsnio 5
dalies pirma

pastraipa

24 straipsnio 7 dalies pirma

pastraipa

10 straipsnio 7
dalis

49 straipsnio 4 dalis

24 straipsnio 7 dalies antra

ir tre¢ia pastraipos

10 straipsnio 8
dalis

24 straipsnio 4 dalies trecia

pastraipa

11 straipsnis

9 straipsnis

25 straipsnis

12 straipsnis

13 straipsnio 1
dalis

8 straipsnio 2 dalis ir
49 straipsnio 4 dalies

pirma pastraipa

96 straipsnio 5
dalies antra ir trecia

pastraipos

23 straipsnio 2 dalis tos
Reglamento (ES) 2019/787
redakcijos, kuri galiojo ...
[diena pries Sio 1§ dalies
kei¢iancio reglamento
jsigaliojimo dieng]) ir 24
straipsnio 7 dalies pirma ir

ketvirta pastraipos

13 straipsnio 2
dalis

8 straipsnio 1 dalis

23 straipsnio 1 dalis tos
Reglamento (ES) 2019/787
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redakcijos, kuri galiojo ...
[diena pries Sio i8S dalies
kei¢iancio reglamento

isigaliojimo diena])

13 straipsnio 3
dalis

13 straipsnio 4
dalis

49 straipsnio 6 dalis

24 straipsnio 9 dalis

13 straipsnio 5
dalis

49 straipsnio 7 dalis

14 straipsnis

14 straipsnio 2
dalis

49 straipsnio 5 dalis

24 straipsnio 8 dalis

14 straipsnio 3
dalis

24 straipsnio 4 dalies antra

pastraipa

14 straipsnio 4
dalis

50 straipsnio 1 dalies

tre€ia pastraipa

97 straipsnio 1
dalis

26 straipsnio 1 dalies antra

pastraipa

15 straipsnio 1, 2 ir
3 dalys

50 straipsnio 1 dalis

97 straipsnio 2
dalis

26 straipsnio 1 dalies pirma

pastraipa

15 straipsnio 4
dalis

50 straipsnio 2 dalis

96 straipsnio 4
dalies pirma

pastraipa

26 straipsnio 2 dalis

16 straipsnio 1
dalis

49 straipsnio 8 dalis

96 straipsnio 6
dalis

16 straipsnio 2, 3 ir
4 dalys

50 straipsnio 3 dalis

97 straipsnio 3
dalis

17 straipsnis

51 straipsnis

98 straipsnis

27 straipsnis

18 straipsnis
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19 straipsnis

10 straipsnis

28 straipsnis

20 straipsnis

15 straipsnis

29 straipsnis

21 straipsnio 1
dalis

52 straipsnio 1 dalis

97 straipsnio 4
dalies antra

pastraipa

30 straipsnio 1 dalis

21 straipsnio 2, 3 ir
5 dalys

52 straipsnio 2, 3 ir 4
dalys

99 straipsnio 1 ir 2

dalys

30 straipsnio 2, 3 ir 4 dalys

21 straipsnio 4
dalis

22 straipsnis

11 straipsnis

104 straipsnis

33 straipsnis

23 straipsnis

24 straipsnis

53 straipsnis

105 straipsnis

31 straipsnis

25 straipsnis

54 straipsnis

106 straipsnis

32 straipsnis

26 straipsnis

13 straipsnis

103 straipsnis

21 straipsnis

27 straipsnis

28 straipsnio 1
dalis

6 straipsnio 1 dalis

101 straipsnio 1
dalies pirma
pastraipa

35 straipsnio 1 dalies pirma
pastraipa

28 straipsnio 2
dalis

41 straipsnio 2 dalis

101 straipsnio 1
dalies trecia
pastraipa

35 straipsnio 2 dalies antra
pastraipa

29 straipsnio 1 ir 2
dalys

6 straipsnio 3 dalis

100 straipsnio 1 ir
2 dalys

34 straipsnio 1 ir 2 dalys

29 straipsnio 3 ir 4
dalys

30 straipsnis

6 straipsnio 4 dalis

101 straipsnio 2
dalis

35 straipsnio 2 dalis

31 straipsnio 1, 2 ir
3 dalys

14 straipsnis

102 straipsnis

36 straipsnis
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31 straipsnio 4
dalis

31 straipsnio 5
dalis

12 straipsnio 5 dalis

32 straipsnis

45 straipsnis

33 straipsnis

34 straipsnis

35 straipsnis

36 straipsnis

12 straipsnio 1 dalis
46 straipsnis

ir | -

37 straipsnio 1
dalis

44 straipsnis

16 straipsnis

37 straipsnio 2
dalis

12 straipsnio 2 dalis

37 straipsnio 3
dalis

12 straipsnio 3 dalis

37 straipsnio 4
dalis

37 straipsnio 5
dalis

37 straipsnio 6
dalis

12 straipsnio 3 dalis

37 straipsnio 7
dalis

37 straipsnio 8
dalis

37 straipsnio 9
dalis

12 straipsnio 4 dalis

37 straipsnio 10
dalis

12 straipsnio 6 dalis

37 straipsnio 11
dalis

12 straipsnio 7 dalis
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38 straipsnio 1
dalis

35 straipsnis

38 straipsnio 2
dalis

36 straipsnio 3 dalis

39 straipsnio 1
dalis

38 straipsnio 1 dalis

39 straipsnio 3
dalis

37 straipsnio 1 dalis

38 straipsnio 2 dalis

39 straipsnio 4
dalis

37 straipsnio 2 dalis

38 straipsnio 3 dalis

39 straipsnio 6
dalis

38 straipsnio 2 dalies antra
pastraipa

39 straipsnio 7
dalis

38 straipsnio 2 dalies trecia
pastraipa

40 straipsnio 1
dalis

38 straipsnio 4 dalies pirma
pastraipa

40 straipsnio 2
dalis

37 straipsnio 3 dalis

38 straipsnio 4 dalies antra
pastraipa

41 straipsnis

39 straipsnis

38 straipsnio 5 dalis

42 straipsnio 1
dalis

39 straipsnio 2 dalies antra
pastraipa

42 straipsnio 2
dalis

39 straipsnio 1 dalis

42 straipsnio 3
dalis

13 straipsnio 3 dalis

39 straipsnio 2 dalies pirma
pastraipa

42 straipsnio 4 ir 5
dalys

43 straipsnis

44 straipsnis

45 straipsnis

46 straipsnio 1
dalis

5 straipsnio 1 dalis
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46 straipsnio 2
dalis

5 straipsnio 2 dalis

46 straipsnio 3
dalis

5 straipsnio 3 dalis

47 straipsnio 5
dalis

5 straipsnio 4 dalies
antra ir trecia
pastraipos

48 straipsnio 1 ir 2
dalys

6 straipsnio 2 dalis

48 straipsnio 3
dalis

42 straipsnio 1 dalis

48 straipsnio 4
dalis

42 straipsnio 2 dalis

49 straipsnis

7 straipsnis

50 straipsnio 1
dalis

8 straipsnio 1 dalies ¢
punktas

50 straipsnio 2
dalis

49 straipsnio 7 dalies
antra pastraipa

51 straipsnis

2 straipsnio 1 dalies

pirma pastraipa

52 straipsnis

17 straipsnis

53 straipsnis

18 straipsnis

54 straipsnis

19 straipsnis

55 straipsnis

45 straipsnis

56 straipsnio 1
dalis

49 straipsnio 1 dalis

56 straipsnio 2
dalis

20 straipsnio 1 dalis

56 straipsnio 3
dalis

49 straipsnio 2 ir 3
dalys ir 4 dalies pirma

pastraipa
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56 straipsnio 4
dalis

49 straipsnio 4 dalies
antra ir tre€ia

pastraipos

57 straipsnio 1
dalis

20 straipsnio 1 dalies
b punktas ir 20
straipsnio 2 dalies a

punktas

57 straipsnio 1

dalies a punktas

20 straipsnio 2 dalies

b punktas

57 straipsnio 3
dalis

49 straipsnio 7 dalies

antra pastraipa

58 straipsnis

59 straipsnis

50 straipsnio 1 ir 2

dalys

60 straipsnis

50 straipsnio 3 dalis

61 straipsnis

51 straipsnis

62 straipsnis

21 straipsnis

63 straipsnis

24a straipsnis

64 straipsnis

52 straipsnis

65 straipsnis

22 straipsnis

66 straipsnis

53 straipsnis

67 straipsnis

54 straipsnis

68 straipsnis

24 straipsnis

69 straipsnis

70 straipsnis

23 straipsnio 2, 3 ir 4
dalys
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71 straipsnio 1
dalis

23 straipsnio 1 dalis

71 straipsnio 2
dalis

46 straipsnio 1 dalis

72 straipsnio 1
dalis

36 straipsnio 3 dalis

72 straipsnio 6
dalis

37 straipsnio 1 dalies

pirma pastraipa

72 straipsnio 7
dalies pirma

pastraipa

37 straipsnio 2 dalis

72 straipsnio 7
dalies antra

pastraipa

37 straipsnio 1 dalies

antra pastraipa

72 straipsnio 9
dalis

37 straipsnio 3 dalis

73 straipsnis

39 straipsnis

74 straipsnis

75 straipsnis

76 straipsnis

77 straipsnis

78 straipsnis

27 straipsnis

79 straipsnis

28 straipsnis

80 straipsnis

29 straipsnis

81 straipsnis

30 straipsnis

82 straipsnis

31 straipsnis
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83 straipsnio 1, 2 ir

3 dalys

33 straipsnis

83 straipsnio 4

dalis

34 straipsnis

84 straipsnis

85 straipsnis

86 straipsnis

87 straipsnis

56 straipsnis

88 straipsnis

57 straipsnis

89 straipsnis

90 straipsnis

91 straipsnis

92 straipsnis

93 straipsnis

58 straipsnis

94 straipsnis

95 straipsnis

96 straipsnis

59 straipsnis

I priedas I priedo I punktas -
IT priedas I priedo II punktas -
III priedas - -
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